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REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE ISLA DEL
CARMEN, POLIGONO ADICIONAL DE LAGUNA AZUL

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Con fundamento a lo dispuesto en los articulos 40, fraccion VIl de la Ley de Puertos, 81
y 82 de su Reglamento, se formulan las Reglas de Operacién del puerto de Isla del
Carmen, poligono adicional de Laguna Azul, Estado de Campeche.

REGLA 1. Las presentes Reglas de Operacién tienen por objeto la administracion,
funcionamiento, construccion, aprovechamiento, operacion y explotacion de terminales,
instalaciones, obras, prestacion de servicios y las demas actividades portuarias que se
desarrollen en el puerto de Isla del Carmen, poligono adicional de Laguna Azul, Estado
de Campeche, y son en general reglas de observancia obligatoria para la API,
Operadores, Prestadores de Servicios, asi como los diferentes Usuarios y contemplan la
legislacion y normatividad vigente que se aplica a los puertos, como son de manera
enunciativa mas no limitativa los siguientes preceptos legales:

Ley de Puertos y su Reglamento

Reglamento de la Ley de Navegacion

Ley Aduanera y su Reglamento

Ley General de Salud

Ley Federal de Trabajo

Ley General de Equilibrio Ecologico y la Proteccién del Ambiente y su Reglamento
Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes
Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos
Caodigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

Convenios Internacionales signados por México en materia portuaria o relacionada
por la actividad

Convenio Internacional No.152.- Seguridad e Higiene en los Trabajos Portuanos
Normas Oficiales Mexicanas en materia portuaria o relacionada.

® & & & @ o & @& &

REGLA 2. Para los efectos de estas reglas, se entiende por:

. Ley La Ley de Puertos.

. Reglamento El Reglamento de la Ley. w

1. Secretaria La Secretaria de Comunicaciones y Transportesfr

V. API IéaVAdmlnlstracnon Portuaria Integral de Camf&che S.A de
V. Capitania La Capitania del Puerto.

VL. Puerto El lugar de la costa o Tribera habilitado como por el

Ejecutivo Feder,al para l

recepcién, abrigo y atengion de
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embarcaciones, compuesto por un recinto portuario y, en su
caso, por la zona de desarrollo, asi como por accesos Yy
areas de uso comun para la navegacion interna y afectas a
su funcionamiento; con servicios, terminales e
instalaciones, publicos y particulares, para la transferencia
de bienes y transbordo de personas entre los modos de
transporte que enlaza. Para estos efectos, el Recinto
Portuario de Laguna Azul, es un poligono adicional del
puerto de Isla del Carmen, Estado de Campeche.

La zona federal delimitada y determinada por la Secretaria
y por la Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales
y Pesca en los puertos, terminales y marinas, que
comprende las areas de agua y terrenos de dominio publico
destinados a establecimiento de instalaciones y a la
prestacion de servicios portuarios.

Las personas fisicas o morales que, en terminos de la Ley,
son responsables de la operaciéon de una terminal o
instalacion portuaria.

Las personas fisicas o morales que, en los términos de la
Ley, proporcionan servicios portuarios, y que haya
celebrado contrato con la APl para la prestacion de
servicios portuarios en el Recinto Portuario de Laguna Azul.

Las personas fisicas o morales a cuyo favor se
proporcionan los servicios portuarios.

El Programa Maestro de Desarrollo Portuario vigente de la
APL.

El Comité de Operacién del Puerto.

Las obras de infraestructura y las edificaciones o
superestructuras, construidas en el Puerto o fuera de él,
destinadas a la atencién de embarcaciones, a la prestacion
de servicios portuarios, 0 a la construccion o reparacién de
embarcaciones.

La obra o construccion, formada artificialmente a la orilla del
mar, que puede ser utilizada para atracar las
embarcaciones y facilitar el embarque y desembarque de
mercancias o personas. ~

0 personas ‘ /\’ \

/ \.\ \

Canal de Navegacion y acceso al puerto, confgrmado por
las boyas de Cascajal y de la Guitarra. \

\

Norma Oficial Mexicana.

Cédigo Internacional Jara el manejo de mercancias
rd /
Ve e \\ 7/

/s
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peligrosas.

XVIl.  Codigo PBIP Cadigo Internacional para la Proteccién de los Buques y de
las Instalaciones Portuarias.

REGLA 3. Para la aplicacion de las presentes Reglas de Operacion, el Puerto queda
conformado por:

.  Puerto.
Laguna Azul fue habilitado como Puerto, por Decreto Presidencial publicado en el
Diario Oficial de la Federacion, el 21 de julio de 1997, localizado en el litoral del
Golfo de México, con latitud de 18° 39' 00" Norte y longitud 91° 51" 00" Oeste,
autorizado para navegacién de cabotaje.

Posteriormente se deshabilité como Puerto, por Decreto Presidencial publicado en
el Diario Oficial de la Federacion, el 26 de mayo de 2003, en el que se establecio
que Laguna Azul y la terminal de La Puntilla, debian asignarse como poligonos
adicionales al recinto portuario del Puerto de Ciudad del Carmen, cuya
denominacion acorde a sus circunstancias geogréficas, cambié a la de Puerto de
Isla del Carmen, con lo que formaron una misma unidad operativa.

Il. Limites del Recinto Portuario de Laguna Azul: /
Se determino en los términos del Decreto Presidencial que se publico en el Diario /
Oficial de la Federacion, el 20 de octubre de 1987, conforme al plano 88-05-45U 7 4
de mayo de 1984 elaborado por la Direccion General de Obras Maritimas,
Subsecretaria de Infraestructura, de la Secretaria. /

Limita al Sur con la Laguna de Términos, al Sureste con el arroyo de "LA
CALETA", al Noreste con la Avenida Lépez Mateos y al Norte, Noroeste, Oeste y
al Suroeste con el Golfo de México. En el Anexo |, ver plano autorizado del
Recinto Portuario de Laguna Azul.

lll. Limites de pilotaje:
Los Limites para el servicio de pilotaje en las barras del Carmen, sera al Norte el
paralelo 18° 43' 15" Norte, y al Sur el paralelo que pasa tangente a la punta Sur de
Isla del Carmen, se agrega plano como Anexo II.

IV. Zona de fondeo o de espera para maniobras;.embarque y desembarque:
\ El fondeadero oficial sera el mismo que correspondg al Puerto de Isla del Carmen,
| L localizado en el interior del poligono formado pah, las siguientes coordenadas

|
\\ geograficas: |\
~— 1 LATITUD \ | 18°44'N.
& LONGITUD \ ) 91°54'W.
2 LATITUD 18°46'N.
LONGITUD 91°54'W.
3 LATITUD 18°46'N. \%

LONGITUD o 91°50'W. |
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4 LATITUD 18°44'N.
LONGITUD 91°50'W.

Ver en el Anexo lll, en el plano de la zona de navegacion y sefialamiento

portuario, la zona de fondeo que se indica.

Limites y colindancias de la poligonal menor:
La poligonal menor comprende la Zona Federal Maritimo Terrestre hasta los
limites de la barda perimetral, como se observa en el Anexo .

Zona de espera para el embarque y desembarque de pilotos:
La zona para el embarque y desembarque de pilotos esta integrada en la boya de
recalada y las estaciones 1 y 2, como puede observarse en el Anexo Il.

Zona maritimo portuaria:
La zona maritima portuaria se puede observar en el Anexo I.

Areas para operaciones portuarias:
Las areas para operaciones portuarias son las zonas de muelles y las darsenas
del puerto que se presentan en el Anexo I.

Canal de navegacion:
El canal de navegacion puede observarse en el Anexo lll.

Areas de atraque:
Las areas de atraque estan achuradas y por lo tanto indicadas en el plano del
Anexo |

Canales de Navegacion interna.
Los canales de navegacién interna pueden observarse en el Anexo lll.

Darsenas:
Las darsenas pueden observarse en el Anexo |.

Areas de tierra:
Las areas de tierra se encuentran indicadas en el Anexo I.

Areas de agua:
Se encuentran en el cuadro de construccion del poligono de agua del Anexo .

/

REGLA 4. Estas Reglas de Operacion podran modificarse Gnicamente con la a"u'{orizacic‘m

de la

Secretaria, o cuando a juicio de esta ultima, resulte conveniente para mejorar las

condiciones de operacion del Puerto.

En todo caso, correspondera a la API elaborar el proyecto respectivo y presentarlo para
su opinion al Comité en los términos de los articulos 40, fraccién VIl de la Ley y 81 del
Reglamento.
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CAPITULO Il )
HORARIOS DE OPERACION.

REGLA 5. Los servicios portuarios se proporcionaran durante las 24 horas de todos los
dias del afio, en los términos de las presentes Reglas de Operacioén, de forma ordinaria o
extraordinaria.

REGLA 6. El manejo de sustancias peligrosas o contaminantes podra realizarse las 24
horas, todos los dias del afio, mediante de Prestadores de Servicios autorizados por la
API, previa autorizacion de las dependencias de gobierno competentes, observando las
normas de seguridad e higiene aplicables.

REGLA 7. El ingreso y salida de mercancias nacional en el Puerto podra realizarse las
24 horas del dia todos los dias del afio.

Las maniobras portuarias, entrada y salida de embarcaciones, podran realizarse las 24
horas todos los dias del afio.

La recepcion de solicitudes para proporcionar los servicios de pilotaje, remolque,
lanchaje y amarre de cabos se realizaran con un horario regular de 08:00 a 19:00 horas
de lunes a viernes y sabados de 09:00 a 13:00 horas.

Fuera de este horario, incluidos los dias festivos, en forma extraordinaria se dispondra
de guardia permanente las 24 horas del dia, los 365 dias del afo.

REGLA 8. La Capitania prestara sus servicios en sus oficinas administrativas en el
horario de las 9:00 a las 15:00 horas de lunes a viernes; asi como guardias de vigilancia
qe las 8:00 a las 15:00 y de 15:00 a las 22:00 horas los 365 dias del afio.

f

isposiciones de la autoridad aduanera, regularmente de lunes a viernes de las 8:00 a
8 17:00 horas, fuera de ese horario, se efectuaran en forma extraordinaria a solicitud
del ‘Usuano

s .FEGLA 9. Los servicios aduaneros del Puerto se proporcionaran conforme a las

Los servicios se prestan en todas las areas dependiendo del acuerdo que se tenga entre
Ias partes; las operaciones que se llevan a cabo dentro del puerto son en su mayoria
pn{'va‘das, pero también se llevan a cabo operaciones en el muelle publico. (Anexo IV).

Los servicios que se prestan en todo el puerto son: remolque, lanchaje, avituallamiento,
suministro de lubricantes, fumigacion, pilotaje, recoleccion de desechos sdlidos,
vigilancia, telecomunicaciones, suministro de alumbrado, limpieza, recoleccién de aceite
usado, agencia aduanal, agencia consignataria, energia eléctrica, mecanica en general,
planta de tratamiento de aguas residuales, aseguramiento de carga, vehiculos y
embargues, renta de equipo especializado, intercambio electronico de datos, artes de
pesca, restaurante, certificacion de mercancias y servicios bancarios.

Los servicios que se prestan en los muelles/plataformas son: maniobra de carga y
descarga, amarre y desamarre, suministro de combusnble gruas de puertg, soldadura
eléctrica, lavanderia y bafios publicos. - WS
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Todos los servicios que se prestan en el puerto (todo el puerto y en los
muelles/plataformas) mencionados se presentan de manera extensiva en el PMDP,
indicando cuales son de libre entrada y cuales restringidos.

Sin embargo, debido a la dindmica particular del Puerto y en base al PMDP, los servicios
de lanchaje se proporcionaran de manera tal, que entre las empresas prestadoras exista
un turno riguroso de servicio alternado, independientemente de la tarifa oficial otorgada
por la Secretaria.

Los oficiales en comercio exterior prestaran servicios de lunes a viernes en un horario de
8:00 a 17:00 horas y fuera de horario sera a solicitud del usuario de manera extraoficial.

REGLA 10. El horario de la API, sera de lunes a viernes de 8:00 a las 16:00 horas y
fuera de este horario, en forma extraordinaria se dispondra de guardia permanente las
24 hrs. del dia, los 365 dias del afio para solventar cualquier incidente que se pueda
presentar.

En el Anexo V se detallan los contactos de las autoridades portuarias y de servicios de
emergencia, entre otros (correo electrénico, teléfonos).

REGLA 11. Los servicios de avituallamiento, agua potable, combustible y lubricantes,
comunicacién, energia eléctrica al barco y a las areas de maniobras, lavanderia,
reparacion de embarcaciones a flote y los demas portuarios que autorice la Secretaria o
los conexos, podran realizarse las 24 horas todos los dias del afio. El servicio de
combustible por carros cisterna o pipa, solo podrd prestarse por excepcion, previo
consentimiento de la APl y conforme a las condiciones acordadas entre el Prestador del
Servicio y el Usuario.

CAPITULO 1lI
AREAS E INSTALACIONES

;’ REGLA 12. Para la zona de fondeo o de espera, para maniobras, embarque y
_ | desembarque, se establecen cuatro estaciones de Pilotos con un radio de media milla,
‘\\é como se sefala en el Anexo Il

‘\Si donde se efectia el servicio, es el canal natural (entrada Oeste), las estaciones a
\ utilizar seran la No. 1 para embarcaciones cuyos calados exceden los 13 pies, la No. 2
\ para embarcaciones cuyos calados exceden los 12 pies y la No. 3 para embarcaciones
‘cqyos calados son menores a 12 pies.

Si donde se efectua el servicio es el canal nuevo (entrada Este), se utilizara la estacion

—\\< No. 4~

./ \ La situacion geografica de dichas estaciones es la siguiente:

f \

\ Estacion No. 1 LATITUD 18°43'15"N g
' LONGITUD 491°53“28“W. \

N\
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Estacion No. 2 LATITUD 18°40'13"N
LONGITUD 91°54'15"W.

Estacién No. 3 LATITUD 18°38'45"N
LONGITUD 91°53'15"W.

Estacion No. 4 LATITUD 18°43'15"N.
LONGITUD 91°49'30"W.
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REGLA 13. Las instalaciones destinadas a equipo de remolque y lanchaje en servicio, se
muestran en el Anexo IV,

REGLA 14. Las areas y/o instalaciones gque en su caso estaran disponibles para la
guarda de equipos, se pueden observar en el Anexo IV.

REGLA 15. Las areas de uso comun son las superficies dentro de las instalaciones del
Puerto donde se proporcionaran los servicios de prestadores autorizados por la
administracién portuaria a los usuarios que asi lo soliciten. La Administracién sera la
responsable de su mantenimiento y conservacién. Esta se encuentra definida en el
Anexo VI, dentro de la normatividad aplicable

REGLA 16. Correspondera a la AP| de acuerdo con su Titulo de Concesion, mantener los
canales de navegacion de acceso, que contaran con una profundidad de 12 pies (3.66
metros) en bajar mar y 14 pies (4.20 metros) en pleamar; asi como la Darsena 1,
Darsena 2 y Darsena 3 del Recinto Portuario de Laguna Azul. ( y
/

I

CAPITULO IV
ACCESOS Y VIALIDADES

REGLA 17. Para el ingreso o salida de personas y trabajadores de la zona portuaria,
se utilizaran los accesos ubicados en las avenidas Uno Sur, Cuatro Sur, Cinco Sur y
Central Poniente, los cuales se sefialan en el plano de vialidades en el Anexo lll.

El personal y materiales de las Fuerzas Armadas de la Nacion, tendran acceso sin
restriccion alguna al Recinto Portuario de Laguna Azul, en cumplimiento de sus
funciones.

Solo podran ingresar al recinto portuario aquellos vehiculos, previamente autorizados por
el administrador, que sean necesarios para el desempefo de las funciones de las
autoridades, operadores y prestadores de servicios; de transporte de mercancias y de
materiales de construccién para las obras en el recinto; de acarreo y de auxilio y
salvamento, cuando ello sea necesario, el ingreso de vehiculos se hara procurando
evitar congestionamientos.

El ingreso de los vehiculos de pasajeros debera contar con la autorizacion previa del
administrador, con los vehiculos debidamente registrades. para facilitar &) agéeso de los
trabajadores de Pemex y otras entidades que opréran esra

en/ el puerto. La <:|rcw.<lécnon y el
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acceso se hara evitando congestionamientos y por las areas de circulacion indicadas por
el puerto.

REGLA 18. La APl proporcionara credenciales de acceso a los Operadores,
Prestadores de Servicios y Usuarios con ingreso regular, previa solicitud presentada por
escrito, en la cual se relacionaran el nombre completo de las personas a las que se
entregaran.

Las credenciales tendran una numeracion, el logotipo de la API, el nombre y apellidos de
la persona, su domicilio, una fotografia tamafio infantil, el Registro Federal de
Contribuyentes, la empresa o institucion en que labora, la firma autégrafa o huella digital
del pulgar derecho, la vigencia y la firma de autorizacion del Gerente de la API y seran
llenadas por los Operadores, Prestadores de Servicios y Usuarios. Una vez recabadas
las firmas y requisitos exigibles, las credenciales seran remitidas a la APl para firma de
autorizacion.

El costo de cada credencial y resello de la misma, sera con cargo a la API, quedando el
usuario exento del costo y resello de la credencial. Su reposicién costara el equivalente a
un dia de salario minimo general vigente en el Estado de Campeche.

El personal de las dependencias publicas se identificara ante la AP| con las credenciales
oficiales respectivas, con las que se le dara acceso al Recinto Portuario de Laguna Azul,
solo para el gjercicio de sus funciones.

Durante el mes de enero de cada 4 afios a partir de la ultima fecha de expedicién de
dicha credencial, los Operadores, Prestadores de Servicios y Usuarios que hayan
obtenido credenciales, deberan remitirlas con la correspondiente relacion, a la API|, para
su renovacién o cancelacion.

REGLA 19. La API expedira pases Unicos de acceso al Recinto Portuario de Laguna
Azul, para personas y vehiculos que no se encuentren dentro de los supuestos de la
regla anterior.

REGLA 20. Los Operadores, Prestadores de Servicios y Usuarios, deberan solicitar a
sus trabajadores que causen baja, la devolucién de sus credenciales, con el fin de
remitirlas inmediatamente a la API; asi mismo, daran aviso a esta Ultima, de los extravios
de credenciales y de las bajas de trabajadores por separacion de empleo o defuncion,
proporcionando los nombres y numeros de credenciales. [

REGLA 21. Los pases de acceso numerados, tendran impresos con caracteres
facilmente legibles la mencién “VISITANTE" los cuales se expediran con vigencia
maxima de un dia para el area especifica de visita y contra la entrega de una
identificacién vigente del interesado, misma que se devolvera a su salida del Recinto
Portuario de Laguna Azul, al devolver el pase, este se puede portar en el tablero del
vehiculo del lado del conductor, en su caso.

Para el personal, tripulacion y pasajeros de las embarcaciones, se expediran pases por el
tiempo estrictamente necesario, previa peticion por escrito a la APl y bajo la
responsabilidad del capitan de la embarcacion o del agente naviero y/o de la compaiiia
contratante para cuyo efecto, unicamente deberan de proporcionar los nombre& -edades
y nacionalidades de las personas que vgtaran el Recmf"Portuano de Laguna‘ Azb\

I\
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REGLA 22, Tanto las credenciales como los pases deberan portarlos las personas en
cuyo favor se expidan, como gafetes prendidos en la ropa a la altura del pecho, durante
toda su estancia en el Recinto Portuario de Laguna Azul y de manera que sean
facilmente visibles.

El servicio de vigilancia de la API, podra en cualquier momento verificar la identidad de
los portadores de credenciales y pases, cuando hubiere razon fundada para ello.

REGLA 23. Las credenciales y los pases tendran caracter de intransferibles y sélo
podran ser renovados por la API.

Son motivo de cancelacién de la credencial o del pase:

l. Transferirla a otra persona o emplearla para uso indebido.

1. Ingresar al Recinto Portuario de Laguna Azul en estado de ebriedad o bajo
efectos de drogas enervantes o psicotropicos.

lll.  Desobedecer las instrucciones del personal de vigilancia dadas en ejercicio de
sus funciones.

IV. Ingresar a areas no autorizadas del Recinto Portuario de Laguna Azul.

V. Ingresar al Recinto Portuario de Laguna Azul por lugares no autorizados.

VI. Infracciones a la aplicacion de los planes de proteccion derivados del Cédigo

PBIP.
REGLA 24. Los vehiculos de los Operadores, Prestadores de Servicios y Usuarios que
ingresen al Puerto, deberan contar con una poliza de seguro vigente, que cubra los dafios
a terceros y deberan obtener de la APl un pase de control de vehiculos, en el cual se
anotaran los siguientes datos:
g o
I. Numero de folio para el control de vehiculos. b d

Il. Tipo de vehiculo, marca, color, modelo, numero de placas. /
IIl. Nombre del propietario. f
IV.  Domicilio del propietario y del conductor. |
V. Uso del vehiculo y descripcion de mercancias o materiales que transporta.
4 VI. Numero de péliza de seguro, compafiia aseguradora y fecha de expedici
vigencia.

oy

Para el caso de los vehiculos de los visitantes, se expediran pases por el tiempo |
estrictamente necesario y deberan contar con una pdliza de seguro vigente que cubran
los dafios a terceros.

N REGLA 25. La API autorizara la estancia de los vehiculos dentro del Recinto Portuario
de Laguna Azul en el area senalada al efecto, quedando su conductor obligado a no
obstaculizar o entorpecer las maniobras en el Recinto Portuario de Laguna Azul.

Al término de las maniobras o en caso de descompostura de los vehiculos y equipos
utilizados, los Operadores, Prestadores de Servicios y Usuarios deberan retirarlos de las
areas de maniobras y de las vialidades y sélo con la previa autorizacion de la ARI, podran
hacerse reparaciones en dichas areas. A
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REGLA 26. Los movimientos de entrada y salida de vehiculos de carga al Recinto
Portuario de Laguna Azul (ver Anexo lll), se sujetaran a los siguientes accesos:

Por las Avenidas Tres Oriente, Uno Sur y Cinco Sur y el otro acceso entre la Avenida
Cuatro Oriente y Cinco Sur.

La APl tendra en disponibilidad en sus oficinas, para consulta al publico folletos
descriptivos de las rutas anteriores.

Todas las vialidades del puerto son de doble sentido. Los accesos y entradas al puerto
de Isla del Carmen, poligono de Laguna Azul estan ubicados en Anexo Il

REGLA 27. Las vialidades comunes para el servicio de autotransporte deberan estar
libres de cualquier obstaculo, sobre todo en las zonas de radio de giro. La velocidad
permitida para los vehiculos que circulen por ellos, no excedera de 20 km/h, las areas en
que los vehiculos efectien maniobras de carga y descarga deberan contar con fantasmas
fluorescentes y las sefiales o zonas de peligro se marcaran mediante una combinacion de
rayas amarillas y negras; los operadores instalados dentro del Recinto Portuario de
Laguna Azul, mantendran personal con sefiales de precaucioén cuando los vehiculos o
equipo ingresen o salgan de su instalacion.

REGLA 28. La circulacién de vehiculos pesados, de sustancias peligrosas o equipos
especiales, podra efectuarse con la previa autorizacién de la API, por las areas y
vialidades indicadas en el Anexo lll, siempre que no se dafie la carpeta asféltica de las
areas operativas.

REGLA 29. Cuando se produzca un dafo a la infraestructura portuaria con motivo de la
circulacion de vehiculos o equipos, los Operadores, Prestadores de Servicios y Usuarios
daran aviso inmediatamente a la APl asi como a la Capitania, a fin de que el costo de la
reparacion de los dafios causados sea cubierto por el responsable, o en su caso, se
garantice debidamente el pago.

-

REGLA 30. No se deberan transportar personas en plataformas, estribos o equipos de

maniobras; el incumplimiento de la presente disposicion dara lugar a que el personal del
servicio de vigilancia de la APl o de la Capitania, ponga a disposicion de ésta ultima el
vehiculo o equipo de gue se trate, para los efectos conducentes.

REGLA 31. Los conductores de vehiculos que ingresen al Recinto Portuario de Laguna
Azul deberan de respetar la sefalizacion existente de circulacién, vialidad,
estacionamientos y areas restringidas; asi como acatar las indicaciones del personal de
vigilancia en el ejercicio de sus funciones.

No se permitira el estacionamiento de vehiculos, ni efectuar la limpieza de los mismos, en
areas de vialidades u operativas del Recinto Portuario de Laguna Azul.

REa.A 32. Al momento de ingresar y salir del Recinto Portuario de Laguna Azul, los
conductores de vehiculos deberan de proporcionar al personal de vigilancia y autoridades
aduanales las facilidades necesarias para la revisiéon de su vehiculo y/o bultgs, cajas y
demas similares que lleven consigo. \

) |
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CAPITULO V )
COMITE DE OPERACION

REGLA 33. La operacion y funcionamiento del Comité se sujetara a su Reglamento
Interno que forma parte de estas reglas como Anexo VI, de acuerdo a lo dispuesto por
el articulo 57 de la Ley.

También se adjuntan el Acta Constitutiva del Comité de Operacién, donde se aprueba el
Reglamento Interno del Comité de Operacion, (Apéndice A) y el acta de aprobacion de
las Reglas de Operacién por parte del Comité de Operacion (Apéndice B).

REGLA 34. EI Comité sera presidido por el Director General de la API, sesionara por lo
menos una vez al mes y quedara integrado como se determina en el articulo 4° de su
Reglamento Interno (Anexo VII).

REGLA 35. La API, dentro de sus instalaciones, contara con una oficina de quejas
para la atencién de las que se presenten con motivo de la administracion, operacion y
prestacion de servicios, en las materias sefialadas en el articulo 3° del Reglamento del
Comité, asi como informaciéon sobre objetos perdidos y sugerencias de Usuarios en
general de los servicios prestados.

REGLA 36. La presentacion de quejas por parte de los Usuarios, Operadores o
Prestadores de Servicio, asi como la atencion y desahogo de las mismas, se sujetaran al
siguiente procedimiento:

I.  Toda queja se dirigira al Comité y se presentara mediante escrito en original y dos
copias y contendra como minimo:

7 ~_ a) Nombre, en caso de persona fisica, o razon social y nombre del

N representante, si se trata de persona moral, asi como domicilio y firma
N, del quejoso.

b) ".‘Motivo de la queja con la indicacién de la dependencia, Operador o
Prestador de Servicio a quienes se les atribuya el acto u omisién que
origina la misma, y

c) . Documentos en original y dos copias que respalden la queja, cuando
‘*tos obren en poder del quejoso.

Al momento en que se reciba la queja, la oficina receptora le dara entrada,
devolviendo al quejoso una copia del escrito con acuse de recibo

Il. La oficina receptora turnara al Comité durante los cinco dias habiles siguientes a la
presentacién de la queja, aquellas quejas que no hayan sido solventadas, y
enviara a la dependencia o al Operador o Prestador de Servicios quién se atribuye
la misma, copia de la documentacion referida, citando ambas partes para que
asistan a la sesion del Comité correspondiente, en la que se sometera la quera a

Técnico del propio Comité, q&ién verificara que no’ transcurran mas de 40,

consideracion de sus miembros. La fecha dela sesion la determinara el Secretq:j, \
i\ \
t
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menos de 10 dias naturales, entre |la fecha de entrega del citatorio y la celebracién
de la sesion.

Ill. Para el desahogo de las quejas, en la respectiva sesion del Comité, se escuchara
a las partes y, tomando en cuanta la documentacién presentada por el quejoso,
asi como la que presente en la misma sesién la dependencia, Operador o
Prestador de Servicios, votaran por la recomendacion que resulte del consenso de
la mayoria. El presidente del Comité, dentro de los tres dias habiles siguientes a la
fecha de sesion, hara del conocimiento de las partes, el sentido de la referida
recomendacién, a fin de que ésta sea atendida, en el plazo que al efecto se
senale.

IV. Si vencido el plazo a que se refiere el segundo parrafo de la fracciéon anterior, el
guejoso estima que la recomendacion del Comité no es atendida en debida forma,
o cuando esta no le favorezca, podra recurrir a la Secretaria o a la dependencia
gue resulte competente, a efecto de que éstas resuelvan lo conducente.

V. Para la presentacion de reportes sobre objetos extraviados dentro de Recinto
Portuario de Laguna Azul, el Usuario requisitard el formato con sus datos
generales y la descripciéon del objeto extraviado, en la ventanilla de quejas, en
caso de que este aparezca, deberd presentarse para la reclamacion del mismo, la
copia del informe de extravio, asi como la documentacion suficiente que
demuestre la pertenencia del bien, cualquier costo que se pudiese generar al

\\ hacer llegar al Usuario sus objetos extraviados, correra por cuenta del mismo. En

\\ ningun caso podra hacerse responsable a la API por la reposicion o reparacion de
\  objetos reportados como extraviados dentro de alguna de las instalaciones bajo su
| administracién.

CAPITULO VI
ADMINISTRACION DE LAS AREAS E INSTALACIONES

REGLA 37. La API, en los términos de la Ley, se encargara de administrar las areas e
instalaciones del Recinto Portuario de Laguna Azul, vigilara y supervisara la adecuada
utilizacion de las Instalaciones Portuarias y su eficiente operacion, asi como tambien se
encargara de efectuar el mantenimiento al sefialamiento maritimo.

REGLA 38. La construccion, conservacion, mantenimiento, aprovechamiento,
operacion y explotacion de obras, terminales e Instalaciones Portuarias, se sujetara a los
Usos, destinos y formas de operacién previstos para las diversas zonas del Puerto, de
conformidad con el plano que se agrega como Anexo VIII, y de acuerdo con el Programa
Maestro vigente, los titulos de concesién o permisos que corresponden a cada area e
instalacién, los contratos de cesion parcial de derechos celebrados con la APl y los
requisitos y especificaciones que fije esta ultima. Para la autorizacion dichos trabajos
debera observarse lo establecido en el Capitulo Il del Reglamento de la Ley.

REGLA 39. Los trabajos de construccion, conservacion, mantenimiento, ampliacion y
modernizaciéon que ejecuten los Operadores en el Puerto, se sujetaran al Prografna
Maestro vigente, a los titulos de concesion o permisos que correspondan para cada area
o instalacién del Puerto concesiongdo, a los contratos de cesion parcial d, derechps 0

I
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de prestacién de servicios celebrados con la API, y a los requisitos y especificaciones
que fije la propia API antes y durante la ejecucion de los trabajos. Respetando la
normatividad aplicable y recabando las autorizaciones, ante las autoridades que
correspondan, en materia de ecologia y preservacion del medio ambiente.

El Programa Maestro, sera revisado cada 5 afios y estara disponible en las oficinas de la
API para consulta al publico.

REGLA 40. Previa opinién del Comité, las areas de la zona de desarrollo portuario, en
tanto no sean aprovechadas conforme a los usos y modos de operacion previstos en el
Programa Maestro vigente, podran ser destinadas por la API, para usos temporales
acordes con la planeacién general que se requieran, en apoyo de la actividad portuaria.
Como Anexo IX se agrega un plano en el que se indican las zonas de desarrollo
portuario, con terrenos ganados al mar y que APl establecera con muelles de uso
publico.

CAPITULO VII

CONSTRUCCION, APROVECHAMIENTO Y EXPLOTACION
DE OBRAS

REGLA 41. Previamente a la realizacion de trabajos de construcciéon, mantenimiento,
ampliacién y modernizacion de obras e instalaciones, la APl, de acuerdo con las

[
|
[
;

caracteristicas y actividades de la zona en que habran de efectuarse, asi como de las
areas contiguas, fijara las medidas preventivas a que se sujetaran dichos trabajos, a fin
garantizar las debidas condiciones de seguridad y evitar el entorpecimiento de la D
. operacion portuaria, sin perjuicio de |la observancia de las disposiciones que en materia

\ egologica corresponda y que se acredite la autorizacion de impacto ambiental que emita

\l_ autoridad competente, requisito sin el cual no procedera la autorizacién a que se %
refiere la regla 38.

La APl asimismo, dara aviso de la realizacién de los trabajos a los Operadores y
Prestadores de Servicios de las inmediaciones, a efecto de que en su caso adopten las
T medidas pertinentes.

CAPITULO Vil
NAVEGACION INTERIOR
REGLA 42.

Todo buque para ingresar a navegar en las aguas interiores del Recinto
Portuario de Laguna Azul, debera obtener previamente su asignacion de espacio de
\\2 _atraque, emitido por la APl y el Operador correspondiente y no exceder la velocidad de 3

nudos. /
/ REGLA 43. Los buques cuando se aproximen al Puerto estableceran contacto'rc_on el

oficial de proteccion de la instalacion portuaria correspondiente conforme a lo previsto gn

el Codigo PBIP. k' )
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REGLA 44. Las embarcaciones menores deberan navegar de acuerdo a su facilidad
de maniobra, considerando en todo momento no interferir o cruzar la derrota de
embarcaciones mayores o con maniobrabilidad restringida cuando estas se encuentren
en movimiento, sin menoscabo de la correcta aplicacion del cédigo internacional para
prevenir abordajes en el mar 1974,

Cualquier embarcacion en transito por el canal de navegacion hacia el recinto portuario
debera de desarrollar una velocidad maxima de 12 nudos a partir de la boya de cascajal
y hacia la boya de la guitarra. En su cambio de rumbo, de la boya de la guitarra hacia la
entrada al recinto portuario, deberan de disminuir su velocidad a 6 nudos y al
aproximarse a la entrada de las instalaciones desarrollaran los 3 nudos a que se hace
referencia en la regla 42.

REGLA 45. Las embarcaciones se abstendran de obstruir el canal de navegacion y
accesos a las aguas interiores del Recinto Portuario de Laguna Azul y ostentaran en
todo el tiempo los distintivos que sefialen el tipo de operaciéon que se encuentren
efectuando

REGLA 46. Dentro los limites del Puerto las comunicaciones via radio VHF banda
marina deberan efectuarse conforme a lo previsto por la normatividad vigente en materia
de telecomunicaciones segun lo disponga la Secretaria.

REGLA 47. El uso indebido de radio VHF o la interferencia del canal oficial, sera
motivo de sancion en los términos de la Ley y demas disposiciones aplicables.

|\ CAPITULO IX
\ | ARRIBO Y DESPACHO DE EMBARCACIONES

REGLA 48. En los términos del articulo 46 de la Ley de Navegaciéon y Comercio
Maritimos y el 66 de su Reglamento, el capitan o representante del buque, para obtener
la autorizacion de arribo al Puerto, debera presentar a la Capitania lo siguiente:

. En navegacion de cabotaje:

a) Despacho de salida del puerto de origen;

b) Manifiesto de carga y declaracion de mercancias peligrosas;
c) Lista de tripulantes y, en su caso, de pasajeros, y

d) Diario de navegacion.

Il. En navegacion de altura, ademas de los documentos sefialados en la fraccién
anterior:

a) Autorizacion de la libre platica; %

b) Patente de sanidad;

c) Ensucaso, lista de pasajeros que habran de internarse en el pais'y de los
gue volveran a embarcar,

d) Certificado de arqueo; S )

e) Declaracion general; D\ i /
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f)  Declaracion de provisiones a bordo;
g) Declaracion de efectos y mercancias de la tripulacion; y
h) Declaracién de cumplimiento del Cédigo PBIP.

REGLA 49. En los términos del articulo 48 de la Ley de Navegaciéon y Comercio
Maritimos y 66-A. de su Reglamento, para obtener el despacho de salida, el capitan de la
embarcacion o su representante presentaran a la Capitania lo siguiente:

|. Patente de sanidad, salvo en el caso de navegacion de cabotaje;
Il. Certificado de no adeudo o garantia de pago por el uso de infraestructura o
dafios ocasionados a ésta;
Ill. Certificado de seguridad que demuestren el buen estado de la embarcacion;
I\V. Calculo y plan de estiba de la carga; y
V. Lista de tripulantes y pasajeros si los hubiere.

Los despachos quedaran sin efecto si no hiciere uso de ellos, dentro de las cuarenta y
ocho horas siguientes a su expedicion.

Conforme lo establece el articulo 49 de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, la
autoridad maritima estara facultada para negar o dejar sin efecto los despachos de
salida en los siguientes supuestos:

/ Por resolucién en materia judicial o laboral federal;

/ Por resolucién federal en materia administrativa;
P / Por la presentacion incompleta de la documentacion sefialada en el capitulo Il de
' \\T\ la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos;

1\, Por la existencia justificada de un riesgo inminente en materia de seguridad en la

navegacion y la vida humana en el mar, asi como de la prevencién de la
contaminacioén marina;
\  Por falta del nimero, calificaciéon o certificacién de los tripulantes segin el
| certificado de dotacién minima;

~ Por tener conocimiento de algun accidente, incidente o situacion de riesgo de

importancia para la seguridad de los tripulantes, sucedida a la embarcacion y de

conformidad con las disposiciones de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos

/\ " en materia de investigacion de accidentes maritimos, a menos que se haya

[ , acreditado fehacientemente la compostura correspondiente a la embarcacién, de

acuerdo con el criterio de la autoridad maritima, cuando la reparacion no sea de

importancia y mediante la certificacion de la casa clasificadora cuando la
reparacion sea mayor; y

En el caso de las embarcaciones extranjeras, por lo dispuesto en el articulo 264 de

\\/ la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos.
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CAPITULO X
PROGRAMACION Y ARRIBO

REGLA 50. Debera integrarse una junta de programacion de arribo de embarcaciones
al Puerto, a fin de coordinar las acciones, recursos materiales y humanos necesarios
para ejecutar eficientemente las operaciones portuarias y abrevia la estadia de las
embarcaciones en el mismo.

REGLA 51. Para facilitar las acciones coordinadas a que se refiere la regla anterior, la
junta de programaciéon de arribo de embarcaciones concurrira todos los dias lunes
habiles del afio, o extraordinariamente en cualguier tiempo cuando asi se requiera;
tomando en cuenta los avisos de arribo de las embarcaciones al Puerto, se determinara
en los términos de la regla 53 del presente ordenamiento, el orden de prioridades en que
deban efectuarse las operaciones y servicios, asi como los tramos de los Muelles, en los
que de acuerdo con las caracteristicas de la carga y de estiba, deba atracar cada
embarcacion.

Al término de cada junta, se levantara un acta en la que consten la lista de asistencias,
los acuerdos y resultados a que se llegaron, cuya observancia no perdera obligatoriedad,
por no haber concurrido a la junta la parte interesada.

REGLA 52. La junta de programacion de arribo de embarcaciones estara integrada por y//
un representante propietario o suplente de: /

. LaAPI; /

Il. La Capitania;

lll. Los pilotos de puerto;
IV. La administracion de la Aduana Maritima;
V. Los Usuarios del Puerto;
\ | VI. Los Operadores;
j VIl. Los Prestadores de Servicios;
/ VIIl. Los Agentes Navieros; y
IX. Las demas autoridades y entidades publicas y privadas gue se vean
involucradas en los asuntos que se traten en cada junta.

REGLA 53. Las sesiones de la junta de programacion de arribo de embarcaciones
seran presididas por el representante de la API, quien presentara el programa de
operacion que sera aprobado, considerando las opiniones de los integrantes de la
misma.

REGLA 54. Los armadores, navieros u operadores de bugues o sus representantes

autorizados en el Puerto, de acuerdo al articulo 46 de la Ley de Navegacion y Comercio

\ Maritimos y el 83 del Reglamento de la Ley, daran aviso por escrito a la Capitaniay a la
“&i API con 48 horas de anticipacién, cuando menos, de la llegada de la embarcacion, asi
como de las operaciones y reparaciones gue pretenda efectuar, salvo en el caso de
arribos forzosos. Deberan entregar copia simple de la documentacion siguiente, misma

que la APl hara del conocimiento de la junta de programacnon de &rnbo de / /

embarcaciones, dentro de las 24 horas siguientes. L )

%
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I. Manifiesto de carga, sefialando por separado las caracteristicas de la misma y si
esta viene en contenedores;

Il. Lista de mercancias peligrosas; con indicacién de puerto de origen y, en su caso,
del plan de estiba;

lIl. Datos de identificacion de los Operadores y Prestadores de Servicios;
IV. Tiempos estimados para la carga y descarga de mercancias; y
V. Puerto de procedencia, destino y fecha programada de salida hacia este ultimo.

Lo anterior, sin perjuicio de la documentacion que conforme a la legislacién aplicable
vigente, se requiera presentar para obtener la autorizacion de arribo al Puerto.

REGLA 55. Si por cualguier circunstancia se maodifica la fecha de arribo de la
embarcacion, la agencia naviera debera notificarlo por escrito a la AP| y a la Capitania,
con 24 horas de anticipacion, por lo menos, salvo los casos de arribadas forzosas o
travesias menores de 24 horas; la AP| debera proporcionar los detalles de la informacion
a que se refiere esta regla, a mas tardar 4 horas después de haberlos recibido, a los
Prestadores de Servicios y a todas las autoridades involucradas, la API notificara a la
junta en caso de que la modificacion se reciba en forma extemporanea; la posicion de
atraque se asignara de acuerdo con la disponibilidad de instalaciones, de igual forma se
procedera cuando exista cancelacion.

Salvo lo sefalado en el parrafo anterior, en cuanto la junta cuente con el programa de
operacion para cada una de las fechas de que se trate, la AP| de inmediato notificara, a
mas tardar, 24 horas antes de que inicien las actividades, a las dependencias y
autoridades, asi como a los Operadores y Prestadores de Servicio, agentes aduanales,
agentes navieros y Usuarios que conforme a cada programa deban intervenir en la
actividad portuaria, a fin de lograr su oportuna participacion.

REGLA 56. Los movimientos de entrada y salida de las embarcaciones en el Puerto,
asi como la asignacion de posiciones de atraque, y la prestacion de los servicios
portuarios, se realizaran por riguroso turno, excepto en los casos en que las
embarcaciones tendran prioridad conforme a lo siguiente:

I Por las caracteristicas de la embarcacion:

a) Los barcos hospitales, en operaciones de salvamento de vidas;

b) Los barcos que conduzcan cargamentos, para casos de emergencia; y

c) Los barcos averiados, cuando requieran atraque inmediato y no
supongan peligro para el Puerto.

d) Los barcos abastecedores que transporten productos perecederos y
agua potable a las embarcaciones e instalaciones costa fuera.
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1. Por la indole del trafico:

a) Los barcos de linea, con escala fija en el Puerto;

b) Los barcos de linea, cuando tengan considerada escala en el Puerto;

c) Los barcos de linea, con menor estadia requerida y mayores
rendimientos; y

d) Los barcos que no estan sujetos a rutas o itinerarios fijos.

lll.  Por las caracteristicas de la carga:

a) En las terminales especializadas, las que transporten ese tipo de
cargas;

b) Los barcos que transporten mercancias clasificadas como carga
general; y

c) Los barcos que transporten sustancias peligrosas.

En las instalaciones de uso particular, el turno de servicio y las prioridades para el mismo
se estableceran por los Operadores, pero en todo caso, la Capitania podra disponer si
fuese necesario, la utilizacion de las mismas en los casos a que se refiere la fraccién | de
la presente regla.

REGLA 57. En caso de coincidir en el arribo dos o mas embarcaciones con las

mismas caracteristicas e indole de trafico, se le dara prioridad a la primera que anuncie a &

/ la Capitania su llegada al area de fondeo, lo que se comprobara con las constancias de /

—~ los pilotos de puerto. /

REGLA 58. La Capitania vigilara, que los atracaderos o refugios maritimos para el
arribo de embarcaciones, en caso de averia 0 mal tiempo, no sean utilizados para el
\transporte maritimo de personas o comercio de mercancias.

\
. |REGLA 59. La API integrara una junta de programacion de maniobras, constituida por
\_ Jlos mismos integrantes de la junta de programacién de arribo de embarcaciones, a
excepcion de los pilotos de puerto, que sesionara previo a la realizacion de las mismas,
’ donde se elaborara y coordinara un programa de operacion con indicacion de las
i actividades a realizar, fecha y horarios en que deban efectuarse las maniobras y
prestarse los servicios, tomando en cuenta el equipo y trabajadores necesarios para su
ejecucién, con base a la disponibilidad de espacio en almacenes, bodegas y patios.

Correspondera a la API, informar en cada una de las juntas, las actividades,
modificaciones y los inconvenientes que se presentaron durante la ejecucion del
programa anterior, asi como las soluciones que se adoptaron.

El programa no podra ser utilizado para asignar a un Usuario con determinado Prestador
de Servicios.

Si-por causas fortuitas o por eficientar las operaciones, se requiere modificar en el /
/momento el programa de operacion en avance, los Operadores y Prestadores de

Servicios, deberan recabar previamente la autorizacion de la API.
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I. Sefalamiento del lugar de fondeo de la embarcacion o de la porcién del
Muelle destinados en la junta de programacién de arribo de embarcaciones;

Il. Programacion de las visitas e inspecciones, que en su caso, deban realizar las
autoridades competentes;

lll. Los Prestadores de Servicio seleccionados por los Usuarios, para la ejecucion
de las maniobras que vayan a efectuarse;

I\V. Sitios y teléfonos en donde podra localizarse al responsable de la operacion y
a los supervisores de los trabajadores, de los Operadores y Prestadores de
Servicios;

V. Relacion de las maniobras y tiempos en que se llevaran a cabo en las areas
de operacion; y

VI. Equipo asignado a la realizacion de las maniobras.

REGLA 61. Los integrantes de la junta, al final de la misma, firmaran de aceptado el
programa, comprometiendose a cumplir con lo acordado.

Los Operadores y Prestadores de Servicios informarén a la API sobre los avances en la
ejecucion de las operaciones que tengan encomendadas.

REGLA 62. A fin de reducir las estadias y dar lugar a los buques fondeados en espera
de atraque, la API podra disponer que los buques operen sus turnos en forma continua.

REGLA 63. Los integrantes de la junta de programacién de maniobras, a partir de la
aceptacion de los programas de operacion relativos, tendran un plazo de 12 horas para
manifestar fehacientemente a la API, los inconvenientes que pudieren existir con
respecto a su oportuna participacion en los términos de cada programa, en el entendido
de que, de no hacerlo, se considerara que el citado programa se ejecutara en la forma y
términos previstos.

REGLA 64. Cuando por necesidades del servicio, surjan asuntos que no hubieren sido
contemplados en la junta de programacién de maniobras, ya celebrara, o que pudiesen
implicar modificaciones al correspondiente programa de operacion, la APl podra
convocar, con una anticipacion de 3 horas, a una junta extraordinaria a los Operadores y
Prestadores de Servicios, quienes deberan ejecutar las maniobras en los términos de las
adiciones o modificaciones, que en su caso, se aprueben para el citado programa.

REGLA 65. El Usuario que requiera servicios adicionales, no incluidos en los
programas previamente elaborado, debera solicitarlos a los Operadores y Prestadores de
Servicios, quienes se obligaran a prestarlos en los siguientes casos:

I. Que se refieran a maniobras relacionadas con el programa, respecto a la
embarcacion que se encuentre operando.

Il. Que los Operadores y Prestadores de Servicios dispongan de trabajadores
; y equipo suficiente, de manera que no se obstaculice el desarrollo previsto
en el programa que se encuentre en ejecucion.

/ ™
fin de prestar los servicios en condiciones de seguridad, oportunidad y e icfgqcia, los
trabajadores, maquinaria y equipos asignados a un area de trabajo no podrah destinarse

\ ~

)
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a otra en tanto no se haya concluido con el programa de operacion, excepto que la API
expresamente asi lo autorice.

REGLA 66. Cuando un Usuario haya solicitado un servicio y no concurra a la junta de
programacion de maniobras respectiva, la API, los Operadores y Prestadores de
Servicios coordinaran la forma en que se ejecutaran las maniobras con la aprobacion del
oficial de carga de la terminal que corresponda. El acuerdo que se tome solo podra
modificarse con previa autorizacion de la API.

CAPITULO XI
ATRAQUE Y PERMANENCIA DE EMBARCACIONES

REGLA 67. Los Operadores y Prestadores de Servicios deberan solicitar a la APl y a
la Capitania, a que se refiere la regla 51 y solicitar autorizacién para el atraque de las
embarcaciones, aun cuando estas sean de su propiedad. Como Anexo lll se adjunta el
plano donde se observan estas obras de atraque.

REGLA 68. Cuando las cargas de substancias explosivas, inflamables o peligrosas, se

encuentren exclusivamente en transito, la Capitania podra mantener a bordo y en lugar

adecuado, al personal de vigilancia que estime necesario. Cuando dichas mercancias

e N ’ requieran almacenamiento, seran depositadas de conformidad con el procedimiento que
N \{ se adjunta a este documento como Anexo X. /

I . REGLA69. EI responsable de la embarcacion, que por convenir a sus intereses,
|\ requiera que otra embarcacién debidamente atracada sea movilizada, debera obtener el

consentimiento del representante de esta Ultima, solicitando la autorizacion de la
\ | Capitania y de la API, siendo movilizada en los casos de la regla 68, debiendo cubrir los
\ | gastos que origine el movimiento.

/\ REGLA 70. En las areas de atraque no federan efectuarse reparaciones, salvo caso
1 N\ de fuerza mayor y garantizando la no afectacién a otros buques o Instalaciones
Portuarias.

REGLA 71. La API vigilara que las embarcaciones no permanezcan injustificadamente

f en las instalaciones del Puerto. La Capitania, a solicitud fundada de la API, ordenara lo

/ conducente para dar cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 53 de la Ley de
/ Navegacion y Comercio Maritimos.

N REGLA 72. La Capitania, a solicitud fundada de la API, podra ordenar el desatraque
r\\ de la embarcacién, conforme a lo previsto por el articulo 9°, fraccion VIl de la Ley de
Navegacién y Comercio Maritimos, en los casos siguientes:

I. Cuando la permanencia de una embarcacion en las instalaciones de atraque afecte la /'
\ programacion de arribos, por no realizar aquella las operaciones en los tefminos del [
programa de operacién o no alcanzar los estdndares minimos de ro&yccic’)n
| establecidos en la regla 81, la Capitania, a solicitud fundada de la API, podra
ordenar el desatraque de la embarcacion por cuenta de la) misma o los

Operadores que resulten responsables. )ﬁ\ _ \
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Il. Cuando la embarcacion interrumpa por mas de cuatro horas sus operaciones por
causas que le resulten imputables, si coincide con el arribo de otra embarcacion
programada para atracar en la instalacion.

lll. Las maniobras para el desatraque de embarcaciones en el caso de la fraccién |,
seran realizadas por cuenta de las mismas, o de los Operadores que resulten
responsables, y por cuenta de la propia embarcacion, en el caso de la fraccién |l.

REGLA 73. El buque-tanque petrolero que por alguna circunstancia requieran atracar
en lastre en los muelles de cualquier puerto a cargo de la API, deberan encontrarse
desgasificados, debiendo acreditarlo ante la Capitania mediante certificado expedido por
perito autorizado antes del atrague. Esta disposicion no sera aplicada en los muelles
destinados especificamente para el manejo de combustibles.

REGLA 74. Al término de las operaciones, y siempre que exista embarcacion
programada para ocupar el Muelle, los bugues deberan desatracar en un plazo maximo
de una hora, a excepcién de los que por requerimiento de la autoridad deban
permanecer atracados.

REGLA 75. Los representantes de los buques al término de las operaciones, deberan
solicitar a los Operadores y Prestadores de Servicios la limpieza del Muelle, y de las
areas de maniobras; caso contrario, la AP| ordenara el servicio por cuenta de los buques P

o de sus representantes. /
REGLA 76. Queda prohibido dar cabos a punto del Muelle no destinados a ese objeto.
El responsable de [a embarcacién debera mantener los cabos y amarras en [os lugares
ue indique el piloto de puerto y colocar en los cabos los discos de proteccion para
| impedir el paso a roedores.

e [ ./REGLA 77. Ningln buque podra abandonar su posicién de atraque, ni efectuar o
enmiendas, sin la previa aprobaciéon de la API. De lo anterior se dara aviso a la
Capitania.

REGLA 78. Durante su permanencia en el Recinto Portuario de Laguna Azul, todas las
, embarcaciones deberan de contar con un oficial de guardia y personal suficiente de
| / acuerdo a su certificado de dotacion minima de seguridad, para ejecutar cualquier

movimiento que ordene la Capitania o en caso de cualquier contingencia que ponga en
riesgo la embarcacién y/o recinto portuario.

/
- REGLA 79. Los buques atracados deberan mantener por la noche luces en sus
‘,{{ costados y pasarelas de acceso, en la proa y popa, y el personal de guardia debera
permanecer a la escucha en canal 16 de su radio VHF marino, para la seguridad del
puerto y de las demas embarcaciones.
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CAPITULO Xii
REQUISITOS PARA PRESTAR SERVICIOS PORTUARIOS

REGLA 80. Los interesados en proporcionar servicios portuarios, deberan cumplir con
los requisitos que fije la Ley, el Reglamento de la Ley de Navegacion, asi como los
establecidos en el presente Capitulo.

Sélo podran prestar los servicios portuarios, las empresas gue tengan firmado con la API
un contrato de prestacion de servicios o de cesiéon parcial de derechos y obligaciones.

REGLA 81. Para la celebracion de contratos de prestacion de servicios, los
interesados deberan presentar a la API, solicitud por escrito que obtenga la
documentacion y datos siguientes:

l. Nombre o razén social, registré federal de contribuyentes, domicilio y
comprobante del mismo;

., _ Il. Cuando se trate de personas morales, se debera presentar especificamente
e copia certificada de |la siguiente documentacién:

}\ a) Acta constitutiva y sus reformas, debidamente inscritas en el Registro publico
1 \\ del Comercio:

\, b) Estados financieros auditados de los ultimos tres ejercicios fiscales o, en caso
\ - de que la empresa sea de reciente creacion, estados pro forma, y

% c) Poderes generales y nombramientos, asi como poderes especiales; los
( sefialados en primer término, deberan estar inscritos en el Registro Publico de
/ Comercio y los segundos, protocolizados ante fedatario publico.

N o lll. Para el caso de personas fisicas debera acompanarse copia certificada del acta
de nacimiento:

\ IV. Relacién y descripcién de los servicios que se pretenden proporcionar:

V. Documentos que acrediten que se cuenta con los recursos financieros,
materiales y humanos para prestar los servicios;

VI. Documentos que acrediten la capacidad tecnica, asi como la solvencia
\&5 economica y moral del solicitante;

VIl. Los compromisos de calidad y productividad;

VIll. Copia del permiso o licencia de salubridad, en los casos que asi se requiera;
/

" IX. Carta compromiso del solicitante de que, en el caso de que la solicitud sea

-

respectivo que celebre con la APIl, a contratar un segure que cubra\dafos a
' terceros por la prestacion de los serwcms en los te inos del ropio con rato\‘ y

£ A\

aprobada, se obligara en el plazo que al efecto se establezca en el-contrato /
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X. Declaracion firmada de que conoce el modelo de contrato que, en su caso, seria
firmado con la API, a cuyo efecto esta Ultima, previamente le entregara la copia
correspondiente mediante acuse de recibo.

Se deberan satisfacer a demas lo requisitos siguientes, tratandose de los servicios que a
continuacién se indican:

1. Para maniobras:

a) Presentar un proyecto del sistema operativo que permita alcanzar o superar
estandares minimos de produccion a que se refiere la regla 81 de este
documento;

b) En caso de que se pretendan prestar los servicios con equipo propio, se
anexara una lista del mismo, indicando numero de unidades, fecha de
adquisicién, caracteristicas, compromisos de mantenimiento, asi como las
condiciones de operatividad en que se encuentran; y

c) Acreditar que el solicitante se encuentra constituido como sociedad mercantil.

Il. Para pilotaje de conformidad con los articulos 94 y 95 del Reglamento de la Ley
de Navegacion, se debera acreditar que el piloto de puerto cuente con titulo
N\ profesional de marino y certificado de competencia expedido por la Secretaria.

\ lll.  Para remolque y lanchaje: El Servicio de Remolque para el puerto de Isla del
Carmen se restringe a un solo prestador, ya que este servicio no es obligatorio
dado que las embarcaciones cuentan con equipo de propulsion suficiente para
hacer maniobras sin ayuda del remolque, ademas que el tonelaje de las
| embarcaciones no rebasa las 3000 unidades de arqueo.
Se hace uso del remolcador de manera aislada cuando alguna de esas
embarcaciones sufren dafios en sus maquinas o propulsores de proa la cual
hace que esta administraciéon haya determinado el otorgamiento del servicio de
remolcador a un solo prestador dado de que no hay frecuencia lo cual no hace
rentable otro prestador de servicio.
Sin embargo, cuando este servicio sea necesario se debera cumplir con los
Criterios Técnicos para la prestacién del servicio portuario de remolgue y
maniobras del Puerto de Isla del Carmen. Anexo XIl.

El Servicio de Lanchaje para el puerto de Isla del Carmen se efectiua de
manera coordinada con la juntas de programacion de arribos. A la fecha este
servicio se restringe a tres prestadores, sin embargo en cuanto existan
solicitantes interesados y un estudio de mercado que garantice los beneficios
econémicos a los prestadores de servicio se procedera a efectuar las
gestiones necesarias para ampliar el servicio.

IV.  Para amarre de cabos, contar con una plantilla de 10 elementos por lo menos,
considerandose que 2 de ellos, cubriran las posibles ausencias dg,lq‘_galantilla
basica constituida por 8 personas, con la que proporcionara cada sefvicio., /
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V. Para avituallamiento, acreditar que se cuenta con la disponibilidad de equipo en
buenas condiciones de seguridad e higiene para el transporte de alimentos.

VI.  Para suministro de agua potable:

a) Contar con vehiculo cisterna o pipa y planta potabilizadora, propios o bajo
contrato, y

b) Anexar copia de los certificados de sanidad que, en su caso, deban expedir
las autoridades competentes.

VIl. Para suministro de combustibles, contar con la aprobacion de PEMEX. Mediante
el documento que ésta expida y si se trata de instalacion fija se debera gestionar
ante la API, la celebracion de contrato de cesién parcial de derechos para el
area correspondiente.

VIIl. Para recoleccién de basura, desechos o aguas residuales, contar con un
vehiculo apropiado para el transporte de estos y anexar copia del documento
gue determine el destino de los mismos.

IX. Para fumigacién, contar con vehiculo para el transporte de personal y equipo y
anexar copia del permiso que deba de expedir la SAGARPA

Capitulo, la Administracion dara respuesta dentro de un plazo no mayor de 60 dias,
_ debiendo proceder a la firma del contrato respectivo, mismo que sera presentado dentro
\ de los cinco dias posteriores a su firma, por la API ante la Secretaria para su registro, en
\ \ sucaso.

\\ REGLA 82. Integrada la solicitud con los requisitos a que ser refiere el presente

\ \ En los casos de adjudicacién de contratos para la prestaciéon de servicios mediante

A ) concurso, de conformidad con el titulo de concesion de la APl y el Programa Maestro

»/ vigente, la API lanzarad la convocatoria correspondiente, conforme al articulo 33 del
Reglamento.

CAPITULO Xlli
MANIOBRAS PORTUARIAS, RENDIMIENTOS Y
PRODUCTIVIDAD

REGLA 83. Sodlo podran prestar los servicios de maniobras, las empresas que tengan

firmado con la AP| un contrato de prestacion de servicios o de cesion parcial de derechos
y obligaciones.
REGLA 84. Para la realizacion de las maniobras, los Operadores y Prestadores de //

Servicios deberan emplear equipos y personal calificado que satisfagan Io(’Siguientes

estandares minimos de productividad: \ [
Para carga general: | /’/-"" j \\ 7
( PREOIE . \*\\\‘!‘1
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a) Fraccionada 90 Ton/hora/buque en operacion
70 Ton/hora/muelle

b) Unitizada 120 Ton/hora/buque en operacion
95 Ton/hora/muelle

Para Contenedores:

57 Ton/hora/buque en operacion
50 Ton/hora/muelle

Los estandares minimos de produccion establecidos en las fracciones anteriores, seran
revisados anualmente por la APl y previa opinién y aprobacion del Comite, las
modificaciones resultantes se daran a conocer a los Operadores, Prestadores de
Servicios, Usuarios y al publico en general, mediante boletin que al efecto expida la
propia API durante el mes de enero de cada afio.

REGLA 85. Cuando una embarcacion con notoria obsolencia tecnolégica, o en mal
estado opere deficientemente con la consecuente reduccion en los indices de
produccién, sin que ello implique afectacion de la programacién de arribos, la Capitania a
peticion fundada de la APl comunicara al naviero, a la empresa o al agente naviero de la
misma la necesidad de corregir las deficiencias o de sustituir la embarcacién para viajes
subsiguientes, apercibido de que de no hacerlo, los servicios le seran proporcionados
fuera de programacion y conforme a la disponibilidad de instalaciones y equipos.

En caso de que la operacion deficiente de la embarcacion afecte la programacion de
arribos, se procedera en los términos de la regla 69 del presente documento.

REGLA 86. Los operadores de maquinaria que intervengan en las maniobras de
carga, descarga, alijo, almacenaje, estiba y acarrec de carga general, deberan obtener la
licencia respectiva que expida por la Secretaria.

Asimismo, en las maniobras que se realicen en el transporte de sustancias, inflamables
o peligrosas se deberan efectuar con las recomendaciones y el horario que la API
sefiale, observando las normas de seguridad e higiene aplicables en la materia.

REGLA 87. Para optimizar las actividades portuarias, los Operadores y Prestadores de
Servicios que utilicen maguinaria y equipo, dentro de los primeros quince dias naturales
de cada afo, entregaran a la APl el programa de adquisicion y de mantenimiento
preventivo y correctivo de dichas unidades.

REGLA 88. La Capitania y/o la API, en cualquier momento podran efectuar la revision
de winches, plumas, cabos de labor y cables de carga, las condiciones de estiba en las
bodegas, estado de las cubiertas préximas a las escotillas y demas condiciones de

seguridad.

ﬁ/i como resultado de la revisién, se considera que dichos equipos y elementos no
resentan las garantias de seguridad necesarias o de eficiencia operativa /adecuada
j"previo dictamen técnico, no se permitira al buque operar con esos elementos
[no se corrijan sus deficiencias, a satisfaccién de la propia Capitania.|A fi

[
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cumplimiento a los convenios relativos a la Organizacion Internacional del Trabajo para
la prevencion gente del mar.

CAPITULO XIV
OPERACION PORTUARIA

REGLA 89. La API verificara que los Prestadores de Servicios observan como minimo
las medidas de seguridad e higiene que en particular establezca la legislacion aplicable
para cada caso.

REGLA 90. Las solicitudes para maniobras de carga contenerizada, a granel o de
carga combinada, deberan presentarse con 48 horas de anticipacion al Operador o al
Prestador de Servicio correspondiente.

REGLA 91. Las solicitudes para el manejo de carga deberén presentarse en los
siguientes términos:

|. Para maniobras de descarga:

a) 24 horas antes del atraque del bugue; en el caso de carga general de procedencia
nacional, y

b) 48 horas antes del atraque del buque; en el caso de carga general y/o
contenerizada de importacion;

Il. Para maniobras de carga:

a) 24 horas antes de las operaciones del buque, precisandose el volumen de la
carga.

b) 48 horas, antes de las operaciones del buque, cuando se trate de mercancias de
exportacion o carga general y/o contenerizada, precisandose el numero de
toneladas y contenedores a consolidarse acompafando los documentos del retiro
o levante de las mercancias.

REGLA 92. Todo equipo o maquinaria, en bugue o tierra, que sea utilizado en las
maniobras, debera ostentar claramente su capacidad maxima de acuerdo al certificado
respectivo.

REGLA 93. A fin de prevenir accidentes durante las maniobras de carga nocturna, los
buques deberan mantener el alumbrado suficiente en sus bodegas y en la carpeta del
Muelle, donde asienten las lingadas con sus plumas o gruas.

REGLA 94. Los Operadores y Prestadores de Servicios se abstendran de colocar
luces o anuncios en las instalaciones en que se ejecuten maniobras y que interfieran la
visibilidad o se confundan con las luces o ayudas a la navegacién. Los accesos\a los
buques, asi como el area de cubierta proxima a las escotillas, deberan estar %ﬁn

)
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tiempo libres de obstrucciones y contaran con la iluminacion adecuada durante las
maniobras.

REGLA 95. Los Capitanes de las embarcaciones y los Operadores y Prestadores de
Servicios deberan mantener durante las operaciones, las superficies de trabajo limpias y
en condiciones de seguridad para los empleados y personas que transiten por las
mismas.

REGLA 96. Los operadores seran responsables de verificar la correspondencia entre
la documentacién y, la carga fisica.

REGLA 97. Los Operadores seran responsables de que las cargas que presenten
signos de violacion de sellos, mermas o dafios, no sean numeradas y, por lo tanto,
tampoco sean objeto de maniobras, si antes no son verificadas y, presentadas conforme
a las disposiciones legales aplicables y se anote en cada caso, la leyenda "mercancia
incompleta" o "mercancia dafiada" segun corresponda, lo que se hara constar en las
listas respectivas.

En el momento en que se entreguen las cargas, o se pongan a disposicion del jefe de

almacén o responsables de almacenes auxiliares, los operadores responderan de la

misma en los términos en que se haya pactado en los contratos respectivos de
P transporte de mercancias.

REGLA 98. Durante la ejecucion de las maniobras en el manejo de carga, la
mercancia continta bajo la responsabilidad del transportista, sin perjuicio de que en el
caso de dafio a las mismas éste pueda repetir en contra de quien resulte responsable,
segun se haya pactado en los contratos respectivos de transporte de mercancias.

REGLA 99. En las areas de maniobras no se permitira el trincado de cargas, en tanto
que el equipo utilizado para ésta solo podra permanecer en las carpetas de los Muelles
el tiempo requerido para la revisiéon de embalajes y remocién al lugar donde seran
depositados.

REGLA 100. Sdlo podran permanecer las cargas en las carpetas de los Muelles, el
tiempo requerido para su revision, siempre y cuando no afecten las operaciones.

REGLA 101. Las estibas de carga no deberan obstruir los patios y vialidades.
REGLA 102. Las cargas de importacién procedentes de los buques atracados deberan

ser revisadas y separadas tomando en cuenta sus marcas y destinatarios y depositadas
ordenadamente en los almacenes o Patios que les corresponda para su retiro posterior.

REGLA 103. Cuando las cargas sefialadas en la regla anterior carezcan de marcas o
no indiquen destinatario, el Operador avisara a la Aduana Maritima, y con base en el
manifiesto de carga; se anotaran los datos faltantes.

REGLA 104. Los aparatos de carga cualesquiera que sea su clase, no deberan L
excederse del limite que establezca el certificado respectivo. Tanto el equipo portuario
como el de los buques, debera ostentar claramente la carga maxima permisible. D

nte
las maniobras de carga o descarga, no se permitirda que la carga permaEm ca
s en\
LY A
\
\

suspendida en los aparejos del buque, Las bodegas de Jos bugues y almacen




*3 GOBIERNO DEL
ESTADO DE

N

PUERTOS DE CAMPECHE

tierra, deberan contar con puertas en condiciones operables y con las sefializaciones
que permitan la rapida evacuacién de los trabajadores.

REGLA 105. En todos los Muelles en que se disponga de instalaciones y equipo
adecuado, podran efectuarse operaciones de carga y descarga directamente de buque a
autotransportes y viceversa, una vez que se haya cumplido con los requisitos que
establece la Ley Aduanera.

REGLA 106. Las cargas generales, cuya naturaleza lo permita para su operacion,
deberan ser acomodadas desde las bodegas del bugue a almacenes sobre “pallets’,
conservando la estiba en éstos cuando ello sea posible. La altura se regulara
considerando la resistencia de los embalajes y empaques del suelo y la estabilidad de la
estiba y se dejaran espacios suficientes para la circulacién y operacion de los equipos
en el manejo de las cargas, del que estard obligado a proporcionar el Usuario o el
Operador a costa de aquél.

El operador sera responsable de mantener el plan de estiba adecuado para cada
operacion.

REGLA 107. Para el adecuado manejo de la carga en almacenes y patios, los
Operadores y Prestadores de Servicios vigilaran que sus trabajadores tengan el debido
cuidado, diligencia y eficiencia en el manejo de las cargas que operen abordo, en los
Muelles, patios, lugares descubiertos y almacenes.

REGLA 108. Con objeto de que la transferencia de carga entre el transporte maritimo y
el terrestre en terminales e instalaciones de uso publico se realice en condiciones de
seguridad y eficiencia, la ubicacién de las zonas de almacenamiento, de acuerdo con el
tipo de carga y capacidad de servicio instalada, correspondera a lo previsto por el
Programa Maestro vigente.

REGLA 109. A efecto de que el servicio de almacenaje y estiba de contenedores se
proporcione con los estandares adecuados en cantidad, calidad, oportunidad, eficiencia y
seguridad, los Operadores y Prestadores de Servicios deberan considerar los siguientes
aspectos:

Realizaran trimestralmente una planeacién y programacién de actividades que
comprendan estimaciones de la demanda, volumenes por almacenar, relacion entre
organizacion del almacenamiento y el plan de estiba en los barcos, promedios de
eficiencia operativa, nimeros y causas de accidentes ocurridos durante las actividades,
asignacion de areas para importacion y exportacion y manejo de cargas peligrosas. Lo
anterior asociado los equipos requeridos, frecuencia de actualizacion y disponibilidad de
espacios.

Garantizaran el control de la mercancia mediante:

Practicas de trabajo eficientes y seguras para las distintas modalidades de
estiba y desestiba de la carga.

Utilizacion de mano de obra calificada.

Equipo necesario para el apilamiento.o desapilam/ientf de carga.
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d) Registros de almacenaje actualizados relativos a movimientos diarios,
mensuales y anuales de abandono de mercancias, para asegurar una
adecuada distribucién y uso de las areas disponibles.

e) Planeacion y verificacion de tiempos de permanencia de las cargas, acordes
con las capacidades de servicio y demanda previstas del mismo.

f) Integracion y custodia de expedientes por buque con copia de manifiesto de
carga; resumen o liquidacion de los cargamentos; partes de bultos averiados,
sobrantes o faltantes; abandono de mercancias y de aguellos que se formulen
con motivo del ingreso, manejo y salida de las mismas del almacén;

g) Formulacién y difusion al personal de planes para casos de emergencia o
contingencias.

En aspectos operativos:

a) Clasificaran y estibaran la carga o contenedores de manera que se permita su
facil localizacion y un adecuado manejo, de acuerdo con los espacios
disponibles.

b) Deberan contar con las areas especificas para el reconocimiento de las
cargas, el que sera realizado en los términos de las presentes Reglas de
Operacion.

c) Verificaran conjuntamente con el agente aduanal y la autoridad aduanal la
clasificacion arancelaria de las mercancias en el lugar que determine esta
ultima.

d) Una vez recibidas las cargas debidamente tarjadas y clasificadas, le asignaran
a las mismas un lugar definitivo en el almacén, observando su apilamiento y
las condiciones de seguridad necesarias conforme con sus caracteristicas.

Proteccion y custodia de las mercancias:
a) Se tomara en cuenta la fragilidad de las mercancias respetando alturas de

estiba, segregacién adecuada de mercancias incompatibles o peligrosas y
deberan disponer de equipos contra incendios.

b) Se evitaran dafos a las cargas debiendo adoptar, en su caso, medidas tales
como entoldamiento de las mercancias.

<4Q R/EGLA 110. En la prestaciéon del servicio de maniobras, deberan observarse las
v / normas sobre seguridad e higiene aplicables y las de prevencion de accidentes que dicte
/ la autoridad en materia de trabajo y prevision social, asi como las demas que determin
la API.

REGLA 111. Los Operadores y Prestadores de Servicios, deberan entregar a dentro de
los primeros 5 dias de cada mes a la API un info\rme que contenga, lugar, tiempo y

\
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forma, cargadas y descargadas de material en toneladas en que fueron realizadas, con
la finalidad de que éste sea enviado a la Secretaria.

Asimismo, deberan entregar a la API, durante los 15 dias siguientes al periodo que
corresponda, la informacion y estadisticas siguientes:

. Avances semestrales reportables durante los meses de mayo y noviembre de
cada afo.

I Informes trimestrales de trabajo correspondiente a los meses de marzo, junio,
septiembre y diciembre de cada afo, que deberan contener por lo menos:

a) Datos de identificacion y firma del Prestador de Servicios.

b) Recursos humanos por grupos de especialidades destinados a la
prestacion de los servicios, asi como de los recursos materiales que
incluyan equipo y herramientas.

¢) Numeros y causas de accidentes ocurridos durante las actividades de
operacion y de los trabajadores que resultaron accidentados.

Ill.  Estadisticas mensuales de operacion y productividad que contengan:
a) Sistemas operativos autorizados. 7

b) Rendimientos alcanzados en la operacidén y analisis comparativo con /
los estandares establecidos y los obtenidos en afios anteriores.

c) Movimiento de mercancias por trafico y rendimientos alcanzados por
producto, especificando productos significantes, sefialando origenes y
destinos, incluyendo comparativos con meses anteriores.

d) Principales problemas o deficiencias detectadas en la operacion.

e) Volumen de contenedores y carga operada.

f) Numero de buques atendidos, sus caracteristicas y volumenes de las
partidas manipuladas en la carga o descarga del buque, tiempos de
operacion en el Muelle y Puerto.

g) Tiempo efectivo de operacion por buque.

h) Estados de hechos por bugue.

i) Tipos de transporte utilizados y volumenes manejados en la recepciéon
y entrega de las mercancias.

[T]

previstos por esta regla, la informacién a que se refiere las fracciones Il, inciso “c
inciso “d”, asi como las estadisticas referentes a las caracteristicas y-dimensiones de |a
embarcaciones que arriban al Puerto.
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CAPITULO XV
CONTROL AMBIENTAL Y PREVENCION DE LA
CONTAMINACION

REGLA 112. Se deberan tomar las, precauciones necesarias para impedir derrames de
combustibles en los muelles y aguas del Puerto para el efecto, se colocaran recipientes
debajo de las conexiones, de las tuberias, en caso de observar derrames o fugas, la API
suspendera las operaciones hasta que se garantice la reparacion .de las tomas. Lo
anterior apegandose los convenios internacionales en la materia.

REGLA 113. Los buques que descarguen combustibles deberan tender una barrera
flotante a fin de que los derrames queden limitados al interior de la misma.

REGLA 114. Las terminales e instalaciones que produzcan efectos contaminantes como
son las emisiones de gases, olores, particulas sdlidas y liquidas no deberan exceder los
niveles maximos permisibles que establezcan las NOM en materia ecologica.

REGLA 115. Para evitar contaminaciones en el Puerto, la basura de los buques debera
sacarse de a bordo en los lapsos y condiciones que fije la Capitania y la API,
manejandose envases apropiados para su traslado a la zona de disposicion final y de
acuerdo con lo que establezcan las autoridades sanitarias correspondientes, ver el
procedimiento indicado en el Anexo XI.

REGLA 116. La API se encargara de tramitar para las areas que opere directamente y
ara las de uso comun, que tenga concesionadas las licencias, permisos, registros y
tros documentos legales que procedan en materia de impacto ambiental y prevencion
de la contaminacion y vigilara que los operadores y los prestadores de servicios, cuenten
don la citada documentacion.

"REGLA 117. Los Operadores se responsables de los riesgos y contingencias que
resulten de sus actividades e indemnizaran al Gobierno Federal por conducto de la API
respecto de los bienes concesionados a ésta y a quien resulte afectado directamente. En
el Anexo VI se observa la ubicacion de los operadores de las instalaciones portuarias.

REGLA 118. Queda prohibido realizar trabajos de rasqueteo y/o pintado en la seccion
externa del casco a las embarcaciones, achicar sentinas, lavar tanques de combustibles
o doble fondo, trabajos de mantenimiento de cascos y cubierta en barcos atracados,
fondeados o amarrados, asi como también arrojar cualquier desecho contaminante al
agua. Para las sanciones se aplicara lo estipulado en la Ley de Navegacion y Comercio
Maritimos y su Reglamento, asi como las demas leyes aplicables en la materia.

CAPITULO XVI
VIGILANCIA Y SEGURIDAD

REGLA 119. La API proporcionara en el interior del Recinto Portuario de Laguna Azul), \

los servicios de vigilancia siguientes:




\
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I.  Vigilancia y control de accesos al Puerto, de personas, vehiculos y bienes;

Il. Seguridad en instalaciones y areas comunes; asimismo sera responsable de
que los Operadores y Prestadores de Servicios cumplan con los siguiente:

a) Condiciones de seguridad y autorizaciones para el transporte y manejo de
substancias inflamables, explosivas o peligrosas con certificados expedidos
por autoridad competente;

b) Prevencion de la contaminacion, y
c¢) Condiciones de seguridad en la prestacion de servicios portuarios.

REGLA 120. Los servicios de vigilancia a cargo de la API, funcionaran las 24 horas de
todos los dias del afio y estaran instalados en el Puerto en los siguientes modulos, tal
como se aprecian en el Anexo lll.

I. Médulo No.1, ubicado en la Avenida Cuatro Oriente.

Il. Médulo No.2, ubicado en la Avenida Uno Sur.

lll. Modulo No. 3, ubicado en la Avenida Cuatro Norte.

IV. Modulo No. 4 ubicado en la Avenida Cinco Sur.

V. Modulo No. 5 Ubicado en acceso a las darsenas.

VI. Torre de Control General.

‘ Asi mismo se realizaran rondines en los Muelles, patios y areas de almacenamiento.
REGLA 121. La APl instalara en cada Muelle o atracadero que opere directamente y en
las zonas de maniobras de uso comun, casetas con equipo contra incendio y vigilara que

se encuentre en disponibilidad para uso inmediato.

REGLA 122. La API vigilara gue las instalaciones que estén a cargo de los Operadores
y Prestadores de Servicios cuenten con equipo contra incendio en oficinas, bodegas,
almacenes y patios, asi como los vehiculos de carga y de autotransporte que ingresen al
Puerto y que dicho equipo se encuentre en buen estado y en disponibilidad para su uso
inmediato.

REGLA 123. En términos del Cédigo PBIP, no se permitira el desarrollo de actividades

de natacion, buceo ni pesca deportiva o comercial en las margenes de los Muelles o

darsenas del Puerto, excepto en los casos de rescate de personas o de estudios,

construccion de obras subacuaticas o reflote de embarcaciones previa autorizacion d; la
\

/apitania.
REGLA 124. En el Recinto Portuario de Laguna Azul queda estrictamente prohibido: \\a\

\
\ \ \
- A\
. Elacceso de vendedores ambulantes. e \‘\
\
\ |
J

\

—_—
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Il. El desarrollo de juegos de azar.

Ill. La entrada de personas que se detecten en estado de ebriedad o bajo efectos de
alguna droga.

IV. Portar armas, con excepcion de los empleados de seguridad y vigilancia que se
encuentren de servicio y las autoridades que por sus funciones lo requieran, en
los términos de la legislacién aplicable.

V. A Menores de edad y toda persona ajena a las actividades portuarias.

Con el objeto de regular las actividades de los Usuarios y Operadores dentro de las
Instalaciones Portuarias, la APl dispone de reglas de actuacion con el objeto de
incrementar la seguridad y el estado de proteccién interno, ver Anexo XIII.

REGLA 125. Con objeto de prevenir y afrontar en el Recinto Portuario de Laguna Azul
posibles contingencias o emergencias tales como incendios, explosiones, fugas,
derrames y accidentes de embarcaciones, las dependencias con oficinas en el mismo, la
API, los Operadores, Prestadores de Servicios, navieros, agentes navieros y aduanales,
transportistas, Usuarios y en general las personas fisicas y morales que intervengan en
las actividades portuarias, se sujetaran al Programa de Proteccion Civil, que como Anexo
XIV aparece en las presentes reglas y es parte integrante de las mismas, asi como el acta
constitutiva de la Unidad de Proteccion Civil se adjunta a estas reglas como Apéndice C,
y el croquis de las zonas de seguridad que se sefialan en el Apéndice D.

REGLA 126. Con la periodicidad que recomiende el Comité, la API conjuntamente con la
Capitania, se encargara de difundir el Manual de Procedimientos del Plan de
Emergencia del Puerto de Isla del Carmen, poligono adicional de Laguna Azul,
Campeche (Anexo XV), a las dependencias publicas y entidades privadas con oficinas
en este, a los Operadores, transportistas, Usuarios y en general, a las personas fisicas y
morales involucradas en el quehacer portuario, y vigilara y supervisara su cumplimiento.

En todo caso, correspondera a la Capitania coordinar las labores de auxilio y salvamento,
en los terminos del articulo 17, fraccién IV de la Ley.

CAPITULO XVIi
SANCIONES

REGLA 127. Las infracciones al presente ordenamiento seran sancionadas por la
Secretaria, de acuerdo con lo dispuesto por el Capitulo IX de la Ley, asi como con lo
dispuesto por los articulos del 323 al 328 de la Ley de Navegacién y Comercio
Maritimos.
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REGLA 128. Cddigo PBIP. Derivado de las necesidades de orden internacional y
recomendaciones de la Organizacién Maritima Internacional (OMI) y considerando el
Coddigo PBIP (Anexo XVI) y los cambios en las regulaciones de materia ambiental, los
mismos estaran regidos por reglamentaciones especificas definidas por la Secretaria, por
lo que, en caso de que dicha autoridad emita procedimientos para los casos que se
mencionan u otros que formen parte de resoluciones de la OMI los mismos seran
integrados a las presentes reglas para su cumplimiento.

C.P. o .“ﬁvila\Muﬁoz
Subdirector Administr‘axaf‘o de la
Presidente del Comité _Gerencia de APl Carmen
retario Técnico del/Comité
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ANEXO |

Plano Autorizado del Recinto Portuario de Laguna Azul
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ANEXO I

Plano de Limites de Pilotaje s
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ANEXO Il

Plano de Instalaciones Portuarias
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ANEXO IV

Plano de Servicios Portuarios /
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ANEXO V

Autoridades Portuarias
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DIRECTORIO DE AUTORIDADES, OPERADORES Y
PRESTADORES DE SERVICIOS.

AUTORIDADES FEDERALES

Autoridad Representante Domicilio, teléfono.

APICAM Lic. David Uribe Haydar Calle 20 No. 160 x Dos
Poniente C.P. 24500
Lerma, Campeche
019818120815
019818120810
WWW.apicam.com.mx
‘ Lic. Juan José Boeta Calle 26 x 5 Sur s/n Recinto
Rosifol Portuario Isla del Carmen
01938 38 2 4007
Capitania del Puerto de Isla del Cap- Alt. lidefonso Carrillo | Calle 5 Sur Esquina 4 Oriente
Carmen, Campeche Mora Mza “O” lote 2 PIP Isla del
Carmen. CP 24140, Ciudad
del Carmen, Campeche
019383821365
01 938 38 2 3596

sjaramig@sct.gob.mx
AUTORIDADES LOCALES /

Domicilio, Teléfono

Calle 42 —E x 19 Altos de la Academia de Policia
Email: procivil_carmen@hotmail.com
3824266 3841663

Autoridad
Unidad de Proteccion Civil

Ministerio Publico Federal 3820677 3823910 3820678

Policia Municipal en Isla del Carmen, 3820205 3821641 060

Campeche.

Policla Federal Carmen Inspector Julio Canto Sanchez S
Av. Isla de Tris, Manz 42 lote 01 carretera Carmen- a

/\ [ Puerto Real Km 2.500, Col. 23 de Julio. C.P. 24155 )
Email: titular.cdcarmen@pf.local \ -
‘ 01938 38 31784 \

N SAPAET (Sistema de Agua Potable y 3821307 3823063 3823029 .
Alcantarillado) |

Delegacién de Transito en Isla del 3820205 \ .
\ Carmen, Campeche vy
‘--\ Comisién Federal de Electricidad 3820523 3821181 071
N’ Bomberos en Isla del Carmen, | 3844910 3811200 116
([ Campeche. \
~\q Cruz Roja en Isla [del Carmen, | 3823130
Campeche. £y N\ }
Instituto Mexicano @el Seguro Social 3820065 3820366 \ K
fﬂ 7 i — /

" OPERADORES
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Titular Actividad Superficie m2
Usar y explotar una terminal portuaria de 2338.82 m?
Dowell Schiumberger de fluidos para perforacion, materiales a i frénte 'de AaLaE
México, S.A. de C.V. granel y productos quimicos para la 116.90 mg
industria petrolera. )
Usar y explotar una zona para
: g reparaciones a flote e instalaciones de 1,360.00 m?
gfriﬁ!issefgcgog : s(.:yv motores marinos a embarcaci_ones con frente de agua de
e o pesqueras en Laguna Azul, Ciudad del 68.00 m
Carmen
Uso y aprovechamiento de un éreadpara 1.080.00 m?
: : maniobras en reparaciones a flote de T
Julio César Alejandro Arcos embarcaciones pesqueras en Laguna con fregie cgioe magua de
Azul, Ciudad del Carmen. !
Uso y explotacién de un area para
maniobras que implican la recepcién de 623.20 m?
;Zi‘;iilfiéniaz:eé Vv productos de pesca y demas movimientos con frente de agua de
T o conexos a esta actividad en Laguna Azul, 31.15m

Ciudad del Carmen.

Halliburton de México, S.A.
de C.V.

Usar, aprovechar y explotar las
instalaciones de una planta industrial en el
puerto de Laguna Azul, Ciudad del

10,416.486 m*
con frente de agua de

i 520.80 m

Usar, aprovechar y explotar una terminal 1 109.40 m?
Construcciones Metalicas para carga y descarga de materiales para n fr : it ‘d adilh a5
de Campeche, S.A. de C.V. | uso petrolero entre otras Laguna Azul, - e55 478 g

Ciudad del Carmen. el

Uso y aprovechamiento de una terminal de 1.822.00 m?
Manuel Mario Merino carga de uso particular para la carga y —_— frénte de agua de
Romero descarga de materiales entre otras cosas, 73.00 m

en Laguna Azul, Ciudad del Carmen. )

1,480.40 m?

Ipecar, S.A. de C.V.

Uso, aprovechamiento y explotacion de
una area para la importacién y abasto a
actividades en altamar, entre otras cosas,
Laguna Azul, Ciudad del Carmen

integrado por 333.09 m?
ZFMT exclusiva
1,147.31 ZFMT con frente
de agua de 74.02 m

Operar y explotacién de un area la carga,

Constructora y Prestadora descarga de materiales, equipos, 1,001.10 m?
de Servicios Técnicos, S.A. | avituallamiento a embarcaciones entre con frente de agua de
de C.V. otras cosas, Laguna Azul, Ciudad del 50.05m
Carmen.
Operacion y explotacién de una area para 1487 80 m?
Naviera Garcia Sierra, S.A. | la actividad pesquera y camaronera entre - Y t .d &t
de C.V. otras en el parque industrial pesquero, e re; 4egge r:gu g

Laguna Azul, Ciudad del Carmen
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OPERADORES

Actividad
La superficie de 2,000 m* se utilizara para
la compraventa de barcos pesqueros en
general, y embarcaciones de cualquier otra

N
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Superficie m2

indole, compraventa de pescados y 2,400.00 m?
Gaeli, S.A. de C.V. mariscos, procesamiento elaboracion y con frente de agua de
congelacion. la superficie de 400 m? para la 120.00 m
venta y distribucién de combustible de
embarcaciones en el puerto de Laguna
Azul de Ciudad del Carmen, Campeche
Usar y aprovechar un area para actividades
5 ora Sub t ge ir%genierftaaarquitectura, consttr:ccicrnes 1.600.00 m?
onstructora Subacuatica isefios, estudios y proyectos y todas las e
Diavaz, S.A. de C.V. manifestaciones rglgcioynados )éon la con frenta de agua de 80.00
industria de la construccion en Ciudad del m
Carmen.
Uso y explotacion de un area para
1 actividades de comercializacion de -
.ilqosé‘Antomo Valdez tuberias, aguas, grasas y lubricantes, 2,000.00 m
odriguez y Rosa Laura | dis lod fanie de harfta: plantad con frente de agua de
Valdez Rodriguez pieilE gerlodas; panta ce karla, pantate 100.00 m
cemento en el puerto de Laguna Azul,
Ciudad del Carmen.
" Uso y explotacion de un area para 800.00 m?
Omni Fluids de Mexico, S. actividades de compraventa de todo tipo de '
de C.V. minerales y metalespen el puerto de L:guna Ll der:gua de-40.00 "

Azul, Ciudad del Carmen.

Ambar Mexicana, S.A. de
c.\V.

Uso y explotacién de un area para
actividades de comercializacion de la
compra, venta, permuta y comercio en
general con toda clase de minerales,
metalicos o no metélicos en el puerto de
Laguna Azul en Ciudad del Carmen.

1,000.00 m? con frente de
aguade 50.00 m

Actividades de ingenieria, arquitectura,
construcciones, disefios, estudios y

2

Demar Instaladora y proyectos en todas sus manifestaciones Go f?égfeouﬁ?eoargu Sl
Constructora, S.A. de C.V. relacionadas con la industria de la 150.00 m

construccion en el puerto de Laguna Azul, :

Ciudad del Carmen.

Uso y explotacién de un area para

actividades de fabricacion y venta de hielo, 1.600.00 m2
La Antartica S. de R.L. de taller de soldadura eutogena y el_éctnca' con frente de agua de 80.00
C.V. compraventa de pescados y mariscos, en r

el puerto de Laguna Azul, Ciudad del

Carmen, Campeche.

Operar, aprovechar y explotar los bienes e

infraestructura para atraque, embarcadero,

mantenimiento y reparaciones a las 1,200.00 m?

Oceanografia, SA. de C.V. |

/

\\f

aproximadamente 20 embarcaciones con
que cuenta esta empresa, en el puerto de
Laguna Azul, Ciudad del Carmen,
Campeche.

con frente de agua de 60.00
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OPERADORES
Titular Actividad Superficie m2

Operar, aprovechar y explotar los bienes e 1.400.00 m?2

Industrial Perforadora de infraestructura para el atraque y ! :

Campeche, S.A. de C.V. embarcadero, en el puerto de Laguna Azul, cahuienin derﬁgua s 70,00
Ciudad del Carmen, Campeche.
Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones de una Terminal de carga de 2 400.00 m?
uso particular, para carga y descarga de R

ze\l}foradora Central, S.A.de materiales y herramientas utilizadas para con fre1nztg gg ?ngua o

la industria petrolera en general, en el
puerto de Laguna Azul, Ciudad del
Carmen, Campeche.

Mexicana de Servicios
Subacuaticos, S.A. de C.V.

Operar, aprovechar y explotar una terminal
de carga e instalacion de un aimacén de
mantenimiento de equipos de soldadura
hiperbarica y oficinas administrativas

3,320.31 m?*de z.fm.t.
exclusiva. 963.94 de Z.F.M.
con frente de agua de

arriben a la misma.

i 217.65m
regionales.
Usar y aprovechar el drea cedida para 4 92500 m?
Estaciones de Servicio Auto, prestar servicios en la estacion a las &k frénte 'de agua de
SA deC.V. embarcaciones propias o de terceros que 246.25 m

Cotemar, S.A. de C.V.

Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones de una terminal para toda
clase de obras publicas y privadas de
cualquier género entre otras. ™"

1,890.00 de z.fm.t.
con frente de agua de
11650 m

Constructora y Arrendadora
México, S.A. de C.V.

Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones para prestar el servicio a
PEMEX en la construccion, reparacion o

1,036.74 m?
darsena 2 frente manzana
“S" con frente de agua de

pesquero “Laguna Azul” del puerto de
Ciudad del Carmen, Campeche.

realizacién de cualquier trabajo. 51.83m
operar, aprovechar y explotar los bienes e )
- - : instalaciones, para actividades de 1,420.48 m
gep(v IgIOS y Suministras Slmar, fabricacion, importacién y exportacién de con frente de agua de 45.34
A.de C.V. : g :
herramientas y equipos de fluidos para la m
industria petrolera,
Aprovechar y explotar las areas
comprendidas dentro de la terminal que se 15.242.90 m2
PEMEX-Exploracion y localiza dentro del recinto portuario g : t d & d
Produccién concesionado a la administracién, sin mas @ rg_? 4915 Sdid.an
Laguna Azul limitaciones que las mencionadas en el 340' DOmmy
contrato y en las disposiciones legales :
correspondientes.
Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones de una terminal preferencial 5
’ para la realizacién de toda clase de obras 800.00 m
g::;ter:]c%o:e;;rge\g/rales del publicas o privadas de cualquier género con frente de agua de 40.00
T o entre otras en el parque industrial m
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Titular

Dowell Schiumberger de
México, S.A. de C.V.

OPERADORES

Actividad
Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones para actividades de fabricacion,
importacion y exportacion de herramientas y
equipos de fluidos para la industria petrolera.

~—
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Superficie m2

2,100.00 m?
con frente de agua de
105.00 m

Naviera Integral, S.A. de C.V.

Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones consistente en atraque, carga
y descarga almacenaje, acarreo,
avituallamiento y demas servicios portuarios
exclusivamente a sus embarcaciones
abastecedoras a las plataformas petroleras
costa adentro en el recinto portuario de
Laguna Azul, Ciudad del Carmen, Campeche

960.00 m?
con frente de agua de 48.00
m

Cotemar, S.A. de C.V.

Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones para actividades de maniobras
de carga y descarga, alijo y almacenaje de
equipos para la industria petrolera.

1,400.00 m*
con frente de agua de 70.00
m

C. José Antonio Zavala de la
Cruz

Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones para actividades de la
extraccion, captura y pesca en aguas de alta
mar de especies marinas y compraventa de la
misma.

700 .00 m?
con frente de agua de 35.00
m

Morgan R. Garcia Coba.

Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones consistentes en atraque, carga y
descarga, almacenaje, acarreo,
avituallamiento y demas servicios portuarios
exclusivamente a sus embarcaciones
camaroneras y de pesca en general en el
recinto portuario de Laguna Azul, Ciudad del
Carmen, Campeche.

478.034. m?

con un frente de agua de 20.00 m

Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones consistente en atraque, carga

y descarga almacenaje, acarreo, 769 m?2
z avituallamiento y demas servicios portuarios
Naviera Integral, S.A. de C.V. exclusivaments gisus smbarescionss con frente de :gua de 38.00
abastecedoras a las plataformas petroleras
costa adentro en el recinto portuario de
Laguna Azul, Ciudad del Carmen, Campeche
Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones, para las actividades de
instalacion, reparacion, mantenimiento, venta 400.00 m?
Multiservicios Petroleros, de refacciones de equipos de aire '
S A deC.V. acondicionado, importacion, renta, operacién con frente den?gua de 20.00

y mantenimiento de plantas tratadoras de
aguas potabilizadas, plantas tratadoras de
aguas negras, separadoras de agua y aceite.
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Titular

OPERADORES

Actividad
Operar, aprovechar y explotar los bienes e
instalaciones consistente en atraque, carga
y descarga almacenaje, acarreo,

N

PUERTDS DE CAMPECHE

Superficie m2

Aprovisionamientos . - o . 1,910.197 m2
Mgritimos y Petroleros, S.A. avituallamiento y demas servicios portuarios | .. n frente de agua de
dg C\L exclusivamente a sus embarcaciones 80.00 m

abastecedoras a las plataformas petroleras ’

costa adentro en el recinto portuario de

Laguna Azul, Ciudad del Carmen, Campeche

Operar, aprovechar y explotar los bienes e

instalaciones consistente en atraque, carga
Servicios Integrales de y descarga almacenaj?, ESEalisd, : 578 m2
Ciudad del Carmen, S.A. de awtual_lamlento . it srslivaocas portuarios con un frente de agua de
CV. exclusivamente a sus embarcaciones 27.40 m

abastecedoras a las plataformas petroleras ’

costa adentro en el recinto portuario de

Laguna Azul, Ciudad del Carmen, Campeche

Operar, aprovechar y explotar los bienes e

instalaciones consistentes en atraque, carga y

descarga, almacenaje, acarreo, 1033.204 m2
Desarrollo Naviero Mexicano, | avituallamiento y demas servicios portuarios ' §
SA. deC.V. exclusivamente a sus embarcaciones o f:t%n;%ge agua de

camaroneras y de pesca en general en el ' o

recinto portuario de Laguna Azul, Ciudad del

Carmen, Campeche.

Operar, aprovechar y explotar los bienes e

instalaciones consistente en atraque, carga

y descarga almacenaje, acarreo, 1.000.00 m?
Consultoria y Servicios avituallamiento y demas servicios portuarios f . d d
Petroleros, S.A. de C.V. exclusivamente a sus embarcaciones war rer;’éeognigua =

abastecedoras de las plataformas petroleras
costa adentro en el recinto portuario de
Laguna Azul, Ciudad del Carmen, Campeche

Servicios Integrales de
Cruceros, S A.DEC. V.

Para la explotacion del area cedida
consistente en atraque, carga y descarga de
mercancias a los usuarios del puerto costa
adentro en el recinto portuario de Laguna
Azul, Ciudad del Carmen, Campeche.

320.00 m? con frente de
agua de 16.00 m
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PRESTADORES DE SERVICIOS

Titular

Lanchaje del Carmen, S.A. de C.V.

Objeto
Prestar el servicio publico portuario de lanchaje al servicio de pilotos
de puerto en el puerto de Ciudad del Carmen.

Naviera Integral, S.A. de C.V.

Prestar el servicio portuario de lanchaje en el recinto portuario de
Laguna Azul, Ciudad del Carmen.

Inmobiliaria Industrial del Golfo, S.A.
de C.V.

Prestar los servicios portuarios de maniobras para la transferencia
de bienes o mercancias de acuerdo con el tercer parrafo del
Articulo 44 de la Ley de Puertos.

Ing. Roberto Maldonado Garcia

Prestar servicios de eliminacion de aguas residuales que se
realizara con la planta de tratamiento de aguas residuales que
estara en servicio en el interior del puerto industrial pesquero de
Laguna Azul en Ciudad del Carmen, Campeche.

Setramar, S.A. de C.V.

Prestar el servicio portuario de lanchaje en el puerto Isla del
Carmen, en Ciudad del Carmen, Campeche.

Puertomar Servicios, S.A. de C.V.

Prestar el servicio de remolque y lanchaje en el puerto Isla del
Carmen, Campeche.
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ANEXO VI

Plano de Cesionarios y Areas de Uso Comun
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ANEXO VI

Reglamento Interno del Comité de Operacion
del Recinto Portuario de Laguna Azul
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REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE DE OPERACION
~ PARA EL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN,
POLIGONO ADICIONAL DE LAGUNA AZUL, CAMPECHE.

CAPITULO |
De la Constitucion y del Objeto.

CAPITULO |
De la Integracion del Comité de Operacion

CAPITULO Il
De las Funciones del Comité.

CAPITULO IV
Del Presidente

CAPITULO V
Del Secretario Técnico

_ ; CAPITULO VI
/ \ ;’ De las Sesiones

/ CAPITULO VII

“'. / De las Obligaciones y Funciones de los Miembros (\
\ | ) |
\ /’/ \ / Z

CAPITULO Vil
1| De los Subcomités y grupos de trabajo

CAPITULO IX L\ |
Disposiciones Generales Y /
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REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE DE OPERACION

PARA EL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN,

POLIGONO ADICIONAL DE LAGUNA AZUL, CAMPECHE.

ARTICULO 1.-

ARTICULO 2.-

ARTICULO 3.-

CAPITULO |
DE LA CONSTITUCION Y DEL OBJETO.

Este Reglamento regird la organizaciéon y el funcionamiento del
Comité de Operacién para el Puerto de Isla del Carmen, Poligono
Adicional de Laguna Azul, Campeche.

El Comité de Operacion del Recinto Portuario de Laguna Azul,
Campeche, es un ¢rgano de asesoria y consulta en materia
portuaria, y dentro de sus funciones estara, entre otros aspectos,
la coordinacion entre las autoridades, y hacer las
recomendaciones que considere necesarias para la
administracioén, operacién, y prestacién de servicios en el Puerto
de Isla del Carmen, Poligono Adicional de Laguna Azul,
Campeche., lo cual se fundamenta en los articulos 57 y 58 de la
Ley de Puertos en vigor y los articulos 41, 42 y 43 de su
Reglamento, asi como la clausula decimonovena del capitulo IV
del Titulo de Concesién, otorgado por el Gobierno Federal, por
conducto de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, a la
“ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE CAMPECHE,
S.A. DE C.V.”, de fecha 18 de Marzo de 1996 y su modificacién de
20 de junio de 1997. Dicho comité se constituyd, mediante el Acta
01, de fecha 25 de noviembre de 2010_ (Ver Apéndice A).

N

El Comité de Operacién para el Puerto de Isla del Carmen,
Poligono Adicional de Laguna Azul, Campeche, tendran por objeto
emitir recomendaciones relacionadas con:

I El funcionamiento, operacién y horario del Puerto;

. El Programa Maestro de Desarrollo Portuario y sus
maodificaciones;

[ll. La asignacion de areas, terminales y contratos de servicios
portuarios que realice el administrador portuario;

IV. La asignacion de posiciones de atraque;

V. Los precios y tarifas;

y Prestadores de Servicios en el Puerto;
VIl. Las quejas de los Usuarios;
Vill. La coordinacion que debe darge en el Puerto para s \

eficiente funcionamiento;

VI. Los conflictos entre la Administracién Portuaria y los UsuQribs / /f

\ =

J /’
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IX. Reglas de Operacién.

CAPITULO IlI

DE LA INTEGRACION DEL COMITE DE OPERACION

ARTICULO 4.-

ARTICULO 5.-

El Comité de Operacién quedaran integrados por los siguientes
miembros permanentes, representantes del sector publico, social y
privado:

.
[l
V.
V.

VI
VIL.
VIIL.
IX.

X.

Xl.
XII.

XL
XIV.
XV.

XVI.

XVIL.
XVII.

XIX.
XX.
XXI.

Representantes de la Administraciéon Portuaria Integral de
Campeche;

El representante de Capitania de Puerto de Carmen;

El Administrador de la Aduana Maritima;

Un representante de los Operadores del Puerto;

Un representante de los Prestadores de Servicios del
Puerto:

Un representante de los Usuarios establecidos en el Puerto;
El representante de la Secretaria de Gobernacién;

El representante en el Puerto de la Secretaria de Marina;

El representante de la Secretaria de Medio Ambiente,
Recursos Naturales;

El representante de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia,
Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion;

El representante de |la Secretaria de Salud;

El representante de la Secretaria de Desarrollo Industrial y
Comercial;

Un representante de la Secretaria de Migracion;

Un representante del Sindicato de Pilotos de puerto;

El representante de la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes en el Estado.

El representante de la Procuraduria Federal de Proteccion al .

Ambiente;

El representante en el Puerto de los Agentes Aduanales;

El representante en el Puerto de los Agentes
Consignatarios;

El representante de la H. Junta Municipal del Carmen;

El representante de la Coordinacion de la Policia Federal

El Jefe de Seguridad Portuaria del APl (OPIP).

El Comité sera presidido por el Director General de la
Administraciéon Portuaria Integral de Campeche, S.A. de C.V. y
durante sus ausencias sera sustituido por el Gerente del Puerto
de Isla del Carmen, Poligono Adicional de Laguna| Azul,

Campeche. \




+.3 GOBIERNO DEL
ESTADO DE

LS ™ - —,
PUERTOS DE CAMPECHE
ARTICULO 6.- Los representantes permanentes tendran la calidad de miembros
propietarios y con excepcion de lo establecido en el articulo 5,
designaran a un suplente, quien actuara con las mismas
atribuciones, cuando asista a las reuniones del Comité en

representacion del miembro propietario.

CAPITULO Il
DE LAS FUNCIONES DEL COMITE DE OPERACION.
ARTICULO 7.-  Son funciones del comité de operacion:

|. Elaborar estudios en materia portuaria y proponer lineamientos
que coadyuven al buen funcionamiento, uso, aprovechamiento,
operacion y explotacion de las areas e instalaciones del Puerto
y a la adecuada prestacion de los servicios portuarios, asi
como sugerir procedimientos de coordinacion e informacion /
entre autoridades, prestadores de servicios, concesionarios y /
usuarios para los mismos efectos;

[I. Proponer lineamientos que contribuyan a que la asignacion de
areas, terminales y contratos de servicios portuarios del Puerto
de Isla del Carmen, Poligono Adicional de Laguna Azul,
Campeche, que realice el Administrador Portuario, se ajuste al
Programa Maestro de Desarrollo Portuario de Campeche vy p /( _
responda a las necesidades operacionales del puerto en el ]l

N

corto y mediano plazo;

A\
/’\ 3 lll. Opinar y sugerir modificaciones al Programa Maestro de \ \\/
‘ . 0 & Desarrolio Portuario y a las Reglas de Operacion del Puerto; A “J

/ N IV.Realizar estudios, consultas y emitir opinién sobre los precios y
/ [\ tarifas de los servicios portuarios, asi como de sus N
/ |\ modificaciones; \

|\
.,” \ | V. Solicitar a los prestadores de servicios en el puerto, informacion ' Aﬁ/
/“' . |y estadisticas sobre trafico maritimo y manejo de carga,
' proponer medidas y programas de promocion del puerto, asi
como de servicios de seguridad, vigilancia y prevencion de
{ accidentes; /

VI.Conocer de los conflictos y quejas entre la Administracion
Portuaria Integral de Campeche, S.A. de C.V., los usuarios y 1
prestadores de servicio 2l puerto y proponer medidas| de / /

solucion; / o
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VII.Proponer lineamientos relacionados con el programa de

adquisiciéon y mantenimiento de magquinaria y equipo de los
prestadores de servicios portuarios;

VIl .Establecer los subcomités y los grupos de trabajo que estimen
pertinentes;

IX.Aprobar el nombramiento del Secretario Técnico;

X. Las demas que les otorguen este ordenamiento, las Leyes y
Reglamentos aplicables.

CAPITULO IV
DEL PRESIDENTE DEL COMITE.
Corresponde al Presidente del Comité:

|. Representar al Comité y presidir las sesiones;

Il.  Proponer al Secretario Técnico;

[ll. Convocar por conducto del Secretario Técnico a sesiones
ordinarias y extraordinarias;

IV. Dirigir los debates en las sesiones del Comité, someter a
votacion los asuntos de las sesiones y autorizar las actas de
las mismas;

V. Turnar a los subcomités los asuntos de la competencia de
éstas, por conducto del Secretario Técnico;

VI. Presentar a la consideracion del Comité, el proyecto del
programa anual de actividades;

VII. Emitir voto de calidad para el caso de empate en las
votaciones, excepto cuando sea parte interesada, en cuyo
caso, decidira el miembro propietario que represente a la
autoridad que regule la materia de que se trate;

Vill.Las demas que expresamente le asigne el presente
Reglamento o el Comité.
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CAPITULO V
DEL SECRETARIO TECNICO DEL COMITE.
ARTICULO 9.- El Comité contara con un Secretario Técnico que tendra las

siguientes funciones:

1.
1.

V.

V.

Recabar la informacion y establecer los sistemas necesarios
para la elaboracion del anteproyecto anual de actividades;
Elaborara el anteproyecto del programa anual de actividades;
Preparar los proyectos de resolucion de las consultas que se
formulen al Comité, para someterlas a su consideracion;
Integrar los estudios que realicen los subcomités y grupos de
trabajo;

Las demas que le encomiende el Comité.

ARTICULO 10.- Para el cumplimiento de las funciones encomendadas al
Secretario Técnico, éste debera:

Convocar a los miembros del Comité, a peticion del
Presidente, a las sesiones ordinarias y extraordinarias y
elaborar el proyecto de orden del dia, para cada sesion;
Asistir a las sesiones y fungir como Secretario de las mismas,
levantando el acta respectiva;

Presentar a la consideracion del Presidente, el anteproyecto
del programa anual de actividades, asi como las
proposiciones especificas relacionadas con éste;

Someter al acuerdo del Presidente del Comité, el despacho
de los asuntos de su competencia y desempefar las
funciones que éste le encomiende;

Informar sobre el cumplimiento de los acuerdos tomados por
el Comite;

. Turnar a los Subcomités, los asuntos que les hayan sido

asignados;

. Registrar los acuerdos del Comité y expedir copias de los

documentos del archivo del Comité, cuando se le soliciten y
proceda;

.Dar cuenta al Presidente y al Comité de la correspondencia

recibida y acordar con el Presidente el despacho de la misma;
Coordinar el despacho de los asuntos que correspondan al
Secretario Técnico;

Mantener actualizado el directorio correspondiente a los
miembros del Comité; \

Las demas que le otorgue el Presidente. ~  \
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ARTICULO 16.-
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CAPITULO VI
DE LAS SESIONES.

El Comité celebrara, por lo menos, una sesién mensual ordinaria y
las extraordinarias a que sean convocados sus miembros.

Para el desahogo de los puntos de la orden del dia, el Comité
podra invitar a las sesiones, a los representantes de otras
dependencias y entidades, asi como de los sectores social y
privado, quienes asistiran con voz, pero sin voto.

Se considerara que existe quérum, cuando asista el Presidente
del Comité o, en su defecto, su suplente y el 50 por ciento mas 1
de sus miembros. En caso de que no pudiese llevarse a cabo la
reunién ordinaria por falta de quérum, el Presidente citara a una
sesion extraordinaria en otra fecha, la que se realizara con los
miembros presentes, al igual que las demas sesiones
extraordinarias.

Las sesiones ordinarias y extraordinarias, se convocaran
mediante comunicacidon que se gire para tal efecto a sus
miembros, con cinco dias habiles de anticipacion y 24 horas,
respectivamente.

Para todas las resoluciones que se adopten en el seno de cada
Comité, debera fijarse un plazo para su instrumentacién y
cumplimiento; una vez concluido éste, el Presidente informara al
Comité de los resultados obtenidos.

Es obligacién del Presidente del Comité, que las
recomendaciones que hubiere formulado y no sean atendidas en
debida forma, se remitan a la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, a fin de que ésta resuelva lo conducente.

CAPITULO VII

DE LAS OBLIGACIONES Y FUNCIONES DE LOS MIEMBROS DEL COMITE.

ARTICULO 17.-

Son obligaciones y funciones de los miembros de cada Comité:

l. Asistir a las sesiones; [
II.  Sugerir al Presidente, los asuntos que deban tratarsé en

las sesiones ordinarias del Comité; \\ :
Ill.  Intervenir en digcusiones del Comité; ' \
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IV. Emitir su voto, respecto a los asuntos tratados en las
sesiones;
V. Designar a peticién del Comité, el personal capacitado
para la integracién de los subcomités y grupos de trabajo;
VI. Proponer al Presidente asuntos especificos para la
celebracion de sesiones del Comité;
VIl. Designar a su suplente, en los términos del articulo 6°.
del presente Reglamento.

CAPITULO VIII
DE LOS SUBCOMITES Y GRUPOS DE TRABAJO.

ARTICULO 18.- EI Comité, para la atencién de los asuntos de su competencia,
podra crear los subcomités y grupos de trabajo que estime
necesarios.

ARTICULO 19.- En el acuerdo del Comité, que establezca la creacion de los p
subcomités o grupos de trabajo, debera sefialarse expresamente
el asunto o asuntos, a cuyo estudio y solucién deberan /
abocarse, asi como los responsables de su coordinacién y los /
lineamientos para su adecuado funcionamiento. /

ARTICULO 20.- Los subcomités y los grupos de trabajo, se integraran con los
elementos que se consideren pertinentes, para el despacho de
los asuntos de su competencia. Se hara del conocimiento del
Comité, el nombre de sus integrantes y el del coordinador

/\ ‘ respectivo.

N ARTICULO 21.- Los subcomités y los grupos de trabajo, deberan presentar al
i - Comité correspondiente, el programa de actividades, respecto de
los estudios que se le encomienden, asi como el informe del
avance de los mismos, y en su oportunidad las ponencias y

estudios realizados, para su discusioén y aprobacidn.

\ / ARTICULO 22.// Cuando un estudio se encomiende a mas de un subcomité o
5 grupo de trabajo, los que intervengan presentaran una ponencia
en forma conjunta.
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CAPITULO IX
DISPOSICIONES GENERALES.

ARTICULO 23.- Los cargos de los miembros propietarios y suplentes, seran de
caracter honorario.

ARTICULO 24.- Los recursos humanos y materiales que se requieran para el
desempefio de las actividades encomendadas a cada Comité,
seran con cargo a la Administracion Portuaria Integral de
Campeche, S.A. de C.V.

Lic. David Uribe Haydar C.P. Mario E--Avila Mufioz
Presidente del Comité Secretario Técnico

\I ’ = 27 ) A y"
[ s ,L”- /7 "(-4,/";/.
| i )
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Aprobacion del Reglamento Interno
del Comité de Operacion
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ACTA DE LA SESION EXTRAORDINARIA DEL COMITE DE OPERACION
PARA EL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, CAMPECHE.

EN EL MUNICIPIO DEL CARMEN, ESTADO DE CAMPECHE, SIENDO LAS 14:00
HORAS DEL DIA 17 DE DICIEMBRE DEL 2013, EN LA SALA DE JUNTAS DE LA
GERENCIA API CARMEN, SITA EN CALLE 26 x 5 SUR S/N, RECINTO PORTUARIO
ISLA DEL CARMEN, SE LLEVO A CABO LA REUNION DE REINSTALACION DEL
COMITE DE OPERACION, PRESIDIDA POR EL LIC. DAVID ALBERTO URIBE
HAYDAR, DIRECTOR GENERAL DE APl CAMPECHE, CON EL OBJETO DE
ESTABLECER UN ORGANO PARA LA ASESORIA Y CONSULTA EN MATERIA
PORTUARIA, CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 57,
SEGUNDO PARRAFO DE LA LEY DE PUERTOS, LOS ARTICULOS 41 Y 42 DEL
REGLAMENTO DE LA CITADA LEY, Y LA CONDICION DECIMOCTAVA DEL TiTULO
DE CONCESION, OTORGADO POR EL GOBIERNO FEDERAL A LA ADMINISTRACION
PORTUARIA INTEGRAL DE CAMPECHE, S.A. DE C.V.

MEDIANTE ESCRITO S/N DE FECHA 10 DE DICIEMBRE DEL 2013, SE CONVOCO A
LOS REPRESENTANTES QUE FORMAN PARTE DEL COMITE DE OPERACION,
INTEGRADO POR EL ADMINISTRADOR PORTUARIO, EL CAPITAN DE PUERTO Y
LAS DEMAS AUTORIDADES CORRESPONDIENTES, ASi COMO POR
REPRESENTANTES DE LOS USUARIOS, DE LOS PRESTADORES DE SERVICIOS Y
DE LOS DEMAS OPERADORES DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, PARA
INVITARLOS A CONTINUAR FORMANDO PARTE DEL COMITE DE OPERACION

LA REUNION FUE MODERADA POR EL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR,
DIRECTOR GENERAL DE ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE CAMPECHE,
S.A. DE C.V., E INICIO CON LO SIGUIENTE:

ORDEN DEL DiA /

I. LISTA DE ASISTENCIA f

[l. INSTALACION DEL COMITE DE OPERACION.

(1. PRESENTACION DE AUTORIDADES, FUNCIONARIOS E INTEGRANTES D& 2 /
COMITE DE OPERACION.

IV. NOMBRAMIENTO DEL PRESIDENTE Y SECRETARIO TECNICO DEL COMITE
DE OPERACION.

% V. INTERVENCION DEL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR, DIRECTOR
GENERAL DE ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE CAMPECHE,

S.A. DE C.V., A FIN DE DAR A CONOCER EL OBJETO, LA INTEGRACION,
ATRIBUCIONES, DE LAS FUNCIONES DE LOS INTEGRANTES, DE LA FORMA
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EN QUE SESIONARAN Y EN GENERAL DE LAS ATRIBUCIONES Y
OBLIGACIONES DE LOS MIEMBROS QUE INTEGRARAN, ASI COMO LA
CONVENIENCIA DE CREAR SUBCOMITES Y GRUPOS DE TRABAJO PARA
REALIZAR ALGUNAS ACCIONES ESPECIFICAS Y ALGUNAS DISPOSICIONES
GENERALES DE DICHO COMITE.

VI. INTERVENCION DEL C.P. MARIO AVILA MUNOZ, SUBDIRECTOR
ADMINISTRATIVO DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, A FIN DE DAR A
CONOCER EL REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE DE OPERACION.

VII. INTERVENCION DEL CAPITAN DE PUERTO DE CARMEN

VIIl. CLAUSURA DE LA REUNION.

PRIMER PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA: ‘ ,
CONFORME AL PRIMER PUNTO DE LA ORDEN DEL DIiA, SE PASO LISTA DE
ASISTENCIA, CONFIRMANDO LA PRESENCIA DE TODOS LOS INTEGRANTES DEL
COMITE DE OPERACION DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN.

SEGUNDO PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA:

EL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR, DIRECTOR GENERAL DE
ADMlNISTRAClON PORTUARIA INTEGRAL DE CAMPECHE, S.A. DE C.V., SE
REFIRIO A LA INVITACION EMITIDA POR ESTE Y, EN NOMBRE DE LA EMPRESA Y
DEL SUYO PROPIO DIO LA BIENVENIDA A LOS ASISTENTES E INVITADOS A LA
REUNION DEL COMITE DE OPERACION Y LO DECLARO LEGALMENTE INSTALADO
Y LOS ACUERDOS QUE SE TOMEN SERAN VALIDOS.

TERCER PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA:

PRESENTACION DE CADA UNA DE LAS AUTORIDADES, FUNCIONARIOS E
INTEGRANTES DEL COMITE DE OPERACION. EL LIC. DAVID ALBERTO URIBE
HAYDAR, SOLICITO A CADA UNO DE LOS FUNCIONARIOS Y REPRESENTANTES
DEL COMITE DE OPERACION QUE ASISTIERON, SE PRESENTARAN
PERSONALMENTE DANDO A CONOCER SU REPRESENTATIVIDAD.

CUARTO PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA:

EL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR, DIO A CONOCER QUE LOS
NOMBRAMIENTOS DE PRESIDENTE Y SECRETARIO TECNICO DEL COMITE DE
OPERACION, RECAEN EN EL DIRECTOR GENERAL DE LA ADMINISTRACION
PORTUARIA, QUE EN ESTE CASO ES EL MISMO, Y C.P. MARIO AVILA MUNOZ,
SUBDIRECTOR ADMINISTRATIVO DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN,
RESPECTIVAMENTE. i
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QUINTO PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA:

INTERVENCION DEL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR, EN SU CALIDAD DE
PRESIDENTE DEL COMITE DE OPERACION, MANIFESTO QUE EL OBJETO DEL
COMITE DE OPERACION ES EL QUE SE EMITAN RECOMENDACIONES
RELACIONADAS CON EL FUNCIONAMIENTO, OPERACION Y HORARIOS DEL
PUERTO; LA ASIGNACION DE AREAS, TERMINALES Y CONTRATOS DE SERVICIOS
QUE REALICE EL ADMINISTRADOR PORTUARIO; LA ASIGNACION DE POSICIONES
DE ATRAQUE; LOS PRECIOS Y TARIFAS; LOS CONFLICTOS ENTRE LA
ADMINISTRACION Y LOS USUARIOS Y LOS PRESTADORES DE SERVICIOS EN EL
PUERTO; LAS QUEJAS DE LOS USUARIOS Y LA COORDINACION QUE DEBE DARSE
EN EL PUERTO PARA SU EFICIENTE FUNCIONAMIENTO. MANIFESTO QUE EL
FUNDAMENTO LEGAL PARA LA CONSTITUCION DEL COMITE DE OPERACION SON
LOS ARTICULOS 57 Y 58 DE LA LEY DE PUERTOS, Y 41,42, 43 Y 44 DEL
REGLAMENTO DE LA CITADA LEY Y SE DEBERA PRESENTAR A LA SECRETARIA
PARA SU AUTORIZACION.

SEXTO PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA:

INTERVENCION DEL C.P. MARIO AVILA MUNOZ, SECRETARIO TECNICO DEL
COMITE DE OPERACION. DIO LA BIENVENIDA Y PRESENTO EL PROYECTO DEL
REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE DE OPERACION, EL CUAL CONSTA DE 24
ARTICULOS, ESTE DOCUMENTO FUE ANALIZADO Y APROBADO POR
UNANIMIDAD POR LOS MIEMBROS DEL COMITE DE OPERACION.

SEPTIMO PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA:

INTER\/ENCION DEL CAPITAN DEL PUERTO DEL CARMEN, AGRADECIO EL
INTERES DE LAS AUTORIDADES, FUNCIONARIOS E INTEGRANTES DEL COMITE
DE OPERACION.

OCTAVO PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA:

CONFORME AL OCTAVO PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA Y NO HABIENDO OTRO
ASUNTO QUE TRATAR, SE DIO POR TERMINADA LA REUNION, LEVANTANDOSE LA
PRESENTE ACTA QUE FUE LEIDA PARA TODOS LOS ASISTENTES, QUIENES
ENTERADOS Y CONFORMES LA FIRMAN AL CALCE Y AL MARGEN PARA
CONSTANCIA.

§\ El PRE;'SIDENTE . EL SECR 0 TECNICO

A

o ﬁ‘
LIC. DAVID ALBERTO-URIBE HAYDAR C.P. MARIO AVILA MUNOZ
DIRECTOR GENERAL DE LA SUBDIRECTOR ADMIN|STRATIVO DE

ADMINISTRACION PORTUARIA API
INTEGRAL DE CAMPECHE, S.A. DE C.V.
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LA PRESENTE ACTA SE FIRMA AL CALCE Y AL MARGEN POR QUIENE INTEGRAN

CG DEM ~C. VICENTE JAVIER CASANOVA
LES NUNEZ DE REPRESENTANTE COOPERATIVAS
PBSQUERAS DE CD. DEL CARMEN
REPRESENTANTE DE LA TERCERA

REGION NAVAL :

C. VICTOR MANUEL ABRAHAM ELIAS
REPRESENTANTE DE LES USUARIOS
DEL PUERTO

\/
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LA PRESENTE ACTA SE FIRMA AL CALCE Y AL MARGEN POR QUIENES INTEGRAN
EL COMITE DE OPERACION PARA EL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, CAMPECHE.

A

JUAN MANUE/L ANTON
EN REPRESENTACION DEL CONSEJO
COORDINADOR EMPRESARIAL.
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LA PRESENTE ACTA SE FIRMA AL CALCE Y AL MARGEN POR QUIENES INTEGRAN
EL COMITE DE OPERACION PARA EL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, CAMPECHE.

/,////

_C.PLUIS ALFONSO LINO MUNOZ
ADMINISTRADOR DE LA ADUANA
MARITIMA

Iy SP JULIA CANTO SANCHEZ
TITULAR DE L/A ESTACION CARMEN
DE LA’POLICIA FEDERAL
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ACTA DE LA SESION ORDINARIA DEL COMITE DE OPERACION PARA EL
PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, CAMPECHE.

EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD DEL CARMEN, ESTADO DE CAMPECHE, SIENDO LAS
14:00 HORAS DEL DIA 17 DE DICIEMBRE DEL 2013, EN LA SALA DE JUNTAS DE LA
GERENCIA API CARMEN, CITA EN CALLE 26 x 5 SUR S/N, RECINTO PORTUARIO
ISLA DEL CARMEN, SE LLEVO A CABO LA REUNION DEL COMITE DE OPERACION,
PRESIDIDA POR EL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR, PRESIDENTE DEL
COMITE DE OPERACION, CON EL OBJETO DE APROBAR LAS MODIFICACIONES A
LAS REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO, CON FUNDAMENTO EN LO
DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 40, FRACCION VII, Y 58 DE LA LEY DE PUERTOS;
42 Y 81, FRACCIONES | Y II DEL REGLAMENTO DE LA CITADA LEY, Y LA
CONDICION DECIMOCTAVA DEL TiTULO DE CONCESION, OTORGADO POR EL
GOBIERNO FEDERAL A ESTA ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE
CAMPECHE, S.A. DE C.V.

CABE CITAR QUE MEDIANTE ESCRITO S/N DE FECHA 10 DE DICIEMBRE DEL 2013,
SE INVITO A LOS REPRESENTANTES QUE FORMAN PARTE DEL COMITE DE
OPERACION, INTEGRADO POR EL ADMINISTRADOR PORTUARIO, EL CAPITAN DE
PUERTO Y LAS DEMAS AUTORIDADES CORRESPONDIENTES, ASi COMO POR
REPRESENTANTES DE LOS USUARIOS, DE LOS PRESTADORES DE SERVICIOS Y
DE LOS DEMAS OPERADORES DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, CAMPECHE.

EL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR, PRESIDENTE DEL COMITE, AGRADECE
SU PRESENCIA, MANIFESTANDO QUE LA REUNION SE DESARROLLA 3
CONFORME A LO SIGUIENTE

ORDEN DEL DIiA

|. LISTA DE ASISTENCIA Y DECLARACION DE QUORUM ‘ \ /

/

v/
I. INTERVENCI'ON DEL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR, PRESIDENTE
DEL COMITE DE OPERACION, CON EL OBJETO DE DAR A CONOCER EL
FUNDAMENTO POR EL QUE SE MODIFICARON LAS REGLAS DE OPERACION

DEL PUERTO.

M. INTERVENC[ON DEL C.P. MARIO AVILA MUNOZ, SECRETARIO TECNICO
N DEL COMITE DE OPERACION, A FIN DE SOMETER A LA APROBACION, POR
PARTE DE LOS INTEGRANTES DEL COMITE DE OPERACION, LAS

MODIFICACIONES HECHAS A LAS REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO.

IV. CLAUSURA DE LA REUNION

PRIMER PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA:
EL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR, DIRECTOR GENERAL DE API
CAMPECHE, DIO LA BIENVENIDA A LOS ASISTENTES E INVITADOS A LA REUNION
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DEL COMITE DE OPERACION Y LO DECLARO LEGALMENTE INSTALADO, TODA
VEZ QUE, PREVIAMENTE SE LLEVO A CABO LA LISTA DE ASISTENCIA.

SEGUNDO PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA:
EL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR, EN SU CALIDAD DE PRESIDENTE DEL
COMITE DE OPERACION, MANIFESTO QUE LAS CONDICIONES DEL PUERTO SE
HAN MOIFICADO EN CUANTO A LAS CARACTERISTICAS QUE SE SENALAN EN EL
ARTICULO 82 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE PUERTOS, POR LO QUE SE
REQUIRIO MODIFICAR LAS REGLAS DE OPERACION VIGENTES, CON EL OBJETO
DE ADECUARLAS A LAS CARACTERISTICAS ACTUALES DEL PUERTO, LO
ANTERIOR CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 40,
FRACCION VI, Y 58 DE LA LEY DE PUERTOS; 42 Y 81, FRACCIONES | Y Il DEL
REGLAMENTO DE LA CITADA LEY, Y LA CONDICION DECIMOCTAVA DEL TITULO
DE CONCESION, OTORGADO POR EL GOBIERNO FEDERAL A APl CAMPECHE.

TERCER PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA: ) )

EL C.P. MARIO AVILA MUNOZ, SECRETARIO TECNICO DEL COMITE DE
OPERACION, MANIFESTO QUE DE CONFORMIDAD CON LA NORMATIVIDAD
APLICABLE:

I. EL PROYECTO CORRESPONDIENTE DE LAS REGLAS DE OPERACION SE
SOMETE A LA OPINION DEL COMITE DE OPERACION,; ,

Il. LAS REGLAS DE OPERACION INCLUYEN LAS RECOMENDACIONES
RECIBIDAS POR LOS MIEMBROS DEL COMITE DE OPERACION. MOTIVO
POR EL CUAL SE SOMETE A LA APROBACION POR PARTE DE LOS
INTEGRANTES DEL COMITE DE OPERACION LAS MODIFICACIONES
HECHAS A LAS REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE LA FORMA ~_
ACOSTUMBRADA, LEVANTANDO LA MANO, LAS CUALES SE APRUEBAN
POR UNANIMIDAD POR LOS MIEMBROS QUE CONFORMAN ESTE COMITE / \
DE OPERACION. /

COMITE DE OPERACION, MANIFESTO DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 81,
FRACCION Ill, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE PUERTOS, EL PROYECTO DE
MODIFICACION A LAS REGLAS DE OPERACION SERA PRESENTADO A LA
SECRETARIA PARA SU AUTORIZACION, A MAS TARDAR DIEZ DIAS DESPUES DE
LA CELEBRACION DE ESTA SESION DEL COMITE DE OPERACION EN LA QUE SE

MPROBO LA CITADA MODIFICACION.

CUARTO PUNTO DE LA ORDEN DEL DIA:

NO HABIENDO OTRO ASUNTO QUE TRATAR Y SIENDO LAS 16:00 HORAS DEL DIA
DE SU INICIO, SE CLAUSURA LA REUNION, AGRADECIENDO LA ASISTENCIA DE
LOS INTEGRANTES DEL COMITE DE OPERACION E INVITADOS.

EL LIC. DAVID ALBERTO URIBE HAYDAR, EN SU CALIDAD DE PRESIDENTE DEL \
/
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LA PRESENTE ACTA SE FIRMA AL CALCE Y AL MARGEN POR QUIENES INTEGRAN
EL COMITE DE OPERACION PARA EL PUERTOQ DE ISLA DEL CARMEN, CAMPECHE.

y
El PRESIDENTE EL SE O TECNICO
{ LIC. DAVID ALBERTOURIBE HAYDAR C.P. MAR ’AV A N
DIRECTOR GENERAL DE LA SUBDIRECTOR'AD p
ADMINISTRACION PORTUARIA PUERTO/LE IS

INTEGRAL DE CAMPECHE, §.A. DE C.V.

. VICENTE JAVIER CASANOVA
GOMEZ
REPRESENTANTE COOPERATIVAS
PESQUERAS DE CD. DEL CARMEN.
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LA PRESENTE ACTA SE FIRMA AL CALCE Y AL MARGEN POR QUIENES INTEGRAN
EL COMITE DE OPERACION PARA EL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, CAMPECHE.

e ,L_ﬂ

C. VICTOR MANUEL ABRAHAM ELIAS JUAN M EL ANTON
EN REPRESENTACION DEL CONSEJO
COORDINADOR EMPRESARIAL.

ING.MIGUEL ALFREDO UICAB DZUL
EN REPRESENTACION DE LA CONAGUA
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LA PRESENTE ACTA SE FIRMA AL CALCE Y AL MARGEN POR QUIENES INTEGRAN
EL COMITE DE OPERACION PARA EL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, CAMPECHE.

CAP. NAVAL M.GONZALO w ALFONSO LINO MUNOZ
GONZALES DE CAZARES ADMINISTRADOR DELA ADUANA
JEFE ON UMAR CD DEL MARITIMA
EN.
s /
P i
.‘V //./ &

INSP. JULIAN CANTO SANCHEZ
TITULAR LA ESTACION CARMEN
DELA POLICIA FEDERAL

N
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ANEXO Vil

Plano de Usos, Destinos y Formas de Operacion
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ANEXO IX

Plano de Zonas de Desarrollo Portuario
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ANEXO X
Procedimiento de control, manejo y almacenamiento de /
mercancias peligrosas que ingresan en el Recinto Portuario /"
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PROCEDIMIENTO DE CONTROL, MANEJO Y ALMACENAMIENTO DE
MERCANCIAS PELIGROSAS QUE INGRESAN EN EL RECINTO PORTUARIO.

I. ANTECEDENTES

Mercancia Peligrosa, es toda solucién, sustancia quimica, mezcla o articulo que
puede ocasionar dafio a las personas, materiales y/o medio ambiente; y que se
encuentran establecidas o incluidas en el Cédigo IMDG u otros Reglamentos que
son aplicados a todo el territorio de la Republica Mexicana.

El trato que se debe dar a las mercancias peligrosas, especialmente en lo referido
a su carga y descarga, acondicionamiento, estiba, segregacién, etiquetado, ;
rotulado envasado y embalado es a ciencia cierta una de las tareas mas -
importantes en la cadena de la Seguridad. Es por ello que todas las personas que
intervienen en esta cadena, deben poseer las actitudes y los conocimientos
necesarios para desarrollar y efectuar los tramites documentales pertinentes y el
manejo fisico adecuado.

\ En materias de Seguridad le corresponde a la Administracion Portuaria Integral de

‘{ Campeche S.A. de C.V., determinar las medidas que se deben adoptar. Inserto en

H ~._ este concepto se encuentra el control de las Mercancias Peligrosas transportadas

por via maritima, velando por su correcto transporte, embalaje y estiba, debiendo

‘ para tal efecto hacerlo conforme al Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias

| Peligrosas, otras leyes, normas procedentes y un criterio basado en la seguridad
{ - delas personas e instalaciones.

Debido a lo antes enunciado, se han establecido normas y disposiciones cemunes

"\ / puertos y a todas las naves Nacionales y extranjeras.
1 ~ De acuerdo a lo establecido en el Codigo IMDG, las mercancias peligrosa
’\k / dividen de acuerdo a la siguiente clasificacion: ’,

‘ Clase 1: Explosivos. \ |

( Clase 2: Gases: Comprimidos, licuados o disueltos a presion. \ Pl
Clase 3: Liquidos inflamables. ] #

Clase 4.1: Sélidos inflamables.

Clase 4.2: Sustancias que pueden experimentar combustién espontanea
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Clase 4.3: Sustancias que en contacto con el agua desprenden gases
inflamables

Clase 5.1: Sustancias comburentes.

Clase 5.2: Peroxidos Organicos.

Clase 6.1: Sustancias toxicas.

Clase 6.2: Sustancias infecciosas.

Clase 7: Materiales radiactivos.

Clase 8: Sustancias corrosivas.

Clase 9: Sustancias peligrosas varias.

Il.- DOCUMENTACION Y TRAMITE REQUERIDO PARA LA MANIPULACION
DE MERCANCIAS PELIGROSAS.

ESTE PROCEDIMIENTO ES UN COMPLEMENTO DE LAS REGLAS DE
OPERACION, POR LO QUE ES DE OBSERVANCIA GENERAL PARA TODAS
LAS EMPRESAS Y USUARIOS DE LAGUNA AZUL.

En concordancia con la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, La Ley de

Puertos, Ley Aduanera, Reglamentos y cualquier instrumento legal aplicable las

gencias Consignatarias de buques, Empresas armadoras y propietarias de

embarcaciones deben presentar la documentacion que mas adelante se detalla,

\ en un plazo minimo de 24 horas antes del embarque o desembarque en dia y
(\ horario habil.

\/

Declaracién de Mercancias Peligrosas, La Declaracién de Carga Peligrosa

debera contener la informacion de las sustancias, materiales o articulos

peligrosos a manipular, trasladar o transferir; para lo cual, la Declaraciéon se

N realizara indicando, su “Nombre Técnico “ o de Expedicién, Numero ONU,

-~ Clasificacion IMO, nivel de peligrosidad, tipo de embalaje / envase y Punto de

Inflamacién para el caso de los Liquidos Inflamables, no aceptandose nombres
comerciales ni de fantasia.

Informacion de emergencia: es la informacion que por norma debe de
acompanar la sustancia y provee de informacion valiosa en caso de derrame?(
accidente, asi como otros datos de referencia. \

\ ‘\
El Exportador, Importador o su Representante tendra la obligacién de\‘x\ X
informar, a la administracion del Puerto o Terminales, el ingreso a los recintos \_\
portuarios de toda unidad de transporte con “carga peligrosa”; obligacion que

debera ser cumplida previo al ingreso de la Unidad. Asimismo las Empresas’ )

Portuarias.




_Numeros ONU 1439 - 1442 — 1445 — 1446 -1447 — 1454 - 1467 — 1469 —-1485 -

© — 20722089 - 3106.
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lll.- CLASIFICACION Y DIVISION

CLASE 1

SUBDIVISION DEL 1.1 a 1.6 (EXPLOSIVOS)

Toda la clase requiere escolta y Manipulador de Explosivo proporcionado por el
representante del importador o exportador cuando sus cantidades sean superiores
a 500 Kilos de dinamita al 60%.

CLASE 2

SUBDIVISION 2.1 AL 2.3 (GASES COMPRIMIDOS VENENOSOS)
- Bromuro de Metilo.

- Cloruro de Metilo.

- Fosfinas.

CLASE 3

LIQUIDO INFLAMABLE CON PUNTO DE INFLAMACION INFERIOR A - 18 °C)
Todos aquellos que se encuentren en este rango y a los numeros ONU 1222-
1261-1308.2059 y 2842.

CLASE4 )

SUBDIVISION 4.1 - 4.2 - 4.3 (SOLIDOS INFLAMABLES)

Productos catalogados con los numeros ONU siguientes: 1309 -1310 — 1320 -
1328 — 1337 — 1338 — 1344 — 1357 -1358 - 1364 -1381- 1382 -- 1396 - 1400 -
1418 -1436 - 2008 — 2009 — 2447 — 2555 -2556 — 2557 — 2858.

CLASE 5
SUBDIVISION 5.1 SUSTANCIAS COMBURENTES y SUBDIVISION 5.2
PEROXIDOS ORGANICOS

1489 — 1495 1502 - 1506 — 1507 —1510 —1942 — 2067 —-2068 --2069 -2070 - 2071

CLASE 6

SUBDIVISION 6.1 Y 6.2 SUSTANCIAS TOXICAS Y VENENOSAS (

Las mezclas antidetonantes para carburantes de motores, el Plomo Tetraetilo y
sus derivados, los Plaguicidas Organo fosforados y Plaguicidas Organo clorados
son productos que, para su ingreso a territorio nacional, requieren de autorizacion; - \
igual procedimiento con Cianuros y Arsénicos. ‘
Los productos de la clase 6.2, previo a su salida requieren de la autorizacion de la /|
Aduana. '
Las sustancias correspondientes a los nimeros ONU 1597-- 1600 —y 2038. /
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CLASE 7

(MATERIALES RADIACTIVOS)

Requiere la autorizacion vy la certificacion de la Comision Nacional de Energia
Nuclear.

CLASEB8y 9
En general no requieren cuidados especiales salvo las medidas preventivas
normales o las que el fabricante de la sustancia estime necesario.

OTRAS INFORMACIONES

1.- Las Sustancias Peligrosas controladas, precursores quimicos y aquellas con
categoria de depodsito prohibido, con aforo fisico podran ser inspeccionadas
solo en destino de la carga o almacenes fuera del Puerto, para cuyo efecto,
sera el consignatario de la carga o representante el responsable de coordinar
tales labores y autorizaciones con los Servicios correspondientes.

\ 2.- En los recintos portuarios, la manipulaciéon de aquellos productos quimicos,
Y independiente cual sea su clase, y que de acuerdo a sus propiedades y
¢ TN caracteristicas sean susceptibles de explotar o que constituyen base para

-~/ fabricar explosivos, o precursores quimicos utilizados en la fabricacion ilegal de

./ drogas podran ser inspeccionados para cuyo efecto, sera el consignatario de la
)\ carga o representante el responsable de coordinar tales labores vy
'\ autorizaciones con los Servicios correspondientes.

/IV. CATEGORIAS DE ALMACENAMIENTO PARA CARGA PELIGROSA EN
o | RECINTOS PORTUARIOS.

/ .a. En los recintos portuarios el almacenamiento de carga peligrosa debera
G llevarse a cabo en los almacenes destinados para ello, los cuales cumpliran
/ con todas las exigencias técnicas, de seguridad y prevencion.

/ b. El Departamento de Operacion Infraestructura y Mantenimiento de
\ / Administracién Portuaria Integral de Campeche S.A. de C.V., deberan asumi
4 el control y supervision en terreno de todas las operaciones de
almacenamiento de mercancias peligrosas, que se realicen al interior de sus
recintos, contando con la presencia de un especialista en terreno, a lo menos .(
al inicio de cada una de estas actividades con el objeto de disponer las R /
medidas adicionales requeridas para su correcta manipulacién y - / [
almacenamiento en las zonas de acopio especialmente habilitadas para estas //

mercancias. \ S ,
5l NS
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V.- REFERENCIAS DE APLICACION NORMATIVA

NOM-002-SCT-2003

NOM-003-SCT-2000

NOM-004/2 SCT-2000

NOM-005-SCT-2000

NOM-009-SCT4-1999

NOM-010-SCT2-2003

NOM-023-SCT4-1995

< NOM-028-SCT4-1996

NOM-033.SCT4-1996

NOM-043-SCT-2003

Lista de sustancias y materiales peligrosos usualmente
transportados.

Etiquetas de envases y embalajes destinados al
transporte de sustancias y residuos peligrosos.

Sistema de identificaciéon de unidades terrestres que
transportan sustancias peligrosas.

Informacién de emergencia para el trasporte de
sustancias peligrosas.

Terminologia y clasificacion de mercancias peligrosas.
Compatibilidad de almacenamiento y segregacion para
el almacenaje, trasporte de sustancias, materiales y
residuos peligrosos.

Condiciones para el Manejo y Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas en Puertos, Terminales
Maritimas y Unidades Costa Afuera.

Lineamientos para el Ingreso de Mercancias Peligrosas
a Puertos Mexicanos.

Equipo de proteccién personal en incidentes, derrames
gue involucran sustancias peligrosas.

Documento de Embarque de Sustancias Peligrosas.

Py, & (
\
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ANEXO XI

Procedimiento para la recoleccion y destruccion de basura
provenientes de las embarcaciones atracadas
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PROCEDIMIENTO PARA LA RECOLECCION Y DESTRUCCION DE BASURA
PROVENIENTES DE LAS EMBARCACIONES ATRACADAS

SECCION |

Considerando:

El cumplimiento de los Convenios Internacionales para la prevencion de la
contaminacién por bugues al entorno marino, la legislacién nacional, normas y
regulaciones en la materia.

La necesidad de otorgar servicios de recepcion de basuras a las naves atendidas
en la Instalacion Portuaria y su Recinto Portuario operado por la API.

N Que el transporte de la basura sera responsabilidad de una persona fisica o moral
que haya celebrado contrato de cesién parcial de derechos ante la API.

- B> 4
/ \Que la persona fisica o moral debe contar con las autorizaciones para tal servicio
B / de las Dependencias de Salud y Fitosanitaria asi como dar cumplimiento a la /
= \(R normatividad e instrumentos legales aplicables en la materia. /
\
|
\J

Que la Instalacion Portuaria debe disponer de un sistema adecuado para la
| remocion y eliminacién sanitaria de basuras y desechos industriales no peligrosos
/ asi como el almacenamiento temporal de lo considerado como basura y desechos
en condiciones que garantice el maximo de eficiencia, salubridad y minimicen los
riesgos de contaminacion y propagacion de enfermedades y plagas.

/\ | Que a las Autoridades del Servicio de Salud les corresponde el control sanitario de
" “ los puertos como asimismo el control de los lugares de disposicion final de
-residuos solidos urbanos, aun cuando se encuentren fuera de los recintos

portuarios.

\ Que la APl no permitira el vaciado de aguas servidas, ni las provenientes de

\ sentina, en aguas del Recinto Portuario. Ni tampoco aceptara el desembarque de

| material biolégico contaminante, residuos peligrosos o contaminantes, nil
elementos que signifiquen peligro epidemioloégico. ‘

~ Que, los capitanes de las naves atracadas en Muelles y fondeaderos deben
*{ adoptar las medidas gertjne tes para evitar la contaminacion por desechos en
todo sentido. £ 4 /
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SECCION II

Por lo anterior expuesto la API, resuelve:

La recepcion de residuos (basuras) soélidos organicos e inorganicos,
biodegradables y no biodegradables provenientes de las naves de que arriben al
Puerto, unicamente si no representan riesgo de salud, contaminacion, plaga o
epidemia y sélo si se cumplen las condiciones que se indican mas adelante.

Sélo se recibiran residuos (basuras) soélidos (as) inorganicos (as) secos (as),
separadas por tipo por ejemplo y sin que la descripcién sea exhaustiva:

a) Residuos organicos no peligrosos.

b) Plasticos.

c) Vidrio.

d) Cartones y papeles, secos.

e) Metales (latas de bebidas), vacias, secas sin restos de 5

\/ % liquido y aplastados. /

" \ Que la definicion de la basura que sera aceptada a recibirse en la Instalacion /

“\ Portuaria es: /

|. Residuos organicos: Se genera de los restos de los seres vivos, como
plantas y animales. Algunos ejemplos, son: cascaras de frutas y verduras,

‘ cascarones de huevo, restos de alimentos, huesos, papel y telas naturales
/,/\ / como la seda, el lino y el algodoén. Este tipo de basura es biodegradable.
|

Residuos inorganicos: Proviene de minerales y productos sintéticos,
como ejemplo metales, plasticos, vidrio, cristal, carton y telas sintéticas.
Dichos materiales no son biodegradables.

\\ Desde el punto de vista ecolégico:

|. Residuos biodegradables Se consideran biodegradables a aquellos/
residuos que pueden ser descompuestos por la accion natural de
organismos vivos, como lombrices, hongos y bacterias, principalmente. ‘

‘_\l\” F{ || Il., Residuos no biodegradables Son aquellos que no pueden ser

1L w |/ degradados o desdoblados naturalmente; o bien, si esto es posible sufren
/\ / una descomposicion demasiado lenta. Este factor los hace mas peligrosos
b /[ que los anteriores, ya que su acumulacion en la naturaleza es progresiva.
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SECCION 11

Las empresas que realicen estas faenas, no subiran a bordo de ninguna nave,
sino que so6lo estaran autorizadas para recibir en el Recinto Portuario los residuos
indicados anteriormente, para ser trasladados a los lugares habilitados por la
autoridad correspondiente, se evitara en lo posible que los recipientes que
contienen basura toquen la superficie del Muelle o permanezcan en su superficie
el menor tiempo posible, la cual la empresa que presta el servicio debera de
limpiar y tratar sin excepcion alguna.

El desembarco de basura se realizara bajo supervision de personal de la APL.

La API se reserva el derecho de aceptar, rechazar o suspender en cualquier
“momento y circunstancia el desembarco de basura.

Sera obligacion de la persona fisica o moral que realiza el servicio fumigar lo mas
integramente posible el contenido y contenedores o bolsas con la sustancia y
meétodo que determine la autoridad correspondiente.

' No se aceptara el desembarco de contenedores o bolsas que presenten goteos de
fluidos debiéndose de retornar inmediatamente al barco.

Previo a cada faena de retiro de basura se cumpliran lo siguiente:

/ ; |. El buque solicitara el servicio de desembarco de basura directamente a la
‘ APl o a la agencia consignataria de buques.

Il. Se notificara por escrito que indique fecha y hora de la faena, cantidades y
categorias de basura que se desembarcara.

/ Ill. El Prestador de Servicio debera de comunicar oportunamente via escrito a

/ la APl y a la oficina fitosanitaria la fecha y hora, cantidades y categorias de

/ basura para su eventual fumigacion, desembarco y transporte hacia su“
\ P lugar de deposicion final, ademas de informar el nombre del buque, \
procedencia, y puertos donde adquirié los alimentos. :

No se permitira el desembarco de ningun residuo (basura) mencionado sin el °
requisito antes mencionado y no se aceptaran solicitudes de excepcion en ninglin
sentido. '

Para el almacenamiento temporal de basura proveniente de las embarcaciones b
descritas y las producidas por la misma actividad del Puerto la API dispondr3 de:
4 ‘\‘\ \Y



* 3 GOBIERNO DEL
ESTADO DE
"y CAMPECHE

N

PUERTOS DE CAMPECHE

I. Un area de contencion principal que reuna las condiciones para el
almacenamiento temporal de las materias y sustancias de forma higiénica
que garantice el maximo de eficiencia, salubridad y minimicen los riesgos
de contaminacion y propagacion de enfermedades y plagas.

Il. Se dispondran estratégicamente contenedores con el objeto de segregar la
basura de la siguiente forma:

o Verde: Basura Organica Biodegradable.
o Azul Plasticos.

o Blanco: Vidrio, aluminio.

o Amarillo: Papel cartén, fibras.

o Contenedor negro: Metales, restos de cal, maderas.

La AP| establecera lo conducente para el tratamiento y manejo final de los
residuos arriba descritos.
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ANEXO XIi

Criterios Técnicos para la Prestacion
del Servicio Portuario de Remolque y Maniobras
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CRITERIOS TECNICOS PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO PORTUARIO
DE REMOLQUE MANIOBRA DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, CAMPECHE

Con fundamento con lo establecido en los articulos 44, fraccion | de la Ley de Puertos y
59 de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, emite los presentes criterios técnicos para la prestacién del servicio de
remolque maniobra en el puerto de Isla del Carmen, Campeche con base en las
siguientes:

CONSIDERACIONES

I. Emisién. La Secretaria de Comunicaciones y Transportes (la Secretaria), por conducto
del Director General de Puertos y escuchando previamente la opinién del Comité de
Operacion, emite los presentes criterios técnicos de observancia general para la
prestacion del servicio portuario de remolque maniobra en el puerto de Isla del Carmen,
Campeche de conformidad con las atribuciones que a dicha dependencia confieren los
articulos 36, fracciones XlI, XIX y XX de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 16, fracciones | y XIV, 17, fracciones Il y lll de la Ley de Puertos; 7°, fraccion VI,
59 de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos; 58 del Reglamento de la Ley de
Puertos; 118 del Reglamento de la Ley de Navegacion; 27, fracciones |, XV y XIX del
Reglamento Interior de la Secretaria.

Il. Consideraciones Operativas. El establecimiento y aplicaciéon de los criterios técnicos
para la prestacion del servicio portuario de remolgue maniobra, tiene por objeto garantizar
la seguridad de la navegacion y una eficiente operacion del puerto Isla del Carmen,
Campeche y de sus instalaciones adjuntas, con base en consideraciones de seguridad,
proteccién al medio ambiente marino, economia y eficiencia.

Precisando las embarcaciones optimas por disefio para el servicio que requiere prestarse,
seguln su arqueo bruto o caracteristicas de maniobra de las embarcaciones asistidas, que

. requeriran del uso obligatorio de este servicio, el cual se prestara con el numero y tipo de

remolcadores, en la forma prescrita por la ley y las disposiciones administrativas y
operativas aplicables del Operador.

lll. Aplicaciéon Obligatoria. De conformidad con los articulos 59 de la Ley de Navegacion

y Comercio Maritimos y 57 del Reglamento de la Ley de Puertos, la Secretaria establece \

el uso obligatorio del servicio de maniobras de remolque en el puerto de Isla del Carmen

Campeche, para Chalanes que entren y salgan del puerto aun y cuando estén remolcados :

por su embarcacién de remolque, para embarcaciones con propulsor fuera de servicio,\o
con una maquina fuera de servicio, para aquellas embarcaciones sin gobierno y sir
magquinas, para aquellas embarcaciones mayores que suban o bajen del dique flotante o
varaderos autorizados por la Secretaria y para aquellas embarcaciones que asi lo
soliciten.

En virtud de lo anterior, y con fundamento en los articulos 36, fracciones XII, XIX y XX de

16, fracciones | y XIV, 17,

\ \
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fracciones |l y Ill, 44 fraccion |, de la Ley de Puertos; 24, 56 a 64, del Reglamento de la
Ley de Puertos; 118 del Reglamento de la Ley de Navegacion; 27 del Reglamento Interior
de la Secretaria, ésta emite por conducto de la Direccion General de Puertos los
siguientes:

CRITERIOS TECNICOS
PRIMERO. Independientemente de las definiciones contenidas en la Ley de Puertos y de

Navegaciéon y Comercio Maritimos vigentes, para los efectos de los presentes criterios
técnicos, se entendera por:

Secretaria: La Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

Capitan: El Capitan de Puerto de Isla del Carmen, Campeche.

APIL: La Administracion Portuaria Integral de Campeche, S.A. de C.V.
Piloto: El piloto de puerto o practico de puerto es la persona fisica que

presta el servicio de pilotaje a las embarcaciones mayores y a las
menores que asi lo soliciten,para realizar sus operaciones de
entrada, salida y movimientos internos en el puerto Isla del Carmen.

Embarcacién mayor: Embarcacion de 500 toneladas morson de registro bruto en
adelante.
Embarcacion menor: Embarcacion menor a 500 toneladas de registro bruto.

\ Prestador (es): La(s) persona(s) fisica(s) o moral(es) que cuenta(n) con contrato de
s prestacién de servicios con la API, para prestar el servicio portuario
/ ' de remolque maniobra en el puerto Isla del Carmen y sus aguas

jurisdiccionales.

Puerto / EL lugar de la costa o ribera habilitado como tal por el Ejecutivo

/ / Federal para la recepcion, abrigo y atencién de embarcaciones,
compuesto por un recinto portuario y, en su caso, por la zona de

desarrollo, asi como por accesos y areas de uso comun para la
navegacion interna y afectas a su funcionamiento; con servicios,

terminales e instalaciones, publicos y particulares, para \
transferencia de bienes y transbordo de personas entre los modos
de transporte que enlaza. Para estos efectos, el Recinto Portuar
~ de Laguna Azul, es un poligono adicional del puerto de Isla de
Carmen, Estado de Campeche.

/
’\& Cierre delpuerto: Suspensiéon por parte de la Autoridad Maritima del servicio de f]
| maniobras y de pilotaje, de las operaciones de amarre y desamarre | f!
f " a buques o artefactos navales, asi como las diversas operacione&"/ /’ / ;
f/ /" de carga o descarga, debido a condiciones meteoroldgicas 7
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adversas, situaciones de seguridad, alertas o amenazas a la
protecciéon maritima.

Operador: Persona fisica o moral que, en términos de la Ley de Puertos, es
cesionario de la AP y responsable de la operacion del puerto.

GLOSARIO DE TERMINOS

ANCLA .- Instrumento de hierro o acero que siendo lanzado al lecho marino,
(operacién mejor conocida como “fondear”’) mantiene una misma posicion de la
embarcacion evitando que ésta se desplaze con respecto a sus coordenadas.

AUTORIDAD MARITIMA - Es la representacion del Ejecutivo Federal de la Nacion
ejercida por medio de las Capitanias de Puerto, dependencia de la Coordinacién
General de Puertos y Marina Mercante de la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes.

T

AMARRA .- Cabo, cable o cadena con que se hace firme una embarcacion, ya sea
a un muelle, a otra embarcacion o boya de amarre.

AMARRAR.- Hacer firme o asegurar una nave por medio de cabos, cables,
cadenas, etc.

BOYA. .- Artefacto flotante sujeto al lecho marino que sirve para el amarre de naves,
sefialamiento maritimo o una obstruccién en el lecho marino y otros fines.

BOYARIN: Boya pequefia que suele colocarse como referencia para sefalar la
ubicacién de una amarra y, en ocasiones el ancla o una obstruccién en el lecho

| / \\ // ‘ marino.

BOYA DE AMARRE.- Boya sujeta sujeta frimemente al lecho marino utilizada para
amarrar embarcaciones.

/ Buque: Barco de grandes dimensiones construido generalmente de acero, no
Y, progc’ilsado por medio de velas y destinado a fines comerciales, militares u otros no
L . deportivos. /

,\k‘ | BARCO O EMBARCACION: Toda construccion disefiada para navegar sob/re o }
|/ Joajo del agua. ETERE T /
E/ /(Ley de Navegacién art.2 fraccc. IV ) e ) _ / J

|
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CADENA .- Conjuntos de eslabones unidos entre si que se caracterizan por su
resistencia a la traccion. Se fabrican en tramos de 12.5 brazas (inglesas) llamados
grilletes.

CABO.- Denominacién genérica de las cuerdas que se usan en los buques. Pueden
recibir diversos nombres de acuerdo a la finalidad de su utilizacién tales como:
Braza, codera, driza, estacha, orinque, etc. Accidente geografico consistente en dos

puntas que se intercala en el agua, determinando entre ellas una concavidad en
costa.

CODERA.- Cabo grueso que se da por la popa de un buque, boya, etc. Para
arrejerarlo o desatracarlo,o para cambiar su orientacion.

COBRAR.- Tirar de un cabo o cable para que se realice el trabajo debido recoger,
Halar.

DESPLAZAMIENTO - Es el peso del volumen de agua desalojado por el casco de
una embarcacién su carga y Consumibles.

ETA.- Viene de Estimated Time of Arrival, se llama asi a la hora que el Capitan de
la nave estima llegara a un punto o puerto determinado.

ETD.- Viene de Estimated Time of Departed, se llama asi a la hora que el Capitan
de la nave estima zarpara de un punto o puerto determinado.

ESLORA .- Longitud de una embarcacién en metros contada a partir de las partes
mas extremas entre proa y popa.

ESTACHA.-Cable o cabo usado en varias faenas de una embarcacion para
maniobrarla. Ejemplos: amarrar, dar remolgue, etc.

FILAR: Aflojar, largar un cabo o dar cadena progresivamente; también se le conoce
como: lascar

FONDEAR.- Dejar caer el ancla de una embarcacién al lecho marino, considerando
la profundidad, eslora y desplazamiento, de la embarcacion , la direccion y fuerza
del viento, la corriente, y la distancia a tierra o a otros buques, filando la cadena
necesaria para que el buque fondeado a la gira- Mantenga una posicién fija con
referencia a sus coordenadas geogréficas y puntos fijos en la costa o en tierra. -~

(

FONDEADERO: Lugar apto para fondear embarcaciones. También se le llama |
tenedero.

GAZA: Vuelta en forma de ojo que se hace con un cabo o cable ya sea quese le
instale o no un guardacabos, y que se hace firme alrededor de un punto de sujecién

cualquiera. ‘,\\ “j

la
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LEVAR.- Levantar o izar las anclas.
MANIOBRAR .- Efectuar una maniobra.

MANIOBRA.- Conjunto de reglas practicas,usos y costumbres a mediante las
cuales se llega a dominar el arte de saber dar a las embarcaciones las posiciones y
movimientos requeridos por medio del timon,hélices y otros medios y sistemas de
propulsién como el caso de las hélices azimutales.

TIRADERA - Se le llama asi a un cabo de pequeno diametro sujeto & por un
extremo a un objeto pesado generalmente de hierro o acero de forma cilindrica,y
gue esta forrado con parte del mismo cabo mediante una costura llamada “cabeza
de turco” y que sirve lanzar desde la nave hacia el muelle u otro punto los cabos de
amarre, estachas, coderas, etc

PRACTICO O PILOTO DE PUERTO.- Es el Capitan de Altura de la Marina
Mercante Nacional, que cuenta con un certificado de competencia expedido por la
~. Autoridad Maritima como experto reconocido en el conocimiento de las Ayudas a la
Navegacion, condiciones meteorolégicas, oceanograficas e hidrograficas, asi como
de sus efectos, en zonas de practicaje obligatorio especificas y preparado para
asesorar a los Capitanes de las Naves en las maniobras de practicaje, para
garantizar la seguridad de la vida humana en el mar, la seguridad de las,
embarcaciones de su carga y sus instalaciones. £

REMOLCADOR.- Buque de poco porte, con una fuerza desproporcionada al /
tonelaje del casco y que se emplea para remolcar otros buques. Los hay de
salvamento, de puerto y de alta mar. Para el apoyo de las maniobras en los
Terminales Portuarios o Multiboyas o mixtos, usualmente se usa el remolcador (de
puerto) para empujar o jalar la nave desde el punto de aplicaciéon que el practico
determine (empujando dando avante o jalando dando atras con cabo de remolque
asegurado en la proa del remolcador o remolcando a la tira con cable o cabo de
remolque).

REMOLCAR.-Transportar a una embarcacién, buque o artefacto flotante tirando
de él y/o maniobrandolo al costado (abarloado) por medio de cabos o cable
preparado al efecto.

TONELAJE DE REGISTRO BRUTO (TRB).- Es el volumen de los espacios
cerrados de la estructura del buque (Calculados de Acuerdo al Convenlo‘,
Internacional sobre Arqueo de Bugues 1969). /

TONELAJE DE REGISTRO NETO (TRN).- Es el volumen de todos los espacios d ' 1

carga que hayan sido incluidos en el calculo del Registro Bruto de un Bugue\ /

(Calculados de Acuerdo al Convenio Internacional sobre Arqueo de Buques 1969). \\ /,! |
/|

TONELAJE DE PESO MUERTO (TPM o Dead Weight Tonnage DWT) -
diferencia entre el desplazamiento del buque Ilgero y ei\desplazamlento ala I ea




./ que asisten y para las instalaciones en general, con calidad y eficiencia.

* 3 GOBIERNO DEL
ESTADO DE

N

PUERTOS DE CAMPECHE

maxima de carga, e incluye dotacion, pasajeros, aprovisionamiento de viveres,
repuestos, agua, petréleo y carga.

SEGUNDO. El Servicio portuario de remolque y maniobra, es el que se presta para
conducir o asistir a las embarcaciones y auxiliarlas en sus maniobras de atraque y
desatraque a cualquier muelle u otra instalacion, para abarloar y desarbaloar, dar
ciabogas,y dar posicionamiento, dentro de los limites del puerto y sus instalaciones.

TERCERO. Los criterios técnicos para proporcionar el servicio en el Puerto, consideran
para su objeto:

a) Las caracteristicas fisicas de la infraestructura existente en el Puerto. El tipo y
caracteristicas de los bugues embarcaciones,artefactos navales y demas
infraestructura existente entre las que se incluyen las de sefialamiento maritimo,
canales de navegacion y zonas de fondeo.

b) La posicion geografica del puerto, en relacion con los fenémenos meteorolégicos de
mareas y corrientes y sus cambios.

c) Eltipo de embarcaciones y sus caracteristicas particulares de maniobra que hagan
uso del puerto.

\ d) El numero y las caracteristicas técnicas de los remolcadores y sus capacidades

particulares de maniobra con los se proporcionara el servicio, los cuales deberan en
i todo momento y circunstancia operar en condiciones de seguridad para los buques

e) Elnumero de prestadores con que cuente el puerto de acuerdo con sus condiciones
técnicas y operativas, entre ellas las relativas a las dimensiones de las zonas de
maniobras y a los procedimientos de aproximacién, amarre, conexion y largadas de
los buques.

f) El numero de remolcadores a utilizar para situaciones especiales de acuerdo a las
recomendaciones de la Autoridad Maritima, el cuerpo de pilotos o del capitan del
buque, estableciendo en primer lugar los aspectos de seguridad.

CUARTO. En base a los criterios técnicos anteriores se determina lo siguiente: (

’ \

a)/La caracteristicas fisicas de la infraestructura existente en el puerto, se descril&en
/ enlas Regla 15y en el anexo lll de las Reglas de Operacion.

/ b) En concordancia con los procesos y procedimientos legales, y de acuerdo con
reglas de operacion del puerto, su plan maestro y el otorgamiento de contratos )de
prestacion de servicios,La Adimistracion Portuaria Intemeeche S.Al de
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.C.V. determinara y otorgara para una libre competencia y buenas practicas
comerciales el numero de prestadores de servicios. Para dicha determinacion
deberan de considerarse las propuestas plasmadas en los estudios tecnicos de
prestacion de servicio de remolque objeto de solicitud, la opinién de cuerpos
colegiados especialistas en el tema y las oponiones profesionales del sindicato
nacional de pilotos de Carmen, los cuales determinaran si es viable el remolcador

propuesto, de acuerdo al tipo de construccién, antigiledad de la nave, la potencia,
maniobrabilidad, equipo y caracteristicas suplementarias necesarias de los
remolcadores de acuerdo a las dimensiones de los bugues que hacen uso del
Puerto y otras operaciones.

Los pilotos de puerto del Carmen determinaran los criterios que se aplicaran bajo
condiciones meteoroldgicas normales, condiciones técnicas apropiadas de la
embarcacion, calado, trimado, asiento y lugar de la maniobra.

\ La autoridad maritima vigilara que los servicios de remolque se presten en
J -~ condiciones de seguridad y eficiencia tal como es determinado en la ley de
navegacion vigente.

s 55 a) El servicio es obligatorio en términos de ley en funcién de sus tonelajes de arqueo
\ bruto, las embarcaciones deben utilizar el servicio de remolgue por unidad de /
\ arqueo bruto, de acuerdo a los certificados previstos en el Convenio Internacional
sobre arqueo de buques de 1969 y sus enmiendas y del Convenio Internacional
, sobre Lineas de Carga 1966 y sus enmiendas y no sobre los certificados de arqueo /
; | y francobordo de aplicacién exclusiva en su pais de procedencia

\ / b) Por lo que se refiere a las terminales, se deberan utilizar los remolcadores, como
minimo, en el nimero y tamafo que se indica en el siguiente cuadro:

De 01 a 5000 TRB embarcaciones de las
CONSIDERACIONES OBLIGATORIAS | 1 REMOLCADOR DE 10 TONS. DE TIRON
FRACC. |ll DE ESTAS REGLAS. A PUNTO FIJO.

De 01 a 5,000 TRB sin propulsion ni gobierno.

El numero de remolcadores a utilizar, asi como, el servicio que prestaran, sera como se
indica en las CONSIDERACIONES OBLIGATORIAS FRACC. Ill DE ESTAS REGLAS. —

( R §
1| " QUINTO. Para el caso de la necesidad de la suspension de operaciones y desamarre "pot \ 
/ | condieiones meteorologicas desfavorables, situaciones de necesidad, alertas o amenai@s\ \

/ | a la‘proteccion maritima, se aplicaran los siguientes criterios: \\\\

|
|
|

{

.\ | / a) Elcierre de Puerto sera comunicado por el Capitan de Puerto de Isla del Carmen.
. i P
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b) La suspension de operaciones se realizara bajo los criterios siguientes:

° Cuando existan Vientos predominantes de 25 Nudos e
incrementando y altura maxima de olas de 4 a 5 pies e
incrementando, o cuando por asi convenir o salvaguardar
los intereses de su representada, el Capitan de la
embarcacién en ejercicio de su Autoridad decida suspender
La maniobra

SEXTO. El Servicio se proporcionara de acuerdo con el criterio del capitan del buque y las
opinones de los pilotos de puerto tomando en cuenta las posiciones de amarre, las
condiciones técnicas del bugue y las condiciones meteorolégicas prevalecientes en el
momento de las maniobras. Sin menoscabo de la obligatoriedad que por tipo o dimension
del buque o remolgue o sus combinaciones la autoridad maritima determine necesaria
para la seguridad de |la navegacion.

SEPTIMO. Las tarifas o cobros por servicios prestados, sus condiciones de pago y forma

de calculo, se estableceran en las reglas de operacion tarifaria autorizadas por la
SCT,pudiendo en un momento determinado la API, emitir una opinién al respecto de /
dichos términos. /

OCTAVO. La API, podra en todo momento realizar visitas a las instalaciones, buques y
zonas de las terminales, con el objeto de verificar y/o constatar que las condiciones de

\ prestacion del servicio y operacién se encuentran acorde con los presentes términos y las

figuras contractuales establecidas de antemano.
—

~

NOVENO. El prestador de servicios es responsable en los términos de sus contratos
celebrados, de verificar su amplio cumplimiento y atafie a las relaciones entre el Prestador
/,/\ de servicios, quien los recibe,dirimir cualquier eventualidad, desacuerdo, o reclamacion
' ) “ derivados de actos fortuitos o de responsabilidad profesional. Asi como de averias o

accidentes. (
{
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ANEXO Xiil

Normas Internas para Usuarios que ingresen
al Puerto de Isla del Carmen,
poligono adicional de Laguna Azul, Campeche.
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NORMAS INTERNAS PARA USUARIOS QUE INGRESAN AL PUERTO DE
ISLA DEL CARMEN, POLIGONO ADICIONAL DE LAGUNA AZUL, CAMPECHE.

Con el objeto de regular las actividades de los Usuarios y Operadores dentro de la
instalaciéon portuaria la Administracion Portuaria Integral de Campeche S.A. de
C.V. (la API), dispone de las siguientes Normas de actuacion con el objeto de
incrementar la seguridad y el estado de proteccion interno.

La APl promovera la oportuna difusion de las siguientes normas y conminara a las
empresas, agencias, etc., que operen dentro del Puerto para que difundan las
mismas.

REGULACIONES

1) No exceder los limites de velocidad marcados y respetar la sefializacion
vial.

2) No rebasar peligrosamente.

3) Queda prohibido transitar con luces, frenos o estado estructural en mal
estado.

4) Queda prohibido operar sin equipo de seguridad.

5) Queda prohibido introducir bebidas alcohdlicas.

6) Se considerara ilicito intentar ingresar a la instalacion en estado de

ebriedad.

7) AQueda prohibido abandonar el vehiculo o estacionarse en lugares
prohibidos.

8) No se permitira Introducir en vehiculos a personas ajenas a la instalacién
portuaria.

9) Esta prohibido el acceso a ninos menores, sefioras embarazadas etc.
10) Es motivo de sancién tirar basura o material contaminante.

11) Queda prohibido pescar en las instalaciones del Puerto.

12) Queda prohibido Introducir cizallas dentro de la instalacion.

servicio de vigilancia para posteriormente consignar ante la autoridad\
correspondiente a los infractores. %
14) Falta de respeto al servicio de vigilancia se considerara ilicito. —

-

15) Queda prohibido hacer necesidades fisiologicas en areas pUinc}as’."'

g WA Y




16) No se permite realizar actividades comerciales de compra
cualquier tipo y realizar juegos de azar.
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venta de

FALTA COMETIDA

22 VEZ

32VEZ

EXCESO DE VELOCIDAD

SUSPENSION
DE 3 DIAS

SUSPENSION DE

6 DIAS

SUSPENSION DE
2 SEMANAS

REBASAR CON PELIGRO O
REALIZAR MANIOBRAS

SUSPENSION

SUSPENSION DE

SUSPENSION DE

i DE 3 DIAS 6 DIAS 2 SEMANAS
SUSPENSION | SUSPENSION DE | SUSPENSION DE
3 | LUCES EN MAL ESTADO DE 3 DIAS 6 DIAS 2 SEMANAS
. CARGA TRINCADANO | SUSPENSION | SUSPENSION DE | SUSPENSION DE
ADECUADAMENTE DE 6 DIAS 2 SEMANAS 1 MES
TRANSITAR SIN EL EQUIPO | ¢\,cpENSION | SUSPENSION DE | SUSPENSION DE |
5 | PREVENTIVO DE SEGURIDAD | >7 2" =510 il e, S s
EN VEHICULOS
s | INTENTO DE INTRODUCIR | SUSPENSION | SUSPENSION DE | SUSPENSION DE
BEBIDAS ALCOHOLICAS DE 6 DIAS 2 SEMANAS 1 MES
ABANDONAR EL VEHICULO O | ¢\,spENSION | SUSPENSION DE | SUSPENSION DE
7 | ESTACIONARSE EN LUGARES | SUSPENSIO i gl
PROHIBIDOS
INTENTAR INTRODUCIR A
8 | PERSONAS AJENAS A LA SUSPENSION DEFINITIVA
INSTALACION
" Fgfgi%"&'gfg:fﬁgi% SUSPENSION | SUSPENSION DE | SUSPENSION DE
bl ' " DE 3 DIAS 6 DIAS 2 SEMANAS
i A a B SUSPENSION | SUSPENSION DE | SUSPENSION DE

DE 3 DIAS

6 DIAS

2 SEMANAS

11

PESCAR EN LAS
INSTALACIONES O DESDE EL
BUQUE

SUSPENSION
DE 3 DIAS

SUSPENSION DE
6 DIAS

SUSPENSION DE
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" | MANIPULAR INDEBIDAMENTE
12 CARGA O BIENES SIN SUSPENSION DEFINITIVA
AUTORIZACION
SUSPENSION | SUSPENSION DE | SUSPENSION DE
13|  INTRODUCIR CIZALLAS L S e s ol
14| _FALTA DE RESPETO AL SUSEE"ZS'ON SUSPENSION DE | SUSPENSION
PERSONAL DE VIGILANCIA | ¢ DE2Z 1 MES DEFINITIVA
45| HACER MAL USO DE LOS S”S';i".‘,s'ON SUSPENSION DE | SUSPENSION
GAFETES DE IDENTIFICACION | (.ot 2 1 MES DEFINITIVA
|
REALIZAR ACTIVIDADES |
COMERCIALES DE COMPRA | SUSPENSION | SUSPENSION DE | SUSPENSION DE
VENTA DE CUALQUIER TIPOY | DE 6 DIAS 2 SEMANAS 1 MES
REALIZAR JUEGOS DE AZAR

PROCEDIMIENTO

Cuando se infrinja el reglamento la persona debera de entregar su
credencial de acceso y tarjetas vehiculares al personal de vigilancia o al
representante de la API.

Es obligacion del servicio de vigilancia reportar al jefe de seguridad
portuaria la falta cometida para realizar el reporte correspondiente

Se le notificara verbal y por escrito al infractor de la sancion a aplicar, en
caso de negarse a recibirlo se considerara notificado.

La API, se reserva el derecho de calificar y cuantificar el dafo y/o la
sancion a aplicar, su aplicacion es de indole obligatoria e inmediata por la
parte ofensora sin derecho a replica.

La ventilacion de inconformidades se realizara bajo los procedimientos
términos. que la propia APl juzgue conveniente para salvaguardar y
intereses y los de quienes operan en ella. E
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Programa de Proteccion Civil.
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PROGRAMA DE PROTECCION CIVIL
DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, POLIGONO ADICIONAL DE
LAGUNA AZUL, CAMPECHE.

CAPITULO |
Disposiciones Generales

CAPITULO i
Funciones de los integrantes de la Unidad de Proteccion

CAPITULO Il
Organizacion de brigadas

CAPITULO IV
Zonas de seguridad

CAPITULO YV
Disposiciones generales
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PROGRAMA DE PROTECCION CIVIL
DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, POLIGONO ADICIONAL DE
LAGUNA AZUL, CAMPECHE.

Con fundamento a lo que determina el articulo 82 fraccién VII, del Reglamento de
la Ley de Puertos, se establece el Programa de Proteccion Civil del Puerto de Isla
del Carmen, Poligono Adicional de laguna Azul, Campeche (el Puerto).

CAPITULO|
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1°. El Programa de Proteccion Civil del Puerto, en lo sucesivo el
Programa, tiene por objeto proteger y conservar en el Puerto a
las personas, asi como a sus bienes ante una eventualidad de
un desastre, mediante el establecimiento de medidas y
acciones que permitan:

I. Afirmar el sentido social y la funcion publica de la
proteccion civil;

Il. Crear una conciencia y una cultura de proteccion vy
autoproteccion; y

ﬁ,: /
Ill. Establecer un nuevo orden del Puerto de integracion y MT
( /

participacion de lo sectores publico, social y privado, en el i
& ambito de proteccion civil. \

ARTICULO 2°. El Programa es de caracter permanente y obligatorio para las
dependencias y Usuarios con oficinas en el Puerto, la API, los
Operadores, Prestadores de Servicios, navieros, agentes
navieros y aduanales, y en general para las personas fisicas y
morales que intervengan en las actividades portuarias.

¢
N ARTICULO.3’. Ademas de los términos que se precisan en las reglas (e
peracion, para efectos del presente reglamento se entendefg
/
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Unidad de Proteccion: La Unidad Interna de Proteccion Civil del puerto de
Isla del Carmen, poligono adicional de Laguna Azul,
Estado de Campeche,;

Zonas de Seguridad: Las areas del Puerto a que se refiere el articulo 14 del
presente y que se delimitan en el Apéndice D, que
aparece al final del mismo, destinadas para la
seguridad de las personas en caso de evacuacion, y

Cuerpo de seguridad Los recursos humanos y técnicos de los cuerpos de
vigilancia y seguridad, tanto de la Capitania como de
la API.

ARTICULO 4°. La Unidad de Proteccion Civil, creada mediante acta que
aparece al final del presente documento como Apéndice C, es
la encargada establecer, operar y administrar el Programa, y
tiene como objetivos especificos los siguientes:

l.- Identificar los recursos humanos, materiales y
tecnolégicos con que se cuenta y, a partir de dicha
identificacion, clasificarlos de tal manera que se cuente
con una base de datos que permita su facil ubicacién y
localizacion en cualquier momento;

Il.- Identificar los riesgos a que estad expuesto el Puerto y
cada instalacion, conformando catalogos de posibles
incidencias por zona, de acuerdo con el entorno y
factores que puedan afectarlos directamente;

lll.- Definir las politicas y normas de seguridad en cada una
de las zonas e instalaciones, de acuerdo con las
caracteristicas a las que se sujeten el uso y operacién de
las mismas;

IV.- Disefiar los procedimientos de prevencion, respuesta y
retorno a la normalidad, especificados por tipo de riesgo
a los que se encuentran expuestas las personas y sus
instalaciones;

V.- Capacitar periédicamente a los elementos que —
intervienen en la organizacién a efecto de que apliquen
correctamente los procedimientos respectivgs;
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Difundir en forma permanente las medidas de seguridad
basicas en cada instalacion al personal que labore en las
mismas; ‘

Promover la instalacion y uso oportuno de alarmas de
alta sonoridad en el Puerto y realizar ejercicios Yy
simulacros a efecto de que los elementos que conforman
las brigadas, aplique cada vez con mayor precision los
procedimientos y acciones programadas por tipo de
emergencia; asimismo para que el personal de los
diferentes centros de trabajo, reaccionen
adecuadamente y se reduzcan significativamente los
riesgos inherentes;

VIIl.- Desarrollar un sistema de informacion en materia de

proteccion civil que permita contar con informacion
inmediata de los procedimientos y mecanismos de
actuacion para cada tipo de emergencia,

Instalar en sitios estratégicos y visibles de los centros de
trabajo, planos en los que se identifiquen la distribucion
de las areas, acceso, salidas de emergencia, rutas de
evacuacion y localizacion del equipo de combate a
siniestros y realizacion de simulacros, y

Instrumentar un subprograma de mantenimiento
preventivo y correctivo de las instalaciones eléctricas,
hidrosanitarias, de calefaccién y aire acondicionado entre
otras; incluyendo la deteccion de necesidades
adicionales de cada zona y centro de trabajo, con el
objeto de prevenir situaciones de emergencia.

Para el cumplimiento de los objetivos a que se refiere el
articulo anterior, la estructura organizacional de la Unidad de
Proteccién Civil comprende:

l.-

Il.- Un Secretario Técnico a cargo de la API;

I1l.- Una Coordinacion Operativa a cargo de la AP[;
>N -

Una Coordinacion General a cargo de la Capitania;

,,
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IV.- Un Staff Técnico, integrado por un representante de cada
una de las estructuras de la Unidad de Proteccion Civil,
asi como de:
a).-PEMEX.
b).-DEMAR
c).-CUMAR
d).-ADUANA MARITIMA
e).-PILOTO DE PUERTOS
f).-REPRESENTANTE DE LAS AGENCIAS
CONSIGNATARIAS.

V.- Jefes de Brigada, nombrado por la Unidad de Proteccion
Civil a propuesta del Coordinador Operativo.

VI.- Brigadas, seleccionadas en los términos del articulo 13
del presente documento.

CAPITULO Il
FUNCIONES DE LOS INTEGRANTES DE LA
UNIDAD INTERNA DE PROTECCION CIVIL

_ ARTICULO 6°.  Son funciones del Coordinador General:

\ I.- Difundir, vigilar y supervisar el debido cumplimiento de las
J acciones que contempla el Programa, asi como de los
objetivos de la Unidad de Proteccion, e informar de ello al
Comité en los términos y con la periodicidad que éste
recomiende;

\ / Il.- Mantener y operar el Programa y dirigir los trabajos que
en materia de proteccion civil se desarrollen en el Puerto;

[Il.- Disponer de los Cuerpos de Seguridad y coordinar la
ejecucion de los trabajos que se requieran para atender y
mitigar una posible eventualidad que pudiera poner en
riesgo la seguridad del personal de los centros de trabajo
y de las personas que se encuentren en la zona portuaria,

/-"asi como la de sus bienes, esto se llevara al cabo con el “".
P apoyo de la API; )

/ IV.- Garantizar, en caso de que ocurra una contingencia, 9|l\__/j7¢
aprovisionamiento de los recuvmanos, materialesy )7 ) .
7

/ //
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tecnolégicos con que se cuente, de manera rapida y
oportuna, a efecto de atenderla eficientemente, con el
apoyo de la AP,

Definir los apoyos que el Puerto se encuentre en
posibilidad de otorgar al Sistema Nacional de Proteccion
Civil o, en su caso, a aquella organizacion que lo solicite
como consecuencia de una contingencia en el entorno de
las instalaciones del puerto; y

Convocar a reuniones ordinarias bimestrales y a las
extraordinarias que se requieran, a los integrantes de la
Unidad Interna de Proteccion Civil, a fin de evaluar el
avance del Programa o ftratar los asuntos a que se
refieren las fracciones anteriores.

Son funciones del Secretario Técnico:

Vigilar el establecimiento de las acciones de proteccion
civil que contempla el Programa y de las que se acuerden
en el seno de la Unidad de Proteccion;

Recopilar la informacion inherente al proceso de
formulacion de inventarios, directorios y en general de
toda aquella que se requiera para integrar el banco de
datos de Proteccion Civil del Puerto;

Disefar los programas de capacitacion especializada para
el personal de Brigadas;

Difundir al personal, a través de campanas permanentes,
las acciones especificadas de proteccion civil para cada
zona y centros de trabajo;

Promover reuniones de evaluacion de aplicacion del
Programa, por zonas y centros de trabajo, y

F’,_regigrar informes ordinarios sobre las actividades de la
Unidad de proteccion, asi como en caso de presentarse
alguna contingencia, preparar y entregar al Coordinador
General un informe sobre el origen, desarrollo y medidas -
adoptadas para mitigarla y controlarla. d
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ARTICULO 8°. Son funciones del Coordinador Operativo

I. Instrumentar las medidas y politicas que se dicten en
materia de proteccion civil;

. Coordinar la conformacion de Brigadas que se
establezcan en los diferentes centros de trabajo;

IIl.  Mantener actualizado el directorio con nombres,
domicilios y teléfonos de los elementos que conforman
la Unidad de proteccion y de las Brigadas;

IV. Dado un evento de contingencia, establecer las
medidas de prevencion, auxilio y recuperacion de la
normalidad contempladas en el Programa, asi como
dirigir las acciones necesarias Yy establecer
comunicacion constante con los Jefes de Brigadas;

V. Definir las rutas de evacuaciéon para cada zona y centro
de trabajo;

VI. Preparar e instrumentar los ejercicios y simulacros de

\ [\ evacuacion de zonas e instalaciones;
b ; VIl. En caso de presentarse una contingencia en alguna

zona o centro de trabajo, tomar las decisiones
inmediatas que permitan controlarla y mitigarla,
comunicandolo de inmediato al Coordinador General; y

VIIl.  Establecer los turnos de trabajo cuando una situacion
& de emergencia asi lo amerite.

ARTICULO 9°. Son funciones del Staff Técnico:

I. Mantener un inventario actualizado de los vehiculos,
equipos de elementos técnicos de que puede disponer el
Puerto para el caso de una emergencia, asi como de su
localizacion fisica en las diferentes zonas y centros de
trabajo y controlar conjuntamente con los Jefes de Brigada,
su utilizacion tanto en emergencias como durante la
practica de ejercicios y simulacros; y =S
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Preparar informes ordinarios y extraordinarios sobre la
existencia y utilizacion de los vehiculos, equipos y
elementos técnicos con que se cuenta, verificar que los
mismos se encuentren en condiciones de uso inmediato y
proponer medidas y mecanismos que permita su oportuna
distribucion y utilizacion, de acuerdo con las caracteristicas
y riesgos de las zonas e instalaciones.

ARTICULO 10.  Son funciones de los Jefes de Brigada:

{

j\\ V.

Identificar a los elementos que conforman su brigada para
coordinar rapida, oportuna y eficientemente su actuacion,
antes, durante y después de una posible eventualidad;

Dirigir las acciones que realicen los elementos que
coordina, atendiendo a las funciones asignadas para la
ejecucion de los trabajos que realicen;

Solicitar al Coordinador Operativo los elementos que
requiera para atender una contingencia; y

Si la gravedad de la emergencia requiere del apoyo de su
brigada, subordinar su actuacion.

ARTICULO 11. ~ Son funciones de las Brigadas:

\"// | fl\lll:
Y @/

Asistir a los eventos de capacitacidon que determine la
Unidad de Proteccion;

Orientar a sus companeros de centro de trabajo en todos
los asuntos relacionados con la proteccion civil;

Participar en los ejercicios y simulacros que se realicen en
el Puerto o en su centro de trabajo; y

Mantener permanentemente en estado de alerta y actuar
rapidamente conforme al procedimiento especifico, en caso
de presentarse alguna contingencia y atender las
indicaciones del jefe de su brigada;
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CAPITULO Il
ORGANIZACION DE BRIGADAS

Por las labores que les sean encomendadas, las Brigadas

pueden ser:

/

VI

De prevencion, cuando se encarguen de verificar mediante
inspecciones quincenales por lo menos, que los sistemas
de seguridad de la zonas e instalaciones funcionen
adecuadamente; que las instalaciones de emergencias
tales como pasillos y escaleras no se encuentren
obstruidas que al término de las labores se desconecten
las posibles fuentes de incendio; asimismo, organicen
recorridos por las instalaciones de emergencia y
suspendan la energia eléctrica cuando se requiera,

De evacuacion, cuando se encarguen de dar la voz de
alerta para realizar la evacuacion hacia las Zonas de
Seguridad, asi como dirigirla y en su caso, prestar ayuda a
las personas que por algin impedimento fisico se retrasen;

De busqueda, cuando en casos de “amenaza de bomba”,
se encarguen de revisar en las zonas y centros de trabajos,
la posible existencia de objetos extrafios o sospechosos y
de encontrarlos, abstenerse de tocarlos y dar aviso al
Coordinador Operativo;

De salvamento, cuando su funcion consista en hacerse
cargo de los elementos médicos y de primeros auxilios con
que cuente su centro de trabajo y proporcionarlos a las
personas heridas, asi como colocarles gafetes de
identificacion;

De vigilancia y control, cuando en caso de evacuacion se
encarguen de revisar que en su centro de trabajo no
permanezcan personas; que se hayan desconectado las
posibles fuentes de incendio y verifiquen las zonas de
seguridad, la presencia del total de trabajadores y
visitantes que se encontrasen en el mismo; y

De enlace; cuando en casos de contingencias q,/
emergencias su funcion consista en recabar informacion.
sobre acciones realizadas por las brigadas antegiores y sus
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necesidades y lo informe a los coordinadores, asi como a
los cuerpos de seguridad.

ARTICULO 13. La conformaciéon de Brigadas se conformara bajo los criterios
siguientes:

El Puerto debera contar con seis brigadas por lo menos,
que correspondan a las enumeradas en el articulo anterior,
a cuyo efecto participara en la conformacion de las mismas
uno de cada diez trabajadores de cada centro de trabajo
hasta un maximo de diez trabajadores por centro de
trabajo;

En cada centro de trabajo del Puerto debera integrarse por
lo menos las Brigadas de prevencion, de evacuacion y de
salvamento;

Para cada brigada que se forme debera nombrarse un jefe
de brigada;

Conforme a las disponibilidades de trabajadores, las
brigadas se conformaran con personal que sera rotado
cuando menos cada afo, a fin de permitir la participacion y
capacitacion de todo el personal; y

a) Se entregara a cada trabajador un cuestionario que
habra de requisitar para obtener informacion de su
edad, escolaridad, deportes que practica,
actividades recreativas, enfermedades que padece,
impedimentos fisicos, conocimiento generales sobre
proteccion civil y colaboraciones o experiencias en
caso de emergencias;

b) Con los resultados de los cuestionarios vy
dependiendo del numero de trabajadores con que
cuente el centro de trabajo, el Coordinador
Operativo solicitara al responsable del mismo, en los
términos del articulo 13 fraccién | del presente
documento, el numero de trabajadores voluntarlos

para conformar las brigadas; y
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c) A los trabajadores seleccionados se les comunicara
por escrito su inclusion en la brigada de que se trate
asi como los nombres de quienes conforman la
misma y del jefe de brigada.

CAPITULO IV
ZONAS DE SEGURIDAD
ARTICULO 14. En caso de incendio, sismo o fugas de sustancias toxicas, la
4 evacuacion del inmueble, instalaciones y de areas de

maniobras sera dirigida por los jefes de brigada a las zonas de
seguridad que como Apéndice D, se presenta al final de éste -
documento. %

CAPITULOV
DISPOSICIONES FlNeLES

ARTICULO 15. Los cargos y nombramientos que se confieran para la
aplicacion del Programa, sérén de caracter honorario y los
responsables de las zonas y centros de trabajo del Puerto,
concederan las facilidades necesarias al personal que al
efecto sea designado.

La primera reunion ordinaria de la Unidad de  proteccion
debera realizarse en plazo maximo de treinta diag naturales,
contados fa partir de la entrada en vigor deg reglas de

operaciorn del Puerto.

Jral Secretarifo

rillo Lic. Juan Jo A Boeta Rosifnol
/ Coordinador ;.‘ eral de Infraestructura .

Capitan de Pgerto en el PPerto de Isla Portugfla’de APl Carmen \\ }

_~~" del Carmen | : \ \ /

\

AN
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Acta Constitutiva de la Unidad de Proteccion Civil.
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ACTA CONSTITUTIVA DE LA UNIDAD DE PROTECCION CIVIL
) DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN,
POLIGONO ADICIONAL DE LAGUNA AZUL, CAMPECHE.

EN CIUDAD DEL CARMEN, ESTADO DE CAMPECHE, SIENDO LAS 14:00
HORAS, DEL DIA 17 DE DICIEMBRE DE 2013, EN EL LOCAL QUE OCUPA LA
SALA DE JUNTAS DE LA GERENCIA APl CARMEN, CITA EN CALLE 26 X 5
SUR S/N, RECINTO PORTUARIO ISLA DEL CARMEN DE LA ADMINISTRACION
PORTUARIA INTEGRAL DE CAMPECHE, S.A. DE C.V. (API CAMPECHE), SE
REUNIERON LOS SERVIDORES PUBLICOS DE LA PROPIA APl CAMPECHE,
REPRESENTANTES DE LAS AUTORIDADES FEDERALES INSTALADAS EN EL
PUERTO Y VINCULADAS CON LAS ACTIVIDADES DEL MISMO, ASI COMO
REPRESENTANTES DE LAS EMPRESAS UBICADAS EN EL INTERIOR DEL
RECINTO PORTUARIO Y PRESTADORES DE SERVICIOS PORTUARIOS, CON
EL OBJETO DE REINSTALAR LA UNIDAD DE PROTECCION CIVIL DEL
PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, POLIGONO ADICIONAL DE LAGUNA AZUL,
CAMPECHE, CUYA FINALIDAD ES LA DE ESTABLECER LOS LINEAMIENTOS,
MECANISMOS, NORMAS Y DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD NECESARIOS
PARA INSTRUMENTAR, OPERAR Y MANTENER EL PROGRAMA DE
PROTECCION CIVIL, A EFECTO DE RESPONDER DE MANERA ORDENADA,
AGIL Y OPORTUNA ANTE LA EVENTUALIDAD DE UNA CONTINGENCIA QUE
PUSIERA EN RIESGO LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES Y DE LAS
PERSONAS EN EL PUERTO ASi COMO DE LAS INSTALACIONES Y BIENES
g EN EL MISMO, Y RECUPERAR LA NORMALIDAD EN CASO DE QUE ESTA
\Y OCURRA; LO ANTERIOR, CON FUNDAMENTO EN LAS BASES PARA EL
j -_ESTABLECIMIENTO DEL SISTEMA NACIONAL DE PROTECCION CIVIL

/\ PARA TALES EFECTOS SE PROCEDERA A LA INTEGRACION DE BRIGADAS
/ DE PROTECCION CIVIL EN CADA CENTRO DE TRABAJO, APEGANDO SUS
ACTIVIDADES CON EL PROGRAMA DE PROTECCION CIVIL QUE AL EFECTO
SE EXPIDA CONJUNTAMENTE CON LAS REGLAS DE OPERACION DEL
PUERTO DE ISLA DEL CARMEN, CAMPECHE, DOCUMENTO EN EL CUAL SE
ESTABLECE LA ORGANIZACION DE RESPUESTA, LAS FUNCIONES DE SUS
MIEMBROS Y LAS INSTRUCCIONES PARA INTEGRAR LAS BRIGADAS
 CORRESPONDIENTES.

- \ l|
N
\

( \ |

|

\
{ \ !

4 |

LA UNIDAD DE PROTECCION CIVIL QUEDA INTEGRADA POR LOS CC.: CAP. aw )

DE ALT. ILDEFONSO CARRILLO MORA,  COMO COORDINADOR ~~ /|

\ GENERAL DE PROTECCION CIVIL, LIC. JUAN JOSE BOETA ROSINOL.( 7.
K
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COMO SECRETARIO TECNICO DE LA UNIDAD INTERNA DE PROTECCION
CIVIL; ING. TOMAS SANCHEZ LAGUNES, COMO COORDINADOR
OPERATIVO, ING. RUSBEL ESPINOZA, COMO SUPLENTE Y LOS CC. DANEY
MORENO DE RIVERO, C.P. LUIS ALFONSO LINO MUNOZ, CAP. DE NAVIO
C.G.DEM. GONZALO GONZALEZ NUNEZ DE CACERES, CAP. JORGE EFREN
QUIROZ MIRANDA, LIC. ROBERTO MAURY CERVERA, COMO STAFF
TECNICO.

NO HABIENDO MAS ASUNTOS QUE TRATAR, SE LEVANTA LA PRESENTE
ACTA CONSTITUTIVA PARA DAR CONSTANCIA DE LA REINSTALACION DE
LA UNIDAD DE PROTECCION CIVIL DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN,
CAMPECHE, COMPROMETIENDOSE LOS MIEMBROS DE LA MISMA, HOY
REUNIDOS EN ESTE ACTO, A EFECTUAR EN: FORMA EFICIENTE LAS
ACTIVIDADES QUE SOBRE PROTECCION CIVIL SE DESARROLLEN A
PARTIR DE HOY, EN EL SENO DEL GRUPO QUE LA INTEGRA, FIRMANDO DE
CONFORMIDAD AL MARGEN Y AL CALCE A LAS 16:00 HORAS, DEL MISMO
DIA, TODOS LOS QUE EN ELLA INTERVINIERON PAR SU LEGALIDAD Y
CONSTANCIA. A

MORA\
ISLA DE?L CARM

XPI CARMEN

124
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C.P LUIS ALFONSO LINO MUNOZ  CAP. DE NAVIO C M. GONZALO

ADMINISTRADOR DE LA ADUANA GONZALEZ N E CACERES

¥ MARITIMA JEFE ONAPR UMAR CD. DEL
EN
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APENDICE D

Plano de Zonas de Seguridad.
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ANEXO XV

Manual de Procedimientos del Plan de Emergencia
del puerto de Isla del Carmen,
Poligono adicional de Laguna Azul, Campeche
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MANUAL DE PROCEDIMIENTOS DEL PLAN DE EMERGENCIA
, DEL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN,
POLIGONO ADICIONAL DE LAGUNA AZUL, CAMPECHE.

CONTENIDO
l. OBJETIVO.
Il. REQUISITOS NECESARIOS.
[, LINEAMIENTOS DE PROTECCION CIVIL.
IV.  EVACUACION.

V. MEDIDAS DE SEGURIDAD DURANTE EMERGENCIAS QUE
INVOLUCREN DE SUSTANCIAS PELIGROSAS.

VI.  ACCIONES A TOMAR EN CASO DE ACCIDENTE.

VIl.  MEDIDAS DE SEGURIDAD EN CASO DE AMENAZA DE BOMBA O
POSIBLES ACTOS DELICTIVOS.

Viil.  MEDIDAS DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.

IX.  MEDIDAS DE SEGURIDAD EN CASO DE HURACANES.

INTRODUCCION

El plan de emergencias del Puerto es un documento guia, en el que se establecen
los lineamentos para establecer una organizacion eficiente y las pautas de
actuacion del personal en el caso de que se presente una situacion de emergencia
o desastre, originada dentro de las instalaciones o bien fuera de ellas, pero con el
potencial de afectar al personal e instalaciones los Lineamentos de actuacién aqw

sefialados deberan ser usados con criterio, conocimiento y buen juicio
adaptarlas a escenariog especificos, que se pudieran presentar. /
= J = )
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|.-OBJETIVO

Establecer los lineamentos de actuacion del personal del Puerto durante una
emergencia y/o desastre originado dentro de las instalaciones o proveniente del
exterior:

DE MANERA QUE:

1. Se establezca una organizacién que provea el liderazgo para el control
durante y después de que se presente una situacion de emergencia y/o
desastre.

2. El personal sepa reconocer una situacion de emergencia y/o desastre y
actuar acorde a ello.

3. Se coordinen acciones con grupos de ayuda externos.

PARA:

Prevenir lesiones al personal y a la comunidad, asi como minimizar dafos al
medio ambiente e instalaciones.

I1.-REQUISITOS NECESARIOS:
RESPONSABLES:
Se establece la estructura organica asi como las funciones de cada uno de los
integrantes del grupo de la unidad de proteccién, como |lo menciona el programa
de proteccion civil.

ENTRENAMIENTO:

Todo el personal, requiere de un entrenamiento continuo bajo diferentes
circunstancias en forma de simulacros ante una emergencia.

El personal con asignacion, ademas debera ser entrenado en temas especificos
segun la actividad que le corresponda realizar.

CENTROS DE CONTROL:

Oficinas de la uni
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En los centros de control se requiere de un portafolio que permita su facil
transporte, la siguiente informacién actualizada:

I.  Copias del plan de emergencia.

Il.  Planos del sistema de proteccion contra incendios.
Ill.  Planos de las instalaciones mostrando accesos.
IV. Directorio con teléfonos y direcciones particulares de:

COMUNICACIONES:

Capitania de Puerto.

Direccién General de la API.

Gerencia de Isla del Carmen.

Jefe de Seguridad y Proteccion de la API.
Armada de México.

AFI.

Migracion.

Aduana.

Pilotos de puerto.

Agencias Consignatarias.

El siguiente personal debera estar dotado de un radio con minimo los canales 16,
y uno adicional de VHF banda marina y por lo menos dos frecuencias adicionales
en UHF/VHF que incluya la frecuencia del servicio de vigilancia y control de,

acceso.

I. El Coordinador General.
[I.  El Secretario Técnico.
lll.  El Coordinador Operativo.
IV. El representante del Staff Técnico.

DEFINICION DE CONCEPTOS BASICOS:

EMERGENCIA:

Es una situacion interna o externa que se presenta en forma inesperada y en la
que existe el potencial de lesiones o dafios a la salud del personal y/o la
comunidad, dafios al medio ambiente y/o las instalaciones del Puerto, sin embargo
se prevé que esta situacion pudiera ser controlada con los recursos humanos y
materiales con que se cuenta. [

Una SItuacaon que inicialmente se presento como una emergenma Lde
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DESASTRE:

Es una situacion interna o externa que se presenta en forma inesperada y en la
que existe el potencial de lesiones o dafios al personal y/o la comunidad, dafos al
medio ambiente y/o las instalaciones del Puerto, en la cual se prevé que los
recursos humanos y materiales con los que se cuenta no seran suficientes para
controlarlo o bien que el potencial de lesiones y dafios que presente sea inminente
y se requiera la implementacion inmediata de acciones especiales que pudieran
originar una emergencia o un desastre son:

Incendios.

Explosiones.

Fugas de hidrocarburos.

Derrames o fugas de materiales inflamables o toxicos.

Amenaza de bomba.

Fenomenos meteoroldgicos.

Manifestaciones de violencia o presencia de grupos numerosos de personas.

EVACUACION:

Es la accion del personal de abandonar un area para protegerse, debido a que
existe en ella una emergencia o desastre.

PROCEDIMIENTO DE CONTEO

Es aquel que sirve para verificar que después de la evacuacién de un area, todo el
personal que en ella se encontraba, haya podido salir y se encuentre en un lugar
seguro, dicho procedimiento debera ser aplicado por los jefes de “brigada
designados.

ALARMA

Secuencia audible generada por un instrumento de alta sonoridad con el objéto de
alertar al personal de la existencia de una emergencia o desastre.

PUNTOS DE REUNION

Son los lugares asignados para la concentracion del personal después de evaguar
un areaj) en estos puntos se lleva a cabo el procedimiento de conteo de person
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OPERADORES

Es toda persona que no siendo empleado de la administracion realiza labores
dentro del recinto portuario tales como: descarga y carga de buques,
mantenimiento, personal de adicional, etc., y que su presencia en el Puerto es
permanente por un periodo establecido.

VISITANTE

Toda persona que entra al muelle por periodos cortos en razén de actividades
tales como: inspecciones o visitas de autoridades oficiales, prestacion de
servicios.

GRUPOS DE APOYO EXTERNOS

Todo grupo que en caso de una emergencia / desastre pueden prestar apoyo y/o
ayuda al recinto portuario en los términos de su competencia y especialidad.

lI.-LINEAMIENTOS DE PROTECCION CIVIL

f/
: Medidas generales preventivas para situaciones de emergencia que deberan
aplicarse a las instalaciones de la administracion:
I.  Contar con un directorio telefénico de emergencia.
Il.  Proveer un botiquin de primero auxilios por area que sea transportable.
IIl.  Contar con una caja de herramientas que pudieran necesitarse para
acciones de rescate.
/\ IV.  Contar con una camilla para transporte de heridos.
. 4 V. Contar con lamparas de baterias. _
- VI. Tener a la mano la localizacién de los centros de salud y albergues /
cercanos a las instalaciones. -‘
\ En caso de emergencia, debera de conservarse la calma para evitar panicos
\_ colectivos, desconcierto y accidentes adicionales. Para efectuar el desalojo de un
Tl inmueble en el menor tiempo posible con un minimo de riesgos, es indispensable

que previamente se lleve al cabo un plan integral que contemple los srguuentes
pectos:

en las practicas.
Entrenamiento de actividades enfocadas a la apueacflon de medidas de
seguridad.
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Formacion de brigadas en cada uno de los inmuebles con personal
voluntario para integrarlas, considerando para ello una proporcién de un
brigadista por cada grupo de diez empleados.

Capacitacion por personal especializado a los brigadistas en las técnicas
de prevencion, combate de incendio, busqueda y rescate, primeros
auxilios, evacuacion de inmuebles, deteccion de riesgos, rutas de
desalojo y organizacién de movimientos de personal a zonas de
concentracion.

IV.-EVACUACION

Las actividades especificas que deberan llevarse al cabo durante una evacuacion
son las siguientes:

l.
Il
M.
V.

V.
VL.
VII.
VIII.

La sefal de alarma sera de dos tipos:

Al activarse la sefial de alarma, ya sea por medio de equipos instalados en los
inmuebles o basandose en indicaciones de los brigadistas con silbatazos o
sefales; todo el personal debera suspender sus labores y movilizarse de
inmediato.

Alarma interna y notificacion externa.

Cierre y aseguramiento.

Evacuacion de el (las) area(s).

Conteo y triage (incluye la evacuacién de heridos hacia centros
medicos).

Preparacién previa para combatir la emergencia.

Combate a la emergencia.

Inspeccion de seguridad y evaluacion de dafios.

Inicio de acciones de recuperacion.

Alarma de evacuacion: sera un sonido continuo por lo menos con tres
minutos de duracion.

Alarma de incendio: sera un sonido intermitente por lo menos con tre
minutos de duracién.

eléctricos tales como maquinas de escribir, comput S,
fotocopiadoras, radios, etc.

Deberan colocar su silla debajo de su escritorio. \

Mantener los cestos de basura debajo del escritorio. /,/

- . \.

Dependiendo de la alarma se deberan desconectar los aparatos
o
'\
\
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IV.  Apagar cigarrillos.
V. Mantener las manos libres de bolsas, documentos, lapices, plumas, etc.

VI.  Olvidarse de salvar bienes materiales.

VII. Realizar la evacuaciéon lo mas rapido posible sin correr, sin gritar, sin
empujar.
VIIl.  Circular por las rutas de evacuacién previamente establecidas.

IX. Dirigirse a las zonas de concentracion y esperar instrucciones.

X. Moverse individualmente, a menos de que se presente la necesidad de
ayudar a una persona con padecimientos corporales, sefioras
embarazadas, o que por la situacion de emergencia haya sido lesionada.

V.- MEDIDAS DE SEGURIDAD DURANTE EMERGENCIAS QUE INVOLUCREN
DE SUSTANCIAS PELIGROSAS

EN ALMACENES Y PATIOS DE MATERIALES

Una vez cumplidos los procedimientos de Alarma y Notificacion, una vez que se
ha evacuado la zona o la instalacion portuaria debe de iniciarse los pasos de
preparacion para el ingreso seguro al area de siniestro con el objeto de iniciar su
combate con las siguientes medidas de seguridad.

[.  Verificar por medio de la documentacién del producto si es factible
combatir el siniestro con el equipo de proteccion ubicado en la
instalacion sin poner en riesgo la vida de las personas o en caso
contrario se requiere de equipo especial y de especialistas en su control
que no se encuentran disponibles de forma local, para eso las acciones
a tomar se limitan a confinar y/o aislar la sustancia colocando barreras o
diques en tanto arriban los especialistas.

[l Utilizar las ropas protectoras correspondientes, tales como botas,

cascos, etc. De acuerdo a las recomendaciones de la norma: “NOM-035- /

SCT4-1999". &

\ Ill.  Evitar el contacto directo con las sustancias.

I\V.  Evitar respirar los vapores que emanan de las sustancias.

Evitar la limpieza o disposiciones de las substancias peligrosas si
cuenta con la presencia de personal o equipo y entrenam
especializado. . P )
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VI. Es recomendable se solicite la presencia de personal medico que pueda
supervisar constantemente y atender al personal que maneja la
emergencia. ’

VIl. Contar con una caja de herramientas y equipo basico de control de
derrames en cada area de trabajo. Asi como procurar tener a la mano un
contenedor con el suficiente bicarbonato de sodio ya que rociado hace
las veces de extintor y tiene propiedades absorbentes y neutralizantes

VIIl.  Los depodsitos que contengan sustancias peligrosas deberan
conservarse permanentemente bien tapados y debe evitarse el utilizar
papel o trapo como tapa.

IX. Concentrar la recoleccién de la sustancia derramada en un area segura
y colocar vigilancia para evitar una emergencia secundaria.

X. Las areas donde se guardan sustancias peligrosas deben conservarse
con ventilacion suficiente.

Xl. El acceso a los almacenes o areas asignadas a almacenar sustancias
peligrosas debera estar estrictamente controlado y asignarse un
N responsable para el manejo y control de las mismas.

7‘\ Xll.  Las sustancias peligrosas deberan de almacenarse en forma ordenada y

b clasificarlas con etiquetas de color o con letras, conforme a la siguiente

especificacién y de acuerdo a las recomendaciones de la norma: “NOM-
023-SCT4-1995".

Materiales inflamables.
Agentes oxidantes.

e Sensibles al agua. /
e Sensibles al aire.

e Corrosivos. (
e Toxicos.

¢ Venenosos.

) Procurar almacenar las sustancias peligrosas en cantidades estrictamente
,_& necesarias y mantener un inventario actualizado. ‘1!-‘,\
1\

No permitir un experimento sin la autorizacién correspondiente.
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Tener un historial clinico del personal que labora en el area que maneje sustancias
peligrosas, con objeto de tener antecedentes de salud en caso de presentarse
alguna emergencia.

Tener un directorio de los centros de salud mas proximos al inmueble.

Es necesario establecer un programa de capacitacién de primeros auxilios.

VI.- ACCIONES A TOMAR EN CASO DE ACCIDENTE

La primera prioridad como rescatista o personal que atiende de manera
circunstancial una emergencia es sobrevivir a ella. El sentido comun y el
entrenamiento recibido es el factor determinante en la sobrevivencia durante la
emergencia tanto de quienes la atienden como los que han sido afectados y
capacidad de recuperaciéon posterior.

Un accidente no es hecho aislado que se genere espontaneamente, es una
sumatoria de situaciones que dan como resultado una situacién de afectacion,
cuando ocurre un accidente lo primordial es actuar a tiempo con conocimiento y
eficiencia.

El empleado que lo detecte, debera reportar la emergencia presentada y
\\ debera activar el sistema de alarma.
WV Mientras llega el apoyo especializado y solo si se tienen los conocimientos de
7 ; primeros auxilios deberan aplicarse de inmediato.

De ser necesario y posible retire al lesionado del area de riesgo, se debe tener

’\ / cuidado a la hora de evaluar los riesgos de mover a una persona accidentada
) ya que muchas veces eso a provocado lesiones mas severas que las
' - originalmente recibidas.

Si la magnitud del accidente, lo amerita, no espere instrucciones retirese: del
inmueble por las rutas de evacuacién y dirijase al punto de reunién hasta
recibir instrucciones.

Evitar la propagacién de rumores.

Evitar el uso del teléfono a excepcién de avisos de emergencia.
Manténgase vigilante en caso de riesgos adicionales.

VIl.- MEDIDAS DE SEGURIDAD EN CASO DE AMENAZA DE BOMBA O
POSIBLES ACTOS DELICTIVOS.

. Se aplicaran las medidas previstas en el plan /de»ﬂroteccmn

instalacion portuaria. % 3\\
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Il.  Se procedera a efectuar evacuacion silenciosa. Cualquier negativa de
obediencia por parte de operadores, personal de muelle, empleados de la
propia administracién portuaria, Etc. a seguir las indicaciones debera de
considerarse como actitud sospechosa y vinculada a la amenaza terrorista
con los posibles efectos legales a que haya lugar.

Ill.  Verificar que las puertas de emergencia no se encuentren selladas, con
candados o bloqueadas.

IV. Mantenerse preparado para atender y defenderse de cualquier tipo de
actos delictivos por grupos desestabilizadores, ya que basan sus acciones
en el factor sorpresa.

V. Recuerde que quien deja una bomba en un inmueble, es una persona que
lo planeo conociendo muy bien el terreno, y los movimientos del aérea. :
por ello cualquier individuo que ronde con frecuencia el inmueble con /
actitud sospechosa.

VI. Llevar un control y registro de las personas que entren y salgan del
inmueble, por medio de una bitacora y gafetes de acceso y/o revisar todo {
tipo de paquetes, bolsas, bultos, etc.; que ingresen al inmueble, visual y \
fisicamente. /

VIl. En caso de recibir un telefonema de amenaza de bomba, la persona
quien reciba la llamada debera:

1. Permanecer en calma.
. Poner atencion a la persona que llama.
A 3. Obtener la mayor informacion posible:

¢, Donde esta la bomba?
3 ¢ Cuando explotara?
\ ;. Hombre. Mujer?
¢ Adolescente. Adulto?
¢ Nerviosismo?
i Acento nacional o extranjero?
/ Escuche los ruidos que hay detras de la conversacion, ruidos de
automoviles, risas, TV, nifios, bullicio. g

La persona que recibio la llamada, debera notificar incidente a su j
inmediato y/o al OPIP de la instalacion portuaria y esp
instrucciones. \ P

)y
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5. Es recomendable no abandonar el punto de reunidén hasta que se
giren instrucciones, ya que puede haber uno o mas dispositivos
explosivos escondidos.

VIIl.-MEDIDAS DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO
ACCIONES A TOMAR ANTES

Contrario a lo que se piensa, el riesgo de incendio es el principal peligro existente
en todo momento a bordo de un buque, en nuestro centro de trabajo, en
almacenes y hasta en nuestro hogar, es necesario crear una conciencia de
prevencion y de conocimiento de lo que es el fuego, que lo genera, y como
combatirlo en ese sentido se puede decir que es 99% de prevenciéon y 01% de
accion. Para lo cual se emiten las siguientes recomendaciones:

I. Informarse de los planes de emergencia establecidos por el comité
de proteccion civil.
Il.  Revisar periédicamente los contactos y cables eléctricos llevando al
cabo el mantenimiento correspondiente.
Ill.  No sobrecargar las conexiones de articulas eléctricos y/o equipo de
computo.
IV.  No sustituir los fusibles con otros de mayor potencia u objetos ajenos

a estos
J V. Evitar la acumulacién de papeles innecesarios en cualquier area del
: inmueble.
VI.  Verificar que funcionen correctamente los sistemas contra incendio
A del inmueble.
- VII. Al finalizar la jornada diaria de labores, la ultima persona en salir
tiene la obligacién de desconectar todo aparato eléctrico.
VIIl. Es recomendable instalar tambos con arena y sus respectivas palas
en los estacionamientos.
IX. Es recomendable instalar un sistema de deteccion y supresiéon
contra incendio en todos los inmuebles.

DURANTE UN INCENDIO ,f

~\9
\K( El enemigo prmc:pal durante un incendio, no es el fuego el calor o eI hu

incendio, ese enemigo mata de forma silenciosa y eficiente casi sin darnos cuen
es el MONOXIDO DE CARBONQ, un gas producido por la c;bmbustic')n, ma
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pesado que aire y no es fisicamente detectable ya que no tiene olor, sabor o color.
Este se fija en los glébulos rojos de la sangre envenenandola y reduciendo la
capacidad de transporte de oxigeno y nutrientes hasta que sobreviene el
fallecimiento.

El combate de incendios es campo de Bomberos entrenados durante afios, pero
pueden seguirse estas recomendaciones que ayudaran en dicho caso:

|. Al primer signo de incendio no intente apagarlo, la prioridad es dar la
alarma.
II.  En caso de incendio si usted conoce los equipos desconecte el
suministro de energia eléctrica y gas.
Ill.  Evacue sin demora.
IV. Siel humo es intenso cubrirse la nariz y boca con un trapo humedo e
inclinarse al nivel del piso para abandonar el lugar.
V. Antes de abrir una puerta; toque, si esta muy caliente no la abra ya
que el fuego puede estar tras misma.
VI.  Sise incendia su ropa 'no corra y ruede en el suelo, o de ser posible
cubrase con una manta, pafo, cortinas o prenda gruesa.

VIl. Retirese del area incendiada ya que el fuego puede avivarse o
explotar. Busque respirar aire lo mas puro posible.
VIIl. No interfiera con las actividades de los bomberos y brigadistas. Si

puede ayude a quien lo necesite.
IX. No hacer uso del inmueble si presenta darios visibles.
X. El teléfono es solo para reportar emergencias.

IX.- MEDIDAS DE SEGURIDAD EN CASO DE HURACAN

INSTRUCCIONES GENERALES

La Temporada de huracanes comienza el 1ro de junio y termina el 30 de
noviembre. La mayoria de ellos ocurren durante los meses de agosto, septiembre/
y octubre. Durante esta época se toman medidas especiales de seguridad. //
El Servicio Meteorolégico Nacional es la fuente oficial de informacion para casos’\, :
de huracan y otros fendmenos atmosféricos que puedan afectar. Los avisos sobre -
huracanes estan enumerados e incluyen: el nombre del huracan, su posicién en

ese momento, hacia donde se mueve y su intensidad. Los boletines se dan cada

seis horas. Clasifica sus comunicaciones de esta forma:

/

an desarrollado en el mar y no ofrecen peligro inmediato a las éreaﬁ costeras.
\ )
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Boletin de Vigilancia - estos boletines se expiden cuando los vientos pueden
amenazar areas costeras dentro de las 24 a 48 horas subsiguientes.

Boletin de Aviso - se expiden cuando las areas costeras estan en inminente
peligro de ser azotadas por vientos, dentro de un periodo de 24 horas.

EJECUCION DEL PLAN DE ACCION

PREPARATIVOS

Los dafnos mayores en casos de huracanes y temporales se producen por el agua
y el viento. por lo tanto, hay que anticipar los dafios que éstos podrian ocasionar y
tomar las medidas necesarias para reducirlas, de manera que las labores puedan
reanudarse a la mayor brevedad posible luego del paso del huracan.

ASIGNACION DE RESPONSABILIDADES

En el momento oportuno, el Comité de Proteccién Civil coordinara las siguientes
actividades necesarias para atender la emergencia:

|.  Establecer los canales de comunicacion.

[l.  Proveer el personal, la transportacion y el equipo necesario.

lll.  Tomar las medidas necesarias para proteger materiales y equipos
expuestos a las inclemencias del tiempo, accidn de mucha
trascendencia, ya que el Recinto esta ubicado en area inundadle.

[V. Disponer la desconexion, en el momento oportuno, de los sistemas
de gas, aire acondicionado e iluminacion.

V. Asignar vigilancia adecuada para mantener el orden y salvaguardar
vidas y propiedades.

VI. Determinar el desalojo / evacuacién de los edificios.

VIl.  Designar personal para dirigir el transito y la evacuacion.

VIIl.  Si el Aviso de Huracan o desastre natural ocurre durante el fin de
semana o dias feriados, es su responsabilidad el notificar a los"
funcionarios encargados de coordinar el Plan de Contingencia sobre
el peligro inminente del fenémeno atmosférico.

IX. Establecer un control del movimiento de propiedad que se efectlue
durante la emergencia, de forma tal que la misma pueda localizarse
cuando regrese a la normalidad. 1
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ACCIONES A TOMARSE ANTES DEL HURACAN
Tan pronto se reciba el Aviso de Huracan las siguientes medidas se tomaran:

|. La Autoridad Maritima determina el cierre de Puerto.

[l. La Administracion Portuaria Integral de Campeche S.A. de C.V: o su
representante informarda a su personal para que se mantenga en
estado de alerta y, de creerlo necesario, despacha a sus hogares a
todo el personal que no tenga asignaciones dentro del Plan de
Contingencia.

Ill. Se activara el Comité de Proteccion Civil.

IV. La Autoridad Maritima podra ordenar en base a criterios de seguridad
la salida de las embarcaciones atracadas en el Puerto. Los
Capitanes de las embarcaciones estan obligados a obedecer las
instrucciones de la Autoridad. Si un capitan de embarcacion se
negase a obedecer la instruccién se levantara Acta Circunstanciada
de responsabilidad ante la Capitania de puerto.

V. Cuando el paso del huracan sea inminente y después de que todas /
las medidas de seguridad aconsejables se hayan tomado, se
procedera si el caso lo amerita a desconectar los interruptores de
energia eléctrica.

VI. Tenga a la mano los siguientes articulos para caso de emergencia:

* Botiquin de primeros auxilios con su manual.

" * Radio y linterna de pilas con los repuestos necesarios.
Y e Crédito suficiente en teléfono celular.
v/ e Agua purificada o hervida en envases con tapa.

L ]

Alimentos enlatados (atun, sardinas, frijoles, leche) y otros
que no necesiten refrigerarse.

e Flotadores, como camaras de llanta o salvavidas.
R e Documentos personales (actas de nacimiento, matrimonio,
cartilla; papeles agrarios, etcétera), guardados en bolsas de
plastico y dentro de una mochila o morral que le deje libres
brazos y manos.

Ante el aviso de huracan y de acuerdo a su peligrosidad usted puede: :
.  Quedarse en su casa si es segura o ftrasladarse al refugio ya
previsto.

|.  Pero si las autoridades recomiendan evacuar el area y/o la ¢asa

donde vive, NO LO PIENSE, hagalo! esta recomendacion se bas’FT

en
\

el conocimiento de la peligrosidad del huracan. \

,"'. \ \\ ‘




* 3 GOBIERNO DEL
ESTADO DE
CAMPECHE

N

PUERTODS DE CAMPECHE

ACCIONES A TOMARSE DURANTE

I.  Los empleados y los refugiados, si los hubiera, permaneceran dentro
de los edificios. No abandonaran sus refugios a no ser que sea por
razones de seguridad o por instrucciones de personal especializado.

[I.  Durante el huracan, personal de vigilancia y operaciones minimo
necesario para implantar el Plan de Contingencia permanecera en el
Recinto, La Administracion Portuaria Integral de Campeche debera
de suministrar los medios necesarios para contemplar por lo menos
una semana se subsistencia en aislamiento por afectacion de la
zona.

Ill.  Estas seran personas de reconocido buen criterio, capaces de tomar
la mejor decision que proceda ante las distintas y variadas
circunstancias que puedan surgir en momentos criticos de esta
indole. Las personas en cuestion cooperaran, hasta donde sea
posible, con las autoridades gubernamentales que estén prestando
servicios durante la emergencia.

ACCIONES A TOMARSE DESPUES

' I.  La atencion y transporte de lesionados y reactivacion de los
j servicios basicos de subsistencia tienen prioridad por encima de
otras tareas de recuperacion.
Il.  La prevencion sanitaria debe de iniciarse de inmediato

/\ / . Se debera de realizar una evaluacion de los dafios a la
/ o infraestructura antes de proceder a la fase de pruebas y arranques

del sistema de energia eléctrica, plantas de emergencia, agu
potable etc.

_. IV.  Se debera de realizar una evaluacion sobre el estado de afectacion a
Wi la infraestructura, muelles, canal de navegacién, zona de
fondeadero, embarcaciones hundidas o dafiadas y la prevencién de
contaminacion por derrame de combustible y/o carga. -
r{ V. El funcionario a cargo del Recinto Portuario, segun el orden del
sucesion de mando establecido, instruira al Centro de Mando sob

las’medidas mas aconsejables ante las diversas circunstancias qu
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se espera que a la mayor brevedad posible el funcionario encargado
se comunique con la administracion central para informar los dafios
sufridos, si alguno, y las condiciones prevalecientes en el Recinto. Se
procedera a tomar fotografias de las propiedades, equipos Yy
materiales damnificados durante la emergencia con el propoésito de
hacer las reclamaciones pertinentes a las aseguradoras.

Las tareas de limpieza y reparacion deberan de planearse de
acuerdo a las prioridades de recuperacion. Tomando en
consideracion los riesgos estructurales.

Se integrara el expediente general para informe que contenga:
s Actas.
« Informe cronolégico del suceso.
e Acuerdos.
 Fotografias.
» Registros de recursos utilizados.
* Relacion de equipos destruidos y recuperados.
e Reclamaciones via segura.
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ANEXO XV

Codigo Internacional para la Proteccion de
Buques e Instalaciones Portuarias.
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CRITERIOS GENERALES DE CUMPLIMIENTO DEL CODIGO INTERNACIONAL
PARA LA PROTECCION DE BUQUES E INSTALACIONES PORTUARIAS
(PBIP) EN EL PUERTO DE ISLA DEL CARMEN - POLIGONO LAGUNA AZUL-

ANTECEDENTES

Pueden considerarse dos etapas claramente marcadas de la actividad terrorista en
el mundo, una anterior a los ataques terroristas del 11 de septiembre del 2001 en
los estados Unidos, y la etapa posterior con todas sus conocidas consecuencias.

Antes del 11 de septiembre, los impactos de la actividad terrorista eran mas
locales en alcance de sus conflictos, pero considerando que paulatinamente la
capacidad organizativa, financiera y operativa de dichos grupos fue en incremento
y que sus ataques de la misma forma fueron cada vez mas mortales, mas precisos
y evidentemente mejor planeados; la comunidad mundial emiti6 una serie de
resoluciones, por ejemplo la A.922(22) sobre Pirateria y robo a mano armada o las
resoluciones 1373 (2001) y A.584 (14) del Consejo de Seguridad para redoblar
esfuerzos para prevencion y represion de actos de terrorismo.

Después de los ataques al Worl Trade Center en 2001, la Organizacion Maritima
Mundial (OMI) resuelve emitir el 12 de diciembre de 2002, las modificaciones al
Capitulo XI-2 del Convenio Internacional Para la Seguridad de la vida humana en
el mar (SOLAS/1974) y sus enmiendas, las cuales se cristalizan bajo |la forma del
Cédigo Internacional para la Proteccion de Buques e Instalaciones Portuarias
(PBIP) el cual entrd en vigor el primero de julio de 2004.

CONSIDERACIONES

I. Emision. El dia 11 de febrero de 2004, se publicé en el Diario Oficial d
Federacion dicho cédigo, estableciendo asi en nuestro pais la obligatoriedad de su

+ aplicacion en los puertos y terminales, en los buques, y en sus procesos de

operacion conjunta.

Il. Consideraciones Operativas. El establecimiento y aplicacién del cumplimiento
de las obligaciones contenidas en el Codigo Internacional para la Proteccion de
Buques e Instalaciones Portuarias (PBIP), estan orientadas a salvaguardar la
cadena de suministro mundial de las interrupciones causadas por ataques
terroristas contra los buques, puertos, terminales mar adentro y otras
instalaciones, y para mantener y coadyuvar al estado de normalidad de transpdrte
maritimo y/delcomercio que este genera. S \
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lll. Aplicaciéon Obligatoria. El codigo se aplica a:

» Buques de pasaje incluidas naves de de pasaje de gran velocidad
dedicados a viajes internacionales

e Buques de carga, incluidas las naves de carga de gran velocidad, de
arqueo bruto igual o superior a los 500 Toneladas dedicadas a viajes
internacionales

¢ Unidades moviles de perforacion mar adentro

¢ Buques de transferencia de personal a unidades mdviles o fijas de
perforacion y produccién mar adentro de arqueo bruto o superior a 100
toneladas.

e |Instalaciones portuarias que presten servicio a tales buques.

CRITERIOS
PRIMERO. Independientemente de las definiciones contenidas en la Ley de
Puertos, Ley de Navegaciéon y Comercio Maritimos vigentes y en el Cédigo PBIP,
/ para los efectos de los presentes criterios, se entendera por:

Secretaria: La Secretaria de Comunicaciones y Transportes. /

Capitan: El Capitan de Puerto de Isla del Carmen, Campeche, Capitan
) del Buque con la representacién contenida en la ley de
e s navegacion y Convenios Internacionales vigentes

API: Administracién Portuaria Integral de Campeche, S.A. de C.V. P
Piloto: - El piloto de puerto o sea la persona fisica que presta el servuif///} :
de pilotaje a las embarcaciones para realizar sus operaciones e/
navegacion.

Prestador (es): Persona fisica o moral que cuenta con contrato con la
Operadora Cesionaria, para prestar el servicio portuario de
remolque maniobra.

Puerto: El puerto de Isla del Carmen —poligono Laguna Azul-, mediante
de/orero publicado en el Diario Oficial de la Federacion, el 26 de
mayo de 2003 es habilitado y asignado como poligono adicio
/a! recinto portuario del puerto de Crudad del Carmen para (I \

N\ ,.,,/) | /
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navegacioén de altura, mixto de cabotaje y pesca, ubicado en la
sonda de Campeche.

Cierre del puerto: Suspension por parte de la Autoridad Maritima del servicio de
maniobras y de pilotaje, asi como las diversas operaciones de
carga o descarga, debido a condiciones meteorolégicas
adversas, situaciones de seguridad, alertas o amenazas a la
proteccién maritima.

Convenio: el convenio internacional para la seguridad de la vida humana
en el mar.

Declaraciones de Cumplimiento: (DOC), es el documento emitido por la
Autoridad Maritima, por medio del cual se reconoce que se han
cumplido todos los pasos necesarios previstos para estar en
condicién de cumplimiento, tiene la forma de un certificado
emitido por la SCT

Declaracion de Proteccion de Maritima: acuerdo alcanzado entre un buque y una
instalacion portuaria u otro buque con el que realiza operaciones
de interfaz, en el que se especifican las medidas de proteccién que
aplicara cada uno.

Compania: Compaiiia definida en la regla IX/1. ol

/
Interfaz buque-puerto: interaccion que tiene lugar cuando un buque se ve /
afectado directa e inmediatamente por actividades que entrafian
el movimiento de personas o mercancias o la provisidon de
servicios portuarios al bugue o desde éste.

Instalaciéon portuaria: lugar determinado por el Gobierno Contratante o por |
autoridad designada donde tiene lugar la interfaz buque-puertd.
Esta incluira, segun sea necesario, zonas como los/
fondeaderos, atracaderos de espera y accesos desde el mar. |

Actividad de buque a buque: toda actividad no relacionada con una instalacion
portuaria que suponga el traslado de mercancias o personas de
un buque a otro.
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a la proteccion de la instalaciéon portuaria y a la interfaz buque-
puerto desde el punto de vista de la instalacién portuaria.

Cadigo internacional para la proteccion de los buques y de las instalaciones
portuarias (Codigo PBIP): Codigo internacional para la
proteccion de los buques y de las instalaciones portuarias,
consistente en una parte A (cuyas disposiciones tendran
caracter obligatorio) y una parte B (cuyas disposiciones tendran
caracter de recomendacién) adoptado el 12 de diciembre de
2002 mediante la resolucion 2 de la Conferencia de los
Gobiernos Contratantes del Convenio internacional para la
seguridad de la vida humana en el mar, 1974.

Suceso que afecta a la proteccion maritima: todo acto o circunstancia que
levante sospechas y que constituya una amenaza para la
proteccion de un buque, incluidas las unidades moviles de
perforacion mar adentro y las naves de gran velocidad, de una
instalacién portuaria, de una interfaz buque-puerto o de una
actividad de buque a buque.

Organizacion de proteccion reconocida: organizacion debidamente
especializada en cuestiones de proteccion y con un
conocimiento adecuado de las operaciones de los buques y de
los puertos autorizada para realizar una actividad de
evaluacion, o de verificacion, o de aprobacion o de certificacion
prescrita en el presente capitulo o en la parte A del Cadigo
PBIP.

Regla: Una regla del convenio

Plan de proteccién del buque / de la instalacién portuaria:
Planes elaborados para asegurar la aplicacién a bordo de un
buque o una instalacién portuaria de las medidas destinadas a
proteger a las personas que se encuentren a bordo o en el
puerto, la carga, las unidades de transporte, provisiones, de los
riesgos de un suceso que afecte a la proteccién maritima.

Oficial de proteccmn del buque (OPB):

Pe sona a bordo del buque responsable ante el capifan
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compafia para la proteccion maritima y con los oficiales de
proteccion de las instalaciones portuarias.

Oficial de proteccion de la instalacion portuaria ( OPIP ):
Personal designada para asumir la responsabilidad de la
elaboracién, implantacién, revision y actualizacion del plan de
proteccién de la instalacion portuaria y para la coordinacion con
los oficiales de proteccion de los bugues y con los oficiales de la
compania para la proteccion maritima.

Nivel de proteccion: graduacién del riesgo de que ocurra o se intente provocar
un suceso que afecte a la protecciéon maritima.

Nivel de proteccion 1: el nivel en el cual deberan mantenerse medidas minimas
adecuadas de proteccién en todo momento.

Nivel de proteccion 2: el nivel en el cual deberdan mantenerse medidas
adecuadas de protecciéon adicionales durante un periodo de
tiempo, como resultado de un aumento del riesgo de que ocurra
un suceso que afecte a la proteccién maritima.

Nivel de proteccion 3: el nivel en el cual deberan mantenerse mas medidas
concretas de proteccion durante un periodo de tiempo limitado
cuando sea probable o inminente un suceso que afecte a la
proteccion maritima, aunque no sea posible determinar el
blanco concreto.

SEGUNDO. El gobierno de México a través de la Secretaria de Comunicaciones y
transportes, por conducto de la Coordinacion General de Puertos y Marina
Mercante, es la encargada de regular y verificar el cumplimiento del codigo a
traves de los procesos de evaluacién de proteccion de instalaciones portuarias,
certificacion y revision continua del estado de cumplimiento.

TERCERO. Los criterios para el cumplimiento del Cédigo PBIP en el puerto, en la
Terminal y en las interfaces buque - puerto, consideran para su objeto:

a) La evaluacion de la proteccidon de las instalaciones portuarias y de los

buques que hacen uso de ella, considerando de acuerdo a la normatividad
tenida-en el codigo, las caracteristicas fisicas de la infraest ctura
isty(e en el Puerto y en sus instalaciones adjuntas.
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b) La evaluacién de la proteccion de las embarcaciones del puerto y de las que
hacen uso del Puerto.

c) El nombramiento de los oficiales de proteccion de las instalaciones
portuarias y de los buques bajo términos de cumplimiento del cédigo PBIP
para estar autorizados por el gobierno Mexicano a fungir como tales.

d) La elaboracién de los planes de proteccion y su aprobacion por parte de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes, siendo esta informacion
confidencial y reservada en su naturaleza por seguridad nacional.

e) La implementacion de los planes de proteccion y de las revisiones iniciales y
anuales por medio de las auditorias y revisiones definidas en las reglas del
codigo.

f) La certificacion por medio de las “Declaraciones de Cumplimiento“de los
buques e instalaciones portuarias, la cual debera mantenerse siempre
vigente.

CUARTO. En base a los criterios técnicos anteriores se determina lo siguiente:

c) Tanto instalaciones como buques, deberan de contar con su Declaracion de
Cumplimiento Vigente en todo momento para su operacion.

d) Tanto instalaciones fijas como buques, deberan de contar con los Oficiales
de Proteccién previstos para el establecimiento de los protocolo de
seguridad, antes, durante y posterior a la operacién del buque.

e) Es obligacion de la Cesionaria dar cumplimiento en tiempo y forma a lo
previsto en el Cédigo.

f) Es obligaciéon de la cesionaria verificar que las embarcaciones de su
propiedad, las contratadas por ella y el personal que labora en ellas,
cumplan con lo previsto en el Cédigo y en los ordenamientos legales
vigentes.

g) Son Obligaciones de los oficiales de proteccién de la instalacion portuaria y

de los buques, dar cumplimiento a lo dispuesto por la Autoridad Maritima gn
‘ejecucion de las tareas de seguridad en los tres niveles de proteccié

maritima que esta determine. "
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cumplimiento a los protocolos de seguridad antes, durante y posterior a la
operacion del buque.

i) Son obligaciones de los Oficiales de Proteccién de la Instalacion Portuaria y
de los Oficiales de Proteccion del los buques solicitar cuando proceda, la
aprobacion de emitir una Declaracién de Proteccién de Maritima a la
Autoridad Maritima.

QUINTO. Para el caso de la necesidad de la aplicacién de lo previsto en los
planes de proteccion de la instalacién portuaria y de los buques por, alertas o
amenazas a la proteccion maritima, se aplicaran los siguientes criterios

c) El nivel de proteccion maritima, sera comunicado por el Capitan de Puerto
de Isla del Carmen.

d) Una vez enterados de lo anterior, se aplicara de inmediato lo previsto en los
planes de proteccion de la Instalacion Portuaria y de los Buques.

SEXTO. Se requiere que la cesionaria brinde permanentemente a la
Administracion Portuaria Integral de Campeche, informacién sobre sus
operaciones en materia del Codigo, con el objeto de integracion de informaciéon
estadistica, estableciendo de comun acuerdo tiempo y forma.

SEPTIMO. Deberan tomarse por todas las partes las previsiones concernientes a
la confidencialidad de la informacién de la forma prevista por el Codigo y por la
normatividad interna del Cesionario.

OCTAVO. La Administracion Portuaria Integral de Campeche, podra en todo
momento realizar visitas, por medio de sus oficiales de proteccién autorizados a
las instalaciones, buques y zonas del puerto y terminales, con el objeto de dar
reconocimiento, sin que estas visitas tengan la validez de verificacion de una
Organizacién de Proteccion Reconocida; de las condiciones de respuesta
adecuada y de estado de cumplimiento se encuentran acorde con los presentes
términos y las figuras contractuales establecidas de antemano.

NOVENO. El cesionario es responsable en los términos de los contratos
celebrados, de verificar su amplio cumplimiento ante la y atafie a las relaciones
entre el prestador de servicios, quien los recibe y el mismo cesionario dirimir

alquier eventualidad, desacuerdo, o reclamacion derivados de actos fonu'tﬁ‘”‘o\
esponsabilidad profesional. f) ‘




	RO CARMEN 1.pdf
	RO CARMEN 2.pdf
	RO CARMEN 3.pdf
	RO CARMEN 4.pdf
	RO CARMEN 50001.pdf

